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Ed McBain
Jako z lasky

Veénovano Vivian a Jacku Farrenovym

MESTO V TETO KNIZCE, LIDE A MISTA, VSECHNO JE SMYSLENE. JEN POSTUPY POLICIE SE ZAKLADAJi NA
ZAVEDENE TECHNICE PATRANL.

Kapitola 1

Zena na fimse méla na sobé& noéni kogili. Bylo teprve puil étvrté odpoledne, ale ona byla oble¢ena do postele a
cerstvy jarni vetiik ji lepil prisvitnou nylonovou latku na télo, takze na fimse jedenact poschodi nad ulici velkomésta
vypadala jako z kamene vytesana a nehybna socha z feckych legend.

Policie a hasi¢sky sbor udélali v§echno, co se v takovych ptipadech déla - zrovna tohle drama uz vidéli tisickrat v
king a v televizi. Jestli néco nudilo zaméstnance vefejnych sluzeb, tak to byly zapletky z masmédii odehravajici se ve
skuteéném zivoté. A tak hasici dole na ulici rozprostieli sité a zapnuli tlampace a policisti ohradili blok domil provazy a
poslali dva detektivy nahoru k oknu, kde jaro tisklo divku k cihlové sténé budovy.

Divka byla hezka a mlada, néco malo pfes dvacet, m¢la dlouhé plavé vlasy, do kterych se opiral dubnovy vitr, a
kterymi ji zufive Slehal do obliceje a do hlavy. Andy Parker, jeden z téch zlatoustych, kterého sem poslala 87. patraci
skupina, si ptal, aby divka slezla z fimsy a on se mohl zblizka podivat na plna fiadra pod priisvitnou no¢ni kosilkou.
Steve Carella, ten druhy detektiv, myslel jen na to, ze v takovy hezky jarni den by nem¢l nikdo umirat.

Divka o pfitomnosti obou detektivii ziejmé nevédéla. Poodstoupila od okna, kterym vylezla na fimsu, opatrné se
sunula az k rohu budovy a tamse zastavila s rukama dozadu a prsty roztazenymi, aby se mohla ptidrzet cihlové zdi
budovy. Rimsa mohla byt §iroka tficet centimetrii a vedla kolem celého jedendctého patra; na rohu budovy ji
preruSoval groteskni chrli¢, takovy, jaké krasli mnoho star§ich budov v meésté. Divka si neuvédomovala rozsklebenou
kamennou hlavu, neuvédomovala si detektivy, ktefi se vyklanéli z okna asi dva metry od ni. Divala se upfené rovnou
pied sebe, dlouhé svétlé vlasy, ta zafiva motanice odrazejici se od Cervené cihlové zdi, ji Slehaly pies ramena. Obcas se
podivala dolii na ulici. Obli¢ej méla naprosto bezvyrazny. Nezracilo se na ném presvédceni, ani rozhodnost, ani strach.
Byla to nepopsana plocha vymytéa vétrem, a jeji t€lo bylo rozkoSnickou, tence zahalenou a vétrem laskanou ¢asti
budovy.

,Sleéno?" ekl Carella.

Neobratila se k nému. O¢i se upiraly dopfedu.

Sle¢no?"

Op¢t jeho piitomnost nevzala na védomi. Misto toho se podivala dolti na ulici, a kdyz si najednou uvédomila, Ze je
hezka a ze stovky o€i se upiraji na jeji polonahou postavu, polozila si jednu ruku na prsa, jako by se chtéla chranit.
Malem pfitom ztratila rovnovahu. Na okanwik se zapotacela a pak rychle siiala ruku z prsou a dotkla se rezavé
cervenych cihel ve snaze o jistotu. Carella, ktery ji pozoroval, najednou pochopil, Ze nema v umyslu se zabit.

L, Slysite m¢, sle¢no?"

,.SlySim vas," odpovédéla, ale neotocila se k nému. ,,Jdéte pryc."

Mluvila bezbarvym hlasem.

,Ja bych rad, ale nemizu." Cekal na odpovéd’, ale 7adna nepfisla. ,,J4 tu mam ziistat, dokud neslezete z ty fimsy."

Divka kratce prikyvla, jednou. Aniz se otocila, fekla: ,,Jdéte domi. Ztracite tu ¢as."

»2Domi nemizu jit v zadnym piipade," fekl Carella. ,,Vystiidaji mé az ve tii ¢tvrté na Sest." Odmicel se. ,,Kolik si
myslite, Ze je ted’ hodin?"

»Nemdm hodinky," fekla divka.

,Dobre, ale kolik byste myslela?"

»Nevim, kolik je hodin, a je mi to jedno. Kouknéte se, ja vim, o co se pokousite. Snazite se vylakat mé k rozhovoru.
Nechei s vami mluvit. Jdéte pry¢!"

,»Vite, ja s vama taky nechci mluvit," fekl Carella. ,,Ale porucik fekl: Jdi tama mluv s tou blaznivkou na ty fimse. Tak
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jsem..."
,,Ja nejsemblaznivka," fekla divka energicky a poprvé se k nému otocila.
,» 10 nefikam ja, ale porucik."
,,Prosim, tak se vrat'te a feknéte tomu svymu poruéikovi, at’ se da vycpat a hezky rychle!"
,»Co kdybyste §la se mnou a fekla mu to sama?"
Divka neodpovédéla. Zase se od néj odvratila a zadivala se doll na ulici. Carella fekl rychle: ,,Jak se jmenujete?"
»Ja se nejmenuju."”
,,Kazdy se n¢jak jmenuje."
,Jmenuju se Katefina Velika."
,,Jo snad ne!"
,Marie Antoinetta. Kleopatra. Jsem blaznivka, sam jste to fekl, ne? Dobra, jsem blaznivka, a to je moje jméno."
,Kfestni nebo piijmeni?"
,»Ktery chcete. Nebo oboji. Jdéte pry¢, ano?"
,»Vsadil bych se, ze se jmenujete Blanche," fekl Carella.
,,Kdo vam to rekl?"
,,Vase domaci."
,,Co jesté vamtekla?"
,Ze se jmenujete Blanche Mattfieldova, e pochézite z Kansas City a e tady Zijete uZ pil roku. Je to tak?"
,,Jdéte a zeptejte se ji, baby jedny zvédavy."
,»A opravdu se jmenujete Blanche?"
,,»Ano, jmenuju se Blanche. Prokristapana, nemiizeme si tohle odpustit? Ja vam vidim az do duse, mily pane, jste ze
skla. Nesel byste, prosim vas, pry¢ a nechal mé byt?"
,,Nechal vas byt? Abyste skocila dolti?"
»Spravne. Presné tak. Sko¢im dold."
,,Proc?"
Divka neodpovédéla.
,Neni vam tam trosku chladno?" zeptal se Carella.
,,Ne."
,,Pofadné to fouka."
, Ja nic necitim."
.Nemdm vam skocit pro svetr?"
»Ne."
,»Co kdybyste nestala tam venku, Blanche? No tak! Vzdyt’ se tam nastydnete."
Divka se najednou a ptekvapivé rozesmala. Carellu, ktery si nebyl védom, Ze by fekl néco legracniho, ten vybuch
smichu piekvapil.
,,Ja se chci zabit," fekla divka, ,,a vy mate starost, abych se nenastydla."
,,Ja bych tekl, Ze mate spis Sanci se nastydnout nez se zabit," fekl Carella tiSe.
,, L0 byste fekl?"
,Rekl," prisvédéil Carella.
,,T0 snad ne," fekla divka.
,,Ale ano."
,» 1o tedy budete sakra koukat."
,,Opravdu?" zeptal se Carella.
,,MUZu vam to zarucit."
,»Vy jste doopravdy rozhodnuta se zabit, co, Blanche?"
,»Ne, vazné, pro¢ mam tohle poslouchat?" fekla. ,,Moc vas prosim, jdéte pry¢!"
,»Ne. Ja si nemyslim, Ze chcete zemfit. Mam strach, Ze spadnete z fimsy a potluCete nejen sebe, ale taky néjaky lidi
dole."
,,Ja cheil umiit," fekla divka tise.
,,Proc?"
,»Opravdu to chcete védét?"
,»Ano, opravdu to chci védét."
»Protoze," fekla pomalu a jasné, ,,jsem opusténa a nikdo mé nemiluje a nikdo mé nechce." Pokyvala hlavou a pak ji
odvratila, protoZe se ji najednou oci zalily slzami a nechtéla, aby to Carella vidél.
» Takova hezka holka jako vy? Opusténa a nemilovana, nikdo ji nechce! Jak jste stara, Blanche?"
,Dvaadvacet let."
,,A nechcete se dozit tiiadvaceti?"
,.Nechci se dozit tfiadvaceti, nechci," opakovala nezvuéné. ,,Nechci byt star$i ani o minutu, ani o vtefinu. Chei umifit.
Prosim vas, nechté mé¢ tu umiit samotnou!"
,Dejte s timuz jednou pokoj," fekl Carella karavé. ,,Takové feci nemamrad. Umiit, umfit - a je vam dvaadvacet. Mate
pied sebou cely zivot."
,.Nic," fekla.
,,Vsechno!"
,,Nic. On m€ nechal, tak nemam nic. Nechal m¢."
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,,Kdo?"

,Nikdo. Kazdy. Ach! Ach!" Zakryla si rukou oblicej a dala se do place. Druhou rukou se drzela budovy a kymacela
se. Carella se vyklonil hloub&ji z okna a ona se k nému prudce otocila a kifikla: ,,Nepfiblizujte se ke mné!"

LJasene.."

»Nelezte ven!"

,»Chce to trochu klidu. Ja bych nevylezl ven ani za milion dolart."

»Dobra. Zustate tam, kde jste. Jestli se pfiblizite, tak skocim."

,,No ano, ale komu na tom bude zalezet, Blanche?"

,,Coze?"

,Jestli sko¢ite nebo umrete, myslite, ze na tom nékonmu zélezi?"

,Ne, ja... ja vim, Ze ne. Nikomu na tom nezaleZi. Ja... o to se nestaram."”

,Budou o vas dvé fadky na strané ¢tyfi a pak nic. A nic trva dlouho."

,,Mné je to jedno. Bud'te tak hodny a nechté mé¢ o samoté! Copak to nechapete?"

,Ne, nechapu. Byl bych rad, kdybyste mi to vysvétlila."

Divka polkla a pokyvala hlavou, pak se k nému otocila a pomalu a trpélive fekla: ,,On odesel, vite."

,,Kdo odesel?"

,Na tom nezalezi. Clovék. A odesel. Sbohem, Blanche, bylo to fajn. To je viechno. Fajn. A ja..." O&i ji najednou
zaplanuly. ,,Vem vas cert, ja nechci zit! Nechci zit bez né¢ho!"

,»Na svete jsou jesté jini muzi."

,»Ne," zavrtéla hlavou. ,,Ne. Ja jsem ho milovala. Zédn}'/ jiny muze nechci. Chei..."

,,Pojd’te dovnitf," fekl Carella. ,,Dame si kafe a pokusime se..."

,.Ne."

»Ale ano, pojd'te. Vy z ty zatraceny fimsy neskocite. VSechny nas tady zdrzujete. Pojd'te sem!"

»Sko¢im."

,,Prosim, ale ne hned, ano? Nékdy jindy. Piisti tyden tfeba, naptesrok. Ale dneska mame moc prace. Po celym meésté
roztaceji déti protipozarni hydranty. Je jaro, Blanche. Udé€lejte mi to kvili a skocte nékdy jindy."

,»Tahnéte nékam," fekla a pak se podivala dold na ulici.

,,.Blanche?"

Neodpovédéla. ,,Blanche?" Carella vzdychl a otocil se k Parkerovi. Poseptal mu néco do ucha a Parker piikyvl a
zmizel od okna.

»Trochu mi pfipominate mou zenu," fekl Carella divce. Neodpovédéla. ,,Vazné, moji Zenu Teddy. Je hluchonéma. Je...'

,»Co ze je?"

,.Neéma. Narodila se hlucha a néma," Carella se usmdl. ,,Vy si myslite, ze mate problémy. Jak by se vam libilo byt
hluché a néma a jesté k tomu provdand za policajta?"

,,Je opravdu... hluchonéma?"

,,Ovsem."

,» 10 ji lituju."

,-Zbytecné. Ani ve snu by ji nenapadlo skéakat z baraku na ulici."

»Ja... ja jsem to nechtéla udélat takhle," fekla divka. ,,Chtéla jsem si vzit prasky pro spani. Proto jsem si oblikla no¢ni
kosili. Ale... nebyla jsem si jista, jestli jich mam dost. M¢la jsem jen pil lahvicky. Bylo by to stacilo?"

»Stacilo, aby vam bylo nanic," fekl Carella. ,,Pojd’te dovnitf, Blanche, ja vdm budu vypraveét, jak jsem si jednou malem
piefezal zily."

,,T0 jste vazn¢ udélal?"

,Malem, pfisambohu. Vite, kazdy se tu a tam citi pramizerné. Co se vlastné stalo? Mate snad dneska menstruaci?"

,,Co... Jak... Jak to vite?"

,,.Napadlo m¢ to. Tak pojdte."

,»Ne."

,,Pojd’te sem, Blanche."

,,Ne! Nepiiblizujte se ke mné!"

V byté nahle zafincel telefon. Divka zvuk ziejmé zaslechla. Na chvili otocila hlavu, a telefon jako by piestala vnimat.
Carella predstiral pfekvapeni. Poslal Parkera dolti, aby zavolal divéino Cislo, ale ted’ se tvafil, ze zvonéni je ne¢ekané.
Tise rekl: ,,Vas telefon zvoni."

»Nejsem doma."

»Mohlo by to byt dulezity."

,,Nemohlo."

,»Mohl by to byt... on."

,,Je v Kalifornii. Neni to on. Je mi jedno, kdo to je." Odmicela se. Znova fekla: ,Je v Kalifornii."

,»V Kalifornii taky maji telefony," ekl Carella.

,,1'0 neni... to neni on."

,,Co takhle vzit telefon a presvédcit se?"

,,Ja vim, ze to neni on. Nechté me¢ byt!"

»Nevezmete ten telefon?" zavolal nékdo z bytu.

,,UZ jde," fekl Carella. Natahl k divce ruku. Telefon za nim potad zvonil. ,,Podejte mi ruku, Blanche," fekl.

,,Ne. Sko¢im."

Al
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,,Neskocite. Pijdete sema vezmete si telefon.”

,Ne! Rekla jsemne!"

,»Tak pojd'te, uz mé to piestava bavit," kiikl na ni Carella. , Jste opravdu jen pitoma holka, nic jinyho? Chcete si rozbit
mozek dole na tom chodniku? Je to beton, Blanche. Zadna matrace!"

,,Mné je to jedno. Sko¢im!"

,»Tak si skoC, prokristapana,” fekl Carella dopalen¢ tonem otce, jehoz uz piesla trpélivost. ,,Kdyz chces skakat, tak
sko¢! A vsichni ptijdem domt. Skoc!"

,,Taky Ze sko¢im," fekla. ,, Tak sko¢! Bud’ skoc¢, nebo mi podej ruku! Ztracime tady cas." Telefon za nim zufivé
vyzvanél. V byté se neozyval ani hlasek, na praceli domu také ne, bylo slySet jen zvonéni telefonu a Sumeéni vétru.
»SkoCim," fekla divka tiSe.

,»Na," fekl Carella. ,,Vidi§ mou ruku? Podej mi svou!" Vten bezdechy, Sokujici okamzik nechapal tak docela, co se
stalo. A pak oteviel o¢i dokotan a stal s napfazenou rukou u okna jako pfibity, s rukou, kterad ztuhla ve vzduchu, kdyz
se divka nahle odstrcila od zdi a skocila.

Slysel, jak vykiikla, slySel vykiik, ktery klesal podle jedenacti pater az na ulici, ktery prehlusil finceni telefonu. A pak
slysel, jak jeji télo zuchlo na dlazdéni, otocil se slepé od okna a fekl do prazdna: ,,Jezisi, ona to udélala!"

Obchodni agent m¢l byt v priStich péti minutach mrtvy.

Vesel do ulice koketujici s jarem asi o dvacet domovnich bloki dél od mista, kde Blanche skoncila zivot skokem. V
ruce drzel tézky kufr se vzorky a piisoudil jarni rovnodennosti rod. Pro obchodniho agenta bylo jaro Zenou, kterd sem
piitancila ptes feku Harb, mihla se kolem vyplavenych trosek a harampadi, téch odvékych varietnich komiki, ukazala
nohy mijejicim, houkajicim remorkértim, oplzle mrkla na kondomy plovouci u bieht feky, letmo odhalila masita stehna
na odiv Silvermineské tfid¢ a parku, pak jakoby nic pfeskocila stfechy ¢inzovnich domil a piivabné pfistala uprostied
ulice. Lidé vysli z domtl, aby ji pozdravili. Usmivali se a m¢li na sob¢ kvétované Saty, usmivali se a byli v rozhalenych
kosilich, usmivali se obleceni do tenisek a tricek a Sortek. Rozesmati od ucha k uchu popadli jaro do naruci jako svou
znejmilejsi a libali ji na §iji, kde jsi byla celou tu dobu, holka zlata?

Obchodni agent samoziejme neveédel, ze bude mrtvy. Kdyby to védél, nestravil by patrné téch nékolik poslednich
minut na této zemi s tézkym kufrem plnym kartac, nebyl by s nim Sel po ulici a nevyznaval lasku jaru. Kdyby védél, ze
zene, tfeba by zasalutoval nebo tak néco. Nebo by piinejmensim prastil kufrem s kartaéi a odejel na ostrov Bora Bora.
Od té doby, co piecetl knihu o Havaji, jezdil tam ¢asto. Nékdy, kdyz mu prodej kartaci Sel zvlast mizerné, si zajel na
Havaj i desetkrat dvanactkrat denné. A kdyz tam dojel, miloval se s patnactiletymi divenkami s pleti jako mlécna
cokolada. Dneska bylo na ulici taky par patnactiletych divenek s mlécné cokoladovou pleti, ale nebylo jich moc. Kromé
toho nevédél, Ze umre.

Plahocil se ulici a piemyslel, jestli dneska proda néjaké kartaCe; potieboval prodat jeste tfi, aby splnil Givazek, ale
ktery blazen bude kupovat kartace, kdyz jaro potada na ulicich bal? S povzdechem vylezl po schiidkach do nejblizsiho
¢inzaku, minul Sestnactiletou blondynku s pupinky na obliceji a v kalhotach s ladikem a bilé bliziCce, a uvazoval, jestli
tohle stvofeni umi tancit hula hula. Vesel do Seré a zapachajici chodby, minul poStovni schranky s ulomenymi zamky a
vyvracenymi dviiky, pak proSel otevienymi a zazra¢né nedotknutymi dveimi z mlééného skla. V pfizemi staly podle
stény schodisté kontejnery na odpadky. Byly prazdné, ale chodba nasakla jejich smradem. Odfrkl odporem a pak se
vydal nahoru po schodech k dennimu svétlu, pfichazejicimu svétlikem v prvnim poschodi.

Zbyvaly mu tii minuty Zivota.

Kufr se vzorky se pii chiizi nahoru staval t&7&i. Cim vys Sel ¢lovek, tim byl t&Z8i. To uz odpozoroval. Mél pocit, Ze je
mimofadné mazany jedinec, inteligentni a v§imavy, za vSechna ta 1éta mu neuslo, ze mezi fyzickym aktem stoupani a
stale rostouci tihou kufru je piimy vztah. Zaradoval se, kdyz dosel do prvniho poschodi. Polozil kufr na zem, vytahl
kapesnik a otfel si ¢elo.

Zbyvalo mu pildruhé minuty zivota.

Slozil peélivé kapesnik a stréil ho zase do kapsy. Prohlédl si kovova &isla na dvefich. Cislo bytu 1A viselo trochu
nasisato. Cas dobihal.

Nasel zvonek zasazeny do ramu dveri.

Natahl k nénmu ukazovacek.

Tti vtefiny.

Dotkl se zvonku.

Nahly oslepujici vybuch urval piedni sténu bytu, ptetrhl obchodniho agenta vejpil a s tieskem vyhodil do povétii
kartace na vlasy a spalené lidské maso; to vSechno se jako kaskada fitilo dold po schodech.

Teplé jaro dvaasedesatého roku bylo konecné tady.

Kapitola 2

Detektiv 2. tiidy Cotton Hawes slouzil v posledni velké véalce za demokracii na torpédové lodi a jeho bojové
zku$enosti se proto omezovaly jen na namoini bitvy. Mame-li byt spravedlivi, tak se jednou zacastnil bombardovani
jednoho tichomotského ostriivku z pobftezi, ale nikdy nevidél vysledky znicujiciho torpédového utoku své lodi na
japonska pfistavni zafizeni. Kdyby byl slouzil jako pésak v Italii, tak by ho ten chaos na chodbé ¢inzaku moc
nepiekvapil. Ale mél ke spani Cistou postel a tiikrat denn€ do huby, jak se fika, a tak ho ty trosky, pfed nimiz stal v
chodbé za vstupnimi dveimi, Sokovaly. Chodba a schodisté byly zanefadéné kusy omitky, latémi, tapetami, dfevénymi
tramy, kuchynskym nadobim, kartaci na vlasy, rozbitym porcelanem, lidskym masem, krvi, vlasy a odpadky. Rozviteny
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prach z omitky se vznasel ve vzduchu, kterym pronikalo odpoledni slunce dopadajici sem Sikmo svétlikem. Vybuch
roztiistil 1 okno svétliku, zbyla z néj jen kostra, a odpocivadlo v prvnim patfe bylo pokryté stfepy. Stény kolem svétliku
zéernaly a vyskakaly na nich puchyfe. Vybuchem popraskaly i lahve od mléka, které staly pred dal§imi byty na stejném
patfe. Sviidné jaro vylakalo nastésti ostatni najemniky z prvniho patra do ulic a tak ke ztratdmna Zivoté doslo toho
dubnového odpoledne jen na chodbé a v samotném byté 1 A.

Hawes, ktery Sel za kaslajicim a dusicim se pochtzkafem po zanefadéném schodisti, si dal pfed oblicej kapesnik a
snazil se nevnimat krvi prosaklé a ¢vachtajici pozistatky toho, co byvalo lidskou bytosti. Po stop¢ kartaci na vlasy
dosel k rozbourané stén¢ a znicenym dveiim do bytu; ten den padaly z nebe kartace a krev. Vesel dovnitt. Z kuchyné
se dosud valil kout a vzduch byl plny nezaménitelného pachu plynu. Hawes si nemyslel, Ze bude potfebovat plynovou
masku, kterou mu dole pochtizkar vtiskl do ruky, ale stacilo jedno ¢ichnuti a zménil nazor. Natahl si masku pies hlavu,
zkontroloval hadic¢ku od filtru a cestou za straznikem do kuchyné proklinal o¢ni skla, ktera se za¢inala zamlzovat. V
kuchyni se za rozbitym plynovym sporakem ¢inil chlapik v overalu: snazil se odfiznout staly piitok svitiplynu do bytu.
Vybuch urval sporak od zdi, pretrhl piivod k hlavnimu uzavéru a plyn proudici ted’ do kuchyné hrozil nahromadénim,
které mohlo vést k druhému vybuchu. KdyZz do kuchyné vesel Hawes se straznikem, chlapik v overalu - nepochybné
poslany Odborem vefejnych praci nebo Spolecnosti pro plyn a elektfinu - ani nezdvihl o¢i. Pracoval usilovné a rychle.
Jeden vybuch tu uz n¥€li a dalsi, aspon pokud je on tady, v zddném piipadé nechtél. Vedél, ze smés jednoho dilu
kysli¢niku uhelnatého s jednim a pil dilem kysliku a dvéma a ptl dily vzduchu staci, aby pouhy plaminek nebo jiskra
zpUsobily katastrofu. Oteviel v kvartyru v§echna okna, kdyz pfisel - dokonce i okno v loznici, kde to, co bylo na
posteli, zrovna nelahodilo jeho estetickému citéni. A pak se pustil do prace na ohnutych a zkroucenych trubkach a
snazil se zastavit pfitok plynu. Byl zbozny katolik, ale i kdyby byl do kuchyné pfisel sam papez, nebyl by nechal prace.
Hawesovi a straznikovi ani nekyvl na pozdrav.

Hawes chvili pozoroval chlapika u trubek skrz zamlzena skla své masky a pak se rozhlédl po kuchyni. Na to, aby
¢lovek poznal, Ze tohle je mistnost, v niz doslo k vybuchu, nemusel byt zadny génius. I kdyZ pomineme urvany sporak
a pach svitiplynu, byla mistnost sama v troskach - byla zcela jasn¢ jadrem vybuchu. Okenni tabulky byly do jedné na
cimprcampr, hrnce a kastroly do jednoho vymrsténé do vzduchu a prodéraveéné. Zaclony okanvité vzplaly - k pozaru
nedoslo jen zazrakem. Stl a zidle odhodil vybuch do mistnosti vedle kuchyné, a dokonce i tam byla pohovka
vynrsténa z mista a skoncila vzhiiru nohama u jedné poskozené zdi.

Loznice, na rozdil od ostatnich mistnosti, byla témét neporusena. Plynaf oteviel okno a jarni vanek se dotykal zaclon
a pohraval si s nimi. Pfikryvka leZela v nohach postele. Na ¢istém prostéradle spocivali dva lidé. Jeden byl muz, druhy
7ena, jak to na jafe byva. Muz mél na sobé kratké spodky a nic jiného. Spodky byly modfe pruhované. Zena méla na
sobé jen kalhotky.

Oba byli mrtvi.

O patologii toho Hawes moc nevéd¢l, ale muz a Zena na posteli -i skrz jeho malo prihlednou masku - méli oba jasné
cervenou barvu, a on byl ochoten vsadit sviij policejni §titek, Zze zemreli na akutni otravu kysli¢nikem uhelnatym. Dale
byl ochoten tvrdit, Ze smrt byla bud’ nest'astna nahoda nebo sebevrazda. Vrazdu nevyloucil, na to byl pfilis zkuseny
policista, ale pfesto se hned pustil do hledani sebevrazedného dopisu.

Nemusel hledat daleko.

Dopis lezel na pradelniku naproti posteli. Nékdo ho polozil na hotejsi desku a navrch ho zatizil panskymi
naramkovymi hodinkami. Aniz se dotkl papiru nebo hodinek, Hawes se sklonil a ptecetl si, co tam stalo.

Dopis byl napsany na stroji. Hawes se automaticky rozhlédl po pokoji, jestli najde psaci stroj. Spatfil ho na malém
stolku u postele. Vratil se k dopisu.

Mily Boze, odpust,, ndm tu straSnou véc. My se tolik milujeme a cely svét je proti nam, takZze nemame jinou moznost.
Skonc¢ime své trapeni i trapeni ostatnich. Prosime pékné, pochop to!

Tommy a Irena

Hawes sklonil hlavu v tichém porozuméni a pak si poznamenal, ze ma odnést jak dopis, tak hodinky, jen co budou
fotografové hotovi s pokojem. Pak vyplnil stitek, ktery pozdéji ptivaze k psacimu stroji; ten dovezou do laboratofe, kde
ho mladenci porucika Grossmana podrobi srovnavacim testim.

Vratil se k posteli.

Muz i zena vypadali oba na néco pies dvacet. On se bezdéky pokalel, pravdépodobné poté, co pod vlivem plynu
upadl do hlubokého komatu. Ona se vyzvracela do polstaie. Hawes stal v nohach postele a ptemyslel, jak si to asi
piedstavovali. Ze to bude hezka, ticha a klidna smrt? Néco jako kdyz ¢lovék usne? Premyslel, jak jimasi bylo, kdyZ je
rozbolela hlava a zacali byt ospali a na omdleni a neschopni slézt z té postele, 1 kdyby zménili nazor na spole¢nou snt.
Premyslel, jak jim asi bylo, kdyZ sebou jejich t¢la zacala cukat, nez upadli do strnulosti, pfi niZ §lo vyprazdnovani a
zvraceni mimo jejich kontrolu. Dival se na muZze a Zenu, kterym bylo néco ptes dvacet - Tommyho a Irenu - potfasal
hlavou a myslel si: Vy chudaci, vy pitomeckové, co jste doufali, Ze najdete? Proc¢ jste si mysleli, Ze bolestiva smrt je
odpovédi na bolestivy zivot?

Odvratil o¢i od postele.

Na podlaze byly dvé prazdné ldhve od whisky. Jedna se vylila na pfedlozku z té strany postele, kde lezela Zena.
Neveédél, jestli se snad neopili do némoty potom, co otocili kohoutkem plynu, ale pokud védél, je to standardni soucast
otravy plynem. V&d¢l, Ze jsou lidé, ktefi pokladaji sebevrazdu za nanejvys hrdinsky ¢in, ale on to nikdy nemohl
pokladat za nic jiného nez za vrcholnou zbabélost. Prazdné lahve od whisky ho v tomto nazoru jen utvrdily. Vyplnil
stitek pro kazdou lahev, ale s pfipevnénim ¢ekal, az budou hotovy fotografie.

Vedle postele stala zidle s oblecenim té Zeny. Bliza byla pfehozena pies opéradlo a na ni lezela podprsenka; sukné,
podvazkovy pas, nylonky a kozeny pasek byly slozené na sedadle. Cerné kozené lodicky s vysokymi podpatky staly
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hezky vedle sebe u nohou zidle.

Muz odlozil Saty na lenosku na druhém konci pokoje. Kalhoty, kosili, spodni tricko, kravatu, ponozky a pasek. Boty z
jedné strany zidle. Hawes si poznamenal, Ze technici maji sebrat Satstvo; vlozi je do plastikovych pytli a dopravi do
laboratote. V§iml si taky muzZovy naprsni tasky, klipsu ke kravaté a drobnych, které se povalovaly na pradelniku vedle
nausnic a nahrdelniku z falesnych perel.

Nez byl hotov s prohlidkou bytu, byl pfivod plynu ucpan, dostavili se mladenci z laboratofe, policejni fotografové a
zastupce policejniho 1¢kare, takZe na né€j nezbylo uz nic nez jit zase doli a pohovofit si se straznikem, ktery oznamil
vybuch sedmaosmdesatce. Straznik byl novy a nezkusSeny a vylekany,, ale pfece jen m¢l vSech pét pohromadé natolik,
aby si v té smésici na chodbé v§imnul ozehnuté a potrhané naprsni tasky, kterou ted’ odevzdal Hawesovi, jako kdyby
se ji chtél co nejrychleji zbavit. Hawes malem litoval, Ze ji ten chlapec nasel. Diky taSce ziskaly pozistatky lidského
tvora, rozhazené po schodisti a po sténach, totoznost.

Tyz den o néco pozdé&ji navitivil Zenu obchodniho agenta; nejdiiv si ovem promluvil s laboratoii. Zena obchodniho
agenta fekla: ,,Pro¢ se to muselo stat zrovna Harrymu?"

Vysvétlil ji, ze podle nazoru laboratofe piistoupil jeji manzel pravdépodobné ke dvefim bytu 1 A a stiskl tla¢itko
zvonku, coz zptisobilo elektrickou jiskru, ktera méla za nasledek vybuch.

,,Proc se to muselo stat zrovna Harrynmu?" zeptala se Zena obchodniho agenta.

Hawes se snazil vysvétlit, ze tyhle véci se stavaji, Ze za né nikdo nemtize; jeji manzel prosté délal svou préci a nemel
nejmensi ponéti, Ze byt za t€émi dvefmi je plny svitiplynu. Ale ta pani se na néj jen divala nevidoucima o¢ima a fekla
znova: ,,Pro¢ se to muselo stat zrovna Harrymu?"

Vratil se do sluzebny s hlodavou bolesti v nitru. Sotva ekl ahoj Carellovi, ktery sedél za svym stolem a t'ukal na
stroji n&jakou zpravu. Oba odesli ten vecer ze sluzebny ve ¢tvrt na devét, dvé hodiny potom, co byli oficialné
vystiidani. Carella byl v pramizerné naladé. Mél studenou veceti, osklivé se utrhl na svou Zenu, dokonce se ani nesel
kouknout na spici dvojcata, a hodil sebou do postele, kde se neklidné zmital celou noc. Hawes zavolal Christiné
Maxwellové, divce, kterou znal uz dlouho, a zeptal se, jestli by nesla do kina. Dival se na platno se vzrustajicim
hnévem, protoze mu vrtalo hlavou néco, co souviselo s tou zdanlivou sebevrazdou, a on tomu nemohl pfijit na kloub.

Kapitola 3

Mrtvi lidé se nepoti.

V marnici bylo vedro a Carelliiv a Hawestiv oblicej pokryval leskly pot, ktery Ip€l na hornimrtu jejich prtivodce a
zbarvil podpazi ziizence, ktery ponufe civél na ty tfi muze, nez vytahl jeden z chladicich boxi na téla.

Boxvyjel tém¢t neslySné. Irena lezela na desce naha a mrtva; nasli ji v kalhotkach, ale ty se okamvzité odeslaly do
laboratofe, a tak tu lezela nahé a studena a nezpocena a vSichni ¢tyfi muzi stali nad ni a divali se. Za chvili ji odvezou
do jiné ¢asti nemocnice, kde ji budou pitvat. Zatimje jeji télo nedotéené. Chybi mu jen Zivot.

,» 10 je ona?" zeptal se Carella.

Clovek, ktery stal mezi obéma detektivy, piikyvl. Byl vysoky a hubeny, mél bledé modré o¢i a svétlé vlasy, na sobé
Sedy gabardénovy oblek, bilou, odshora doli zapnutou kosili a pruhovanou kravatu. Nefikal nic, jen piikyvl, a
dokonce i to prikyvnuti bylo stru¢né, jako by tady byl pohyb vystiednosti.

,»A je to vaSe Zena, pane?" zeptal se Hawes.

Muz opét piikyvl.

»Miuzete namfict, jak se jmenuje celym jménem?"

,Irena," fekl muz.

,»A druhé kiestni jméno?"

,» Lohle je ono."

, Jak to?"

, Jmenuje se Margaret Irena Thayerova." Muz se odmlcel. ,,Jméno Margaret se ji nelibilo a tak pouzivala to druhé."

,,Takze si fikala Irena?"

,,Ano."

,»A vaSe adresa, pane Thayere?"

,,Bailey Avenue 1134."

,»Bydlel jste tam se svou zenou?"

,,Ano."

Carella a Hawes se na sebe podivali. Kazda vrazda i v nejlepsim ptipadé pachne az na pidu, protoze kazdy, kdo
chodi po mati¢ce zemi, m4 Suplik, ktery nechava rad zavieny, a vrazda, nez vejde, zaklepe malokdy. Margaret Irenu
Thayerovou nalezli na posteli jenom v kalhotkach vedle muze, ktery mél na sobé taky jen spodky. Ten, ktery ji prave
identifikoval, se jmenoval Michael Thayer. Byl to jeji muz a jeden z t€ch malych Suplikti se pravée oteviel a vSichni do
n¢ho nakoukli. Carella si odkaslal.

,Zili jste... tedy... Zili jste s manzelkou oddélené nebo...?"

,»Ne," fekl Thayer.

,»Aha," odpovédél Carella. Znova se odmicel. ,,Vy vite, pane Thayere, Ze... Ze vasi Zenu nalezli ve spolecnosti muze."

,»Vim. Vnovinach byly snimky. Proto jsem zavolal na policii, jako kdyz jsem spatfil Ireninu fotku v novinach. Soudil
jsem, ze je to n¢jaky omyl. ProtoZe jsemmyslel... ona mi fekla, Ze pojede ke své matce, vite, a m¢ ani nenapadlo
podezirat... a tak jsem myslel, Ze je to omyl, chapete. Méla byt na noc u své matky, vite. Tak jsemjeji matce zavolal a

Page 6


http://www.processtext.com/abcpalm.html

ABC Amber Palm Converter, http://www.processtext.com/abcpalm.html

matka fekla ne, Irena tu nebyla, a tak jsem si myslel... ja nevim, co jsemsi myslel. A tak jsem zavolal na policii a zeptal
se, jestli bych mohl... mohl vidét... mohl se podivat na to t¢lo, co nasli."

,»A tohle je tedy vase Zena, pane Thayere? Beze v§i pochybnosti?"

,Je... je to moje Zena," fekl Thayer.

,.Pane Thayere, fikate, Ze jste vidél snimek vasi Zeny a toho muze v novi..."

,»Ano."

,»Toho muze jste nepoznal?"

»Ne." Thayer chvili micel. ,,Je... je tu taky?"

,.Je, pane Thayere."

,»Rad bych ho videl."

,,KdyZ jste ho nepoznal, tak neni tie.

,»Rad bych ho vidél," tekl Thayer.

Carella pokré&il rameny a pak kyvl na zfizence. Sli za nim dlouhou mistnosti s vysokym stropema jejich kroky se
odrazely od vykachlikované podlahy. Zfizenec pohlédl na strojem napsany seznam na chladicim boxu, poposel o kus
dal a vytahl dalsi. Thayer se dival do oblic¢eje muze, kterého nasli vedle jeho manzelky.

,Jemrtvy," fekl, ale ta slova jako by nebyla uréena nikomu.

,,Ano," ekl Carella.

Thayer pokyval hlavou. A pak jesté jednou. ,,Dival bych se na né€j potad. Je to zvlastni, ne? Chci zjistit, co na ném
bylo... jiného."

,,Porad jesté ho nepoznavate?" zeptal se Hawes.

,Ne. Kdo jeto?"

»Nevime. Nem¢l v naprsni tasce fidicak ani zadny jiny prukaz. Ale na dopise na rozlouc¢enou stalo jméno Tommy.
Zminila se vaSe pani nékdy o n¢jakém Tommym?"

,»Ne."

,»A nikdy predtim jste ho nevidél?"

,Nikdy." Thayer se odmicel. ,,Né¢emu nerozumim. Ten byt. Ten, kde... kde jste je nasli. Nebyl... nemohli jste se zeptat
domaci? Nevédéla by, jak se jmenoval?"

,»Mohla by to védét. Ale to nebyl byt Tommyho."

Jak to?"

»Domaci namiekla, Ze byt ma najaty n¢jaky Fred Hassler."

,-Co kdyz pouzil fale$né jméno?" tekl Thayer.

Carella zavrtél hlavou. ,,Ne. My jsme pani domaci piivedli sem, aby se podivala. Tohle neni Fred Hassler." Kyvl na
si Celo a pak fekl: ,,Pane Thayere, jestli souhlasite, radi bychom odsud vypadli. Musime vam polozit n€kolik otazek, ale
radsi bychom to udélali u $alku s kavou, jestli nic nenamitate."

,»Ano, oviem," fekl Thayer.

»Potiebujete mé jesté?" zeptal se ziizenec.

,».Ne, dékujeme mockrat, Charlie."

,»No jo," fekl Charlie a vratil se k rozectenému ¢islu Playboye.

Nasli si hosptidku vzdalenou tii bloky domii od nemocnice, usadili se u okna a pozorovali divky mijejici kolem v
tenkych jarnich Satickach. Carella a Thayer si objednali kdvu, Hawes si potrpél na ¢aj. Upijeli z hrnkd a poslouchali
bzuceni ventilatoru nad hlavou. Bylo jaro, venku chodily v§echny ty hezké divky a nikonmu se nechtélo bavit o zrad¢ a
nahlé smrti. Ale k nahlé smrti doslo a zenu Michaela Thayera odhalila smrt v kompromitujici a ziejmé nepatfi¢né situaci,
takze ty otazky polozeny byt musely.

,Jak jste fekl, tak vam vaSe Zena oznamila, Ze zlistane na noc u své matky, vidte, pane Thayere?"

,»Ano."

»Jak se jmenuje ta matka?"

»~Mary Tomlinsonova. Moje Zena se za svobodna jmenovala Margaret Irena Tomlinsonova."

,»Kde zije vase tchyné, pane Thayere?"

,,Venku na Sands gpitu."

,Navstévovala ji vaSe pani ¢asto?"

,»Ano."

,,Jak ¢asto, pane Thayere?"

,»Nejméné jednou za ¢trnact dni. Neékdy castéji.”

»Sama, pane Thayere?"

,,Prosim?"

.Sama? Bez vas?"

,»Ano. Ja a jeji matka spolu nevychazime."

,»Takze vy ji nenavstévujete?"

,Nenavstévuju."

,»Ale to rano, co jste vidél Irenin obrazek v novinach, jste ji navstivil, Ze ano?"

,»Ano, sel jsemza ni."

,,Takze s ni mluvite?"

,Mluvims ni, ale dobie spolu nevychazime. Rekl jsem Irené, Ze kdyZ chce vidét svou matku, bude to muset byt beze
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me. Nic vic."

,»A ona to taky délala," fekl Hawes. ,,V prumeéru jednou za ¢trnact dni, nékdy castéji."

,»Ano."

,,A véera vamiekla, Ze pijde k matce a Ze tam zistane pies noc?"

,,Ano."

,Casto ziistavala u matky pies noc?"

,»»Ano. Jeji matka je vdova, vite, a Irena méla pocit, Ze je opusténa a tak travila..." Thayer zavahal. Usrkl kavy, postavil
Salek a pak vzhlédl. ,,Jenze ted... ted’ nevim. Ja prosté nevim."

,,Co nevite, pane Thayere?"

Jenze ted... po tom... po tom, co se stalo, ja prosté nevini. Chci fict, Ze nevim, jestli Irena byla vzdycky u své matky,
nebo jestli... jestli... jestli..." Thayer potiasl hlavou. Rychle vzal salek a chrstl do sebe koufici tekutinu.

,,Nebo jestli byla s tim Tommym," fekl Carella.

Thayer ptisveédcil.

,»V kolik odesla véera z domova, pane Thayere?" zeptal se Hawes.

,Nevim. Sel jsem do prace v osm. Kdyz jsem odchazel, byla jesté doma."

,,Jaké mate zam€stnani?"

,,Pisu versiky na blahopiani."

,,Jste na volné noze nebo to délate pro néjakou firmm?"

,,Na volné noze."

,-~Ale povidal jste, Ze jste odeSel v osm hodin do prace. Znamena to, Ze nepracujete doma?"

,»Ano," ekl Thayer. ,Mam ve mésté kancelaticku."

,,Ve mesté kde?"

,»V palaci Brio. Je to jen mald mistnost. Psaci stll, psaci stroj, kartotéka a dv¢ zidle. Vic nepotfebuju."

,»Chodite do té kancelafe kazdy den v osm?" zeptal se Hawes.

,»Ano. Jen o vikendech ne. O vikendech vétSinou nepracuju. Obcas ano, ale obvykle ne."

,,Ale od pondé¢lka jste ve své kancelii od osmi hodin, jestli jsem spravné rozumel?"

,,Jatamnejsem od osmi. V osmodchazimz domova. Zastavim se cestou na snidani a pak jdu tam."

,,V kolik tam pfijdete?"

,,Asi tak v devét."

,»A v kolik odchazite?"

,,Kolem ¢tvrté."

,,A pak jdete rovnou domii?" zeptal se Carella.

»Ne. Obycejné se zastavim na sklenicku s cloveékem, ktery ma kancelaf pres chodbu. Pise texty k pisnickdm. V palaci
Brio je textatt spousta.”

,Jak se jmenuje?"

,,Howard Levin."

,BYli jste se spolu napit véera odpoledne?"

»Byli"

,» Ve Ctyfi?"

,,Tak n¢jak. Snad bylo spis ptl paté."

»smim to zrekapitulovat, pane Thayere?" zeptal se Hawes. ,,VCera jste odeSel z domova v osmrano, zastavil se na
snidani..."

,,Kde?" zeptal se Carella.

»Snidavam v restauraci R a N. Dva bloky od naseho domu."

,.Nasnidal jste se v R a N," fekl Hawes, ,,a v devét jste pfisel do své kancelafe v palaci Brio. Kdyz jste odchazel, byla
vase zena jeSt¢ doma, ale vy jste védél, Ze pijde navstivit svou matku na Sands Spitu. Nebo vam to aspon takhle
fekla."

,,Ano, tak to bylo."

»Mluvil jste se svou zenou béhem dne?"

,»Ne," fekl Thayer.

,,Mate v kancelafi telefon?"

,OvSem." Thayer se zamracil. Néco jako by mu najednou vadilo. Netekl co, aspoii ne hned, ale obo¢i se mu stahlo a
usta ztvrdla.

,-Ale nezavolal jste ji a ona nezavolala vam."

,»Ne," fekl Thayer a jeho hlas nabyl podivné obranny ton. ,,Veédél jsem, Ze jde k matce. Pro¢ bych ji volal?"

,»V kolik hodin jste Sel na obéd, pane Thayere?" zeptal se Carella.

,»V jednu. Aspon myslim, Ze byla jedna. Tak néjak. Co ma tohle byt?" zeptal se nahle.

,»Jak, co ma byt, pane Thayere?"

,,Ale nic."

,,Kde jste obédval, pane Thayere?"

,»V jedné italské restauraci blizko kancelare."

,»Jak se jmenuje?"

,,Podivejte se..." zaCal Thayer a pak pottasl hlavou.

,,Ano?"

Page 8


http://www.processtext.com/abcpalm.html

ABC Amber Palm Converter, http://www.processtext.com/abcpalm.html

,,Co tohle znamena?"

,Pane Thayere," fekl Hawes bez okolkd, ,,vase zena méla jiného. Vypada to, Ze spolu spachali sebevrazdu, ale véci
nebyvaji vzdycky takové, jak vypadaji."

,,Chapu."

,»Tak si chceme byt jisti..."

,,Chapu," fekl Thayer znova. ,,Myslite si, ze s timmam néco spolecného, vidte?"

»Ne tak docela," fekl Carella. ,,Prosté se snazime zjistit, kde a jak jste stravil v¢erejsek."

,,Chapu."

U stolu zavladlo ticho.

,,Kde jste tedy obédval, pane Thayere?"

»Jsemzatéen?" zeptal se Thayer.

,»Nejste."

,»,Mam pocit, ze mé mizete dostat do maléru," fekl Thayer. ,,Na dalsi otazky odmitdm odpovidat."

,,Pro¢ ne?"

»Protoze s touhle véci nemam nic spole¢ného a vy se snazite, aby to vypadalo, jako Ze... ze... ksakru, jak si myslite, ze

mi je?" vykiikl najednou. ,,Vidim v novinach obrazek své zeny a pod nimstoji, ze je mrtva a... a... a Ze byla byla byla...
vy zatraceny mizerové, jak myslite, ze mi je?"

Postavil $dlek a zakryl si jednou rukou oblicej. Nepoznali, jestli za tou rukou place. Sedé€l tise a nic nefikal.

,Pane Thayere," fekl Carella Setrné. ,,Nase oddé€leni vySetiuje kazdou sebevrazdu tplné stejné, jako kdyby to byla
vrazda. Oznamuje se to stejnym lidem, pisi se stejné zpravy..."

,»Tahnéte k Certu i s tim svym oddélenim," fekl Thayer, aniz sial ruku z obli¢eje. ,,Ma Zena je mrtva!"

,»Ano, pane Thayere, my si to uvédomujeme."

,»Tak m¢ necht¢ na pokoji, bud'te tak hodni! Myslel jsem... fekli jste, ze si ddme kavu a... ted’ je to... tohle je vyslech
tretiho stupné!"

,»Ne, pane Thayere, to neni vyslech tietiho stupng.”

»Tlak co to tedy je?" fekl Thayer. Ruka nu najednou poklesla. Z o¢i mu srSely blesky. ,,Moje zena je mrtva!" zatval.
,Byla v posteli s néjakym chlapem! Co po mné ksakru checete?"

,,Chceme védét, kde jste byl veera cely den," ekl Hawes. ,,Nic vic."

,.Sel jsem na ob&d do restaurace, ktera se jmenuje Nino's. Je na Stému, par krokti od mé kancelafe. Vratil jsem se do
kancelafe ve dvé nebo v ptl treti. Pracoval jsemdo..."

,»Obédval jste sam?"

., Ne, s Howardem."

,,Pokracujte."

,Pracoval jsem asi do pil paté. Pak piisel Howard a fekl, Ze on uz s tim prastil a jestli bych se nesel napit. Rekl jsem,
e ano. Sli jsme do vy&epu na rohu, jmenuje se U Dintyho. Dal jsem si dva rob roye a pak jsme §li s Howardem na
metro. Jel jsem rovnou domd."

,»V kolik hodin to bylo?"

,,Asi v pil Sesté."

,»A pak co?"

,Precetl jsem si noviny, pak se dival na zpravy v televizi, udélal si vejce se slaninou a pak si oblékl pyzamo, chvili si
cetl a pak jsem Sel spat. Dneska rano jsem vstal v ptil osmé. Odesel jsem z domu v osm, po cesté do R a N jsemsi
koupil noviny a pii snidani jsem spatfil Irenin obrazek. Zavolal jsem z restaurace tchyni a pak na policii." Thayer se
odmiéel. Sarkasticky dodal: ,,Byli tak laskavi, Ze mi poslali vas dva."

,0. K., pane Thayere," fekl Hawes.

,,Je to vSechno?"

,»Vsechno. Je mi lito, Ze jsme vas rozrusili, ale jsou uréité véci, na které se musime ptat a..."

»Miizu uz jit?"

,Muzete."

,,Dekuju." Thayer chvili ml¢el. ,,Sm¢l,,bych vas o néco poprosit?"

,,0 co?"

,»AZ zjistite, kdo byl ten muz... Tommy, ten ¢lovék, co s nimbyla... v posteli... fekli byste mi to?"

,,Kdyz to chcete védeét."

,,Ano, chci to védét."

,,Dobfe. Zavolame vas."

»Dékuju."

Divali se, jak odchézi z boxu a ven z restaurace, vysoky hubeny muz, ktery se pfi chtizi hrbil a lehce sklanél hlavu.

,,Do prcic," fekl Hawes. ,,My se na tyhle véci pfece musime ptat."

,,Musime," ekl Carella.

,,Ale musi$ uznat, Steve, Ze ten chlap vypada tak nevinné, az je to podeziely."

,,Jak to myslig?"

,.Tak si to, prosim t&, vem! Jeho Zenuska chodi kazdy druhy tyden za maminkou a zlistava u ni pfes noc, a on nikdy
ani nezavola, aby si to ovefil. To mu nesezeru.”

»Nejses zenaty," fekl Carella proste.

,,Coze?"
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,Janezadamna Terry, aby mi psala vykazy, kde je. Bud’ né¢komu v&iis, nebo nevefis."

,»A on ji podle tebe veril?"

,.Mn¢ se zda, ze ano."

,»To tedy mél komu vétit," fekl Hawes.

,,Mezi nebem a peklem je vic véci, nez v nasi filozofii tusime," citoval Carella nepfesné.

,Jaky véci napiiklad?" zeptal se Hawes.

» 1y, co se délaji z lasky," odpovédél Carella.

,,Praveé. A musis pfiznat, Ze tahle véc ma vSechny pfiznaky milostny dohody."

,Jestli to ovSem neni vrazda."

,,Ja nevim. Nevim, co pfijmout a co zavrhnout. Vim jen, Ze mi vadi, a jsem nervézni, kdyzZ madm mluvit s clovékem,
kterej je bez sebe zalem a ja nevim jisté.

, Jestli opravdu je bez sebe zalem," ekl Hawes. ,,Jestli nahodou neoto¢il tim kohoutkem od plynu on."

,,Jo nevime," fekl Carella.

,»A pravé proto se musime ptat."

,Jisté. A n¢kdy taky odpovidat." OdmlCel se a najednou zvaznél. ,,Ja jsem véera odpovédél jednomu déveeti, co bylo
na fimse, Cottone. Na fimse stala popletend, vydéSena holcicka a hledala néjakou osudovou odpovéd’ a ja jsemji tu
odpovéd poskytl. Rek jsemji, at” sko&i."

,»Ale proboha..."

,Rek jsemji, at’ skoci, Cottone."

,»Byla by skocila, kdybys ji fek cokoli. Holka, ktera vyleze na fimsu ve dvanactym patfe..."

,.Byls tu vloni v dubnu, Cottone? Pamatujes se na toho Meyerovyho chlapka, toho, co jsme mu fikali Hluchej?
Kombinace a permutace, pamatujes? Zakon pravdépodobnosti. Pamatujes?"

,,Pro¢ mi to ptipominas?"

,»vrta mi hlavou, co by se bylo stalo, kdybych tonmu dévceti odpovédél néjak jinak. Dejme tomu, Ze bych se misto
toho Tak sko€ na ni podival a fekl: Vy jste ta nejkrasnéjsi divka na svété a ja vas miluju, pojdte, prosim, dovnitf.
Myslis, ze by byla skocila, Cottone?"

,Jestli chtéla skocit, tak by ji nic na svéte..."

,,Nebo uvazuju, co by se bylo stalo, kdybyste byli u toho okna misto m¢ ty nebo Pete nebo Bert nebo Meyer,
kdokoli z nasi patracky - kdokoli, jen ne ja. Byl by se ji vas hlas libil vic nez mtj? Tteba by ji byl Pete pfemluvil, aby
slezla a §la dovnitf. Tteba..."

»dteve, Steve, co to proboha povidas?"

»Nevim. Asi se mi nelibilo vyslychat Michaela Thayera."

,»Mné taky ne."

,Ono to vypada jako sebevrazda, Cottone."

,Javim, ze to tak vypada."

,,UrGite." Carella prikyvl. ,,Ale jisty si byt nemizeme, vid? A tak musime na lidi tvrdé€ a jit na né od lesa a ptedstirat
a."

,»Dej pokoj!" fekl Hawes ostie a v piisti chvili malem dodal: ,,Pro¢ teda, ty blazne, nejdes a nedas vypoved?" Ale
kdyz se podival ptes stil na Carellu, vidél jeho ustarané oci a vzpomnél si, co se stalo vcera, kdyz se Carella utrhl na tu
divku a tekl ji, at” skoci. Spolkl slova, nez je vyikl; netekl Carellovi, at’ da vypoveéd, ani at’ taky skoci. Misto toho se s
velkou ndmahou usmal a fekl: ,,J4 ti povim, co udélame. Vykrademe banku, odjedeme do Jizni Ameriky a budeme si tam
Zit na plazich jako milionafi, co ty na to? A nebudeme si muset délat starosti, jaky otazky dévat, budeme na né jen
odpovidat. Plati?"

Zeptam se Teddy," fekl Carella a slabounce se usmal.

,,Uvazuj o tom," fekl Hawes. ,,Ja mezitim zavolam k nam."

Vstal od stolu a Sel k telefonni budce na druhém konci restaurace. Kdyz se vratil, fekl: ,,Dobra zprava."

,Jaka?" zeptal se Carella.

,,Prave privedli Freda Hasslera."

Kapitola 4

Fred Hassler se ohromné bavil. Byl to kulaty muzik v kostkovaném sacku a jasné¢ modrém skampolu. O¢ima, taky
jasné modryma, tekal po sluzebné s o€ividnym nadSenim, nohy mu vzrusenimrejdily sema tam.

,»Poprvé v zivoté jsemna policejni stanici," fekl. ,Smarjé, ta barvitost, ta atmosféra!"

Barvitost a atmosféra sestavaly v té chvili z ¢loveka, kterému se finula proudem krev z rany na levé pazi; detektiv
Meyer Meyer se mu trpélive snazil ranu obvazat, zatimco detektiv Bert Kling volal ambulanci. K barvitosti a atmosféte
patiil dale Sedesatilety déda, ktery se drzel za draténou mriz klece - malého ohrazeného a zamceného prostirku v
jednom rohu sluzebny - a fval: ,,Pustte mé na toho svinéka, at’ ho zabiju! Zabiju ho!" Mezi kiikem plival na kazdého,
kdo se k tomu draténému minivézeni jen pfiblizil. A k barvitosti a atmosféfe patfila i tlusta zenska v kvétovaném
zupanu, ktera si st¢zovala Halu Willisovi na to, Ze pied jejim pozemnim bytem se hraje fotbal, patiilo k nimi t'ukani
nékolika psacich stroju a taky pach sluzebny, delikatni smésice pachti, slozena ze sedmi desetin lidského potu, jedné
desetiny viné¢ kavy v kavovaru, jedné desetiny zapachu moce od starého muze v kleci, a jedné desetiny laciné
vonavky, ktera obklopovala tlustou danmu v kvétovaném zupanu.
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Carella a Hawes vesli do té atmosféry a barvitosti po zeleznych schodech vedoucich z pfizemi staré budovy, dale po
chodbé kolem mistnosti pro vyslechy a ufadovny a nakonec skrz vratka v dievéném brleni az k Andynmu Parkerovi,
ktery mluvil s kulatym muzickem sedicim v zidli s rovnym opéradlem. Za ptedpokladu, Ze to je Fred Hassler, zamifili
rovnou k nému.

,Je tu smrad," fekl hned Carella. ,,Nemtizete nékdo oteviit okno?"

,,Okna jsou otevieny," fekl Meyer. Ruce n€l od krve. Obratil se ke Klingovi a zeptal se ho: , Jsou na ceste?"

»J0," odpoveédél Kling. ,,Pro¢ se o néj nepostaral straznik, Meyere? Byli by mu poslali sanitku tam. Co si prosim t&
mysli, ze jsme? Prvni pomoc?"

,»Na strazniky se m¢ neptej," ekl Meyer. ,,Strazniky nepochopim do konce zivota."

,Privede sem chlapika s rukou jak fasirka," fekl Kling Carellovi. ,,Nékdo by si o tom mél promluvit s kapitinem. Mame
toho sami az nad hlavu a nepotfebujeme se tu brouzdat v krvi."

,,Co se stalo?" zeptal se Carella.

»TLen dédek v kleci ho pobodal," ekl Meyer.

»Pro¢?"

»Mastili karty. Dédek tika, ze ten druhej fixloval."

»Pustte meé ven!" zajeCel najednou nuz v kleci. ,,Pust’'te m¢, at’ ho miizu zabit!"

,,Museji prestat cutat pod myma oknama," fekla tlusta pani Willisovi.

,,Mate naprosto pravdu," fekl ji Willis. ,,Hned tam poslu straznika. Pfemluvi je, aby si §li hrat na htiste."

,,Tam zadny hfi$té neni," protestovala pani.

,»Tak je posle do parku. Bud'te klidna, pani, my to zafidime."

,Posledné jste taky fikal, Ze to zafidite. A oni potfad ¢utaji pod mym oknem. A mluvi sprosté."

,Kde je kruci ta ambulance?" zeptal se Meyer.

,Rekli, Ze tu budou natotata," odpovédél Kling.

,,Pust’ ten ventilator, bud’ tak laskav, Cottone," fekl Carella.

»omrdi to tu jak v ¢inskym bordelu, ze jo?" fekl Parker. ,,Ten dédek se pocural do kalhot, kdyz ho Genero piived. Je
mu Sedesat, fekli byste to? Ale na ty ruce se vyfadil."

,Zajima mé, kdo ho vyslechne," fekl Hawes. ,,Ta klec pachne jak zvéfinec."

»Prived ho Genero," fekl Parker, ,.tak at’ si ho taky vyslechne." Zachechtal se od srdce tomu nemoznému navrhu a
pak najednou fekl: ,,Tohle je Fred Hassler. Pan Hassler, detektivové Carella a Hawes. Maji na starosti tu sebevrazdu."
,Jak se mate?" fekl Hassler, vyskocil ze Zidle a popadl Carellu za ruku. ,,Tohle je bajecny," fekl, ,,prosté bajecny!"

»J0, je to bajecny," fekl Parker. ,,J4 v tomhle blazinci nebudu. Kdyby se $éf po mné ptal, tak jsem v cukrarné na rohu
Culverovy a Sesty."

,,Co tam?" zeptal se Carella.

,,Bastim vénecky s krémem," odpovédel Parker.

,,Co kdybys tu zustal, dokud nepfijede ta ambulance?" zeptal se Kling. ,,Prace je tu jak na kostele."

,,Mas tu vic policajtii nez v policejni akademii," ekl Parker a odesel. Tlusta pani ho nasledovala a po chodbé si
mumlala néco o ,,v§ivejch policajtech v tomhle v§ivym mésté". Straznik, ktery piisel po schodech, m¢l odvést dédu z
klece do cely ptedbézného zadrzeni v prizemi, ale ten se na néj vrhl, sotva klec odemkli; straznik ho okamzité pretahl
obuskema pak ho bez vlady a bez protestu odtahl ze sluzebny. Ambulance pfijela ani ne za pét minut. Clovék s
pofezanou pazi fekl sanitdkiim, ze je schopny sejit do auta, ale oni trvali na tom, Ze ho odnesou na nositkach. Meyer si
umyl ruce v umyvadle v rohu sluzebny a unavené se posadil ke svému stolu. Kling si nalil hrnek kavy. Carella si sundal
pouzdro s pistoli, dal ho do horni zasuvky svého stolu a sedl si vedle Freda Hasslera. Hawes se uvelebil na roh stolu.

,,Takhle to tu mate porad?" zeptal se Hassler. O¢i mu jen zafily.

,,Porad ne," fekl Carella.

,,Panecku, to je vzraso!"

,.Amm," fekl Carella. ,,Kde jste byl az dosud, pane Hasslere?"

,-BYyl jsemmimo mésto. Nemel jsem tuseni, ze m¢ vy chlapci shanite. Vratil jsem se domti dneska rano - pani inzenyfi!
Ten sajrajt! Domaci mi fekla, at’ radsi zavolam vas. Tak jsem zavolal."

»Mate potuchu, co se stalo ve vaSem byt€, kdyz jste byl pryc?" zeptal se Hawes.

,» Vylitnul do povétii, to vim."

»Znate ty, kdo v ném byli, kdyZ to bouchlo?"

,»Toho muzskyho ano, tu Zenskou ne."

,.Kdo byl ten muz?"

,,Jommy Barlow."

.10 je jeho celé jméno?" zeptal se Hawes a zacal psat.

,,Thomas Barlow, jo."

,,Adresa?"

,,Bydli se svym brachou n¢kde v Riverheadu. Pfesnou adresu nevim.'

,,Vite, v které ulici?"

,.Ne, to taky nevim. Nikdy jsemu n¢ho nebyl."

,,Odkud jste znal Tommyho, pane Hasslere?"

»Pracujeme ve stejny budove."

,.Kde to je?"

,Fotografickej atelier Osaméla hvézda."

Al
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,,Tady ve mést&?"

,»Ano. Severni osmaosmdesata 417." Hassler se odmlcel. ,,Divite se ty Osamély hvézdé? Podnik zalozil néjakej
Texasan."

,Aha. Jak dlouho tamuz pracujete, pane Hasslere?"

,Sest let."

,,Jommyho Barlowa znate celou tu dobu?"

»\Ne, to ne. Tommy je u nas nanejvys dva roky."

,,Byli jste dobii pratelé?"

,Rekl bych, ze moc."

,»Je zenaty?"

»Kdepak. Vzdyt jsem vamfekl, ze Zije se svym brachou. Je mrzak, ten bracha. Jednou jsem se s nim u nés v podniku
setkal. Chodi o holi."

,»Vite, jak se jmenuje?"

, Jo, momentik, Andy... ? Ne, pockejte... Angelo... ? Takhle n¢jak. Moment, Amos! Amos, to je ono! Amos Barlow.
Tak."

,Dobrfe, pane Hasslere, a co délal Tommy Barlow u vas v byt&é?"

Hassler se oplzle usklibl. ,,Co byste tak mysleli, ze tam délal?"

,,Chtél jsemfict..."

,.Nasli ho s nahou Zenskou, tak co si myslite, ze délal?"

,,Chtél jsemTict, jak to, ze byl u vas, pane Hasslere?"

,,Ach tak. Poprosil mé o kli¢. V&d&l, Ze jedu pry¢, a tak se mé zeptal, jestli bych mu pijéil byt. Rek jsemto se vi, Ze jo.
A proc taky ne? Na tom neni nic $patnyho."

,»Vedél jste, Zze tam bude s vdanou zenou?"

,,To teda ne."

,»Vedel jste, Zze tam bude s néjakou zenou?"

,,Myslel jsemsi to."

,»Rekl vam to?"

,Nerek. Ale pro¢ by jinak chtél kli¢?"

»Nazval byste ho svym dobrym pfitelem, pane Hasslere?"

»J0, amoc dobrym. Hrali jsme spolu dvakrat kuzelky. A taky mi pomahal s mym filmovanim."

,»S vasim filmovanim?"

,»J0, j& jsem totiz filmovej fanda. Vite, tam co pracuju, nebereme filmy, jako kinofilmy, chci fict. To déla Kodak a
Technicolor a takovy. My jen vyvolavame fotky, vite, cernobily, barevny, ale ne filmy. Jenze ja mam straSnou chut’
filmovat, vite? A tak potad filmuju a pak ty filmy rediguju a stftham a Tommy mi né¢kdy pomahal. Mam totiz japonskou
kameru, vite..."

,,Pomahal vams ¢im? S filmovanim nebo s tim ostatnim?"

»S 0bojim, a taky v nich hral. Mam jednu civku asi sto metrti dlouhou a je na ni skoro samej Tommy. Méli byste
nektery ty my véci vidét! Jsem vazné dobrej. Proto jsem byl celej vedle, hned jak jsem sem vesel. Ta barvitost! Ta
atmosféra! Badajecny! Prosté bajecny!" Hassler chvilku micel. ,,Myslite, Ze bych sem moh nékdy zajit a néco si
natoCit?"

,,Pochybuju," fekl Carella.

,,10 je Skoda!" fekl Hassler. ,,Dovedete si predstavit tu ruku, jak z ni tece krev, v barvach? Pani!"

»Muzeme se jesté na minutku vratit k Tommymu, pane Hasslere?"

»Samoziejme, samoziejme. Promirite, ze jsem tro§ku odbéh. Ale ja jsem do filmu blazen, vite? To je, panové, piimo
posedlost, vite!"

,Bodejt’ bychomnevédeli," fekl Hawes. ,,Povézte, pane Hasslere, pfipadal vam Tommy néjak skliceny, v depresi
nebo...?"

., Jommy? Kdo, Tommy?" Hassler se rozesmal. ,,Tommy je mila¢ek §téstény. Vzdycky rozesmatej, vzdycky na vrcholu
blaha!"

,,Kdyz na vas chtél ten kli¢, zdal se smutny?"

,»Vzdyt vam povidam, Ze se v jednom kuse smal."

,,Ano, ale kdyz na vas chtél ten kli¢..."

,,Cht¢l ho na mné, pockejte, musi to byt asi tii dny. On totiz védél, Ze musim odjet, vite. Divod, pro¢ jsem musel odjet
je, ze mam tu starou tetu, Zije venku a ja doufam, ze az se jednou odporouci, tak mi odkaze sviij dim. Nebylo ji néjak
dobfe, a je tu jeste bratranec, ten si taky déla zuby na ten barak, a tak jsem si myslel, Ze tam radsi pojedu a budu ji
chvilku drzet za ruku, nez to neché jemu, chapete? Tak jsem tam v€era jel, vzal jsem si na den volno. Dneska je sobota,
ze jo?"

,,Ano, sobota."

,»Vy hosi pracujete v sobotu?"

,Snazime se, pane Hasslere," fekl Carella. ,,Mohli bychom se vratit zase k Tommymu?"

,» 10 se Vi, jasné. Odpust’te, jestli jsem se trochu rozkecal. Ale ja o ten dimmoc stojim, vite? Ne Ze bych chtél, aby
babka natahla backory nebo néco, ale ten barak bych rad dostal. Je to velkej starej diim, vite? Kolem dokola Sefiky..."

,,Pokud jde o Tommyho," skocil mu Carella do feci. ,,Jestli jsem dobfe rozum¢l, tak byl normélni jako vzdycky, kdyz na
vas chtél ten klic? V dobré naladé, smal se?"
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,,Presné tak."

,,Kdy jste ho vidél naposledy?"

,» Ve étvrtek. V praci."

,»Taky si vzal na patek volno?"

,Jejda, to nevim. Pro¢ to cheete védét?"

,»Premysleli jsme, v kolik hodin se asi s tou divkou sesel. O tom se vam nezminil?"

»Ne. To si budete muset zjistit u §éfa. Jestli m¢l Tommy v patek volno nebo ne. Podle myho je v tomhle mésté mote
opusténejch mladejch holek, ktery jsou cely..."

,,Dekujeme vam mockrat, pane Hasslere. Kde vas najdeme, kdybychom vas potiebovali?"

»Doma, kde jinde?"

,»Vy tamzustavate?" zeptal se Hawes nevéticné.

,.To se vi. Loznice je tiptop. Clovék by ani nepoznal, Ze se tam néco semlelo. Obejvak taky ujde. Tammam viechny
svy filmy. Pani, jesté Ze jsem je neskladoval v kuchyni!"

,,Tak jesté jednou dékujeme, pane Hasslere."

»S radosti, kdykoli k sluzbam," fekl Hassler. Potiésl si rukou s obéma detektivy a zamaval na Meyera, ktery piijal
pozdrav mrzutym kyvnutim, a pak vySel ze sluzebny na chodbu.

,,Co je to zac? Kandiduje na starostu?" zeptal se Meyer.

»Starostu bysme tady mohli potfebovat," fekl Kling.

,,Co si o tom v§em mysli$?" zeptal se Carella Hawese.

,Jednu vée," fekl Hawes. ,,Jestli Tommy Barlow planoval sebevrazdu, pro¢ by k tomu pouzil byt svyho kamarada?
Lidi pfece neptisobi nepiijemnosti kamaradiim, zvlast kdyz se to chystaji zabalit."

Pravda," fekl Carella. ,,A odkdy chodi budouci sebevrazi po svété a sméjou se a maji dobrou naladu?" Zavrtél
hlavou. ,,Nevypada to, ze se Tommy chystal na pohteb."

,»Ne," fekl Hawes, ,,vypada to spis, jako kdyby se chystal na vecirek."

Prohlasit tu zatracenou véc za sebevrazdu a jit od toho by bylo byvalo velice jednoduché. Carella ani Hawes nijak
zvIlast’ netouzili honit se za chimérou a diikazii, ze Tommy Barlow a Irena Thayerova dali svétu spanembohem GimysIné¢,
méli celkem vzato dost. Byl tu koneckonct ten dopis, bylo tu koneckonci tolik svitiplynu, ze sta¢il na vybuch. Nadto
byly v loznici dvé prazdné lahve od whisky a téméf naha téla naznacovala, Ze §lo o dohodu z lasky, Ze odsouzeni
milenci si dopfali posledni vrcholné objeti, nez je plyn zbavil védomi a zabil. To vS§echno dohromady vedlo k snadnému
zaveruy, a ten by ovsem znél sebevrazda.

Jenze Carella a Hawes byli svédomiti policisté, a 1éta zkuSenosti je naucila, Ze na kazdém piipade je ,,néco". To
,neco" je nékdy intuitivni a brani se logice i rozumovénu uvazovani. Blizi se to spis veiténi, blizi se to uplnému
ztotoznéni jak s obéti, tak s vrahem. Kdyz to na vés piijde, vénujete tomu pozornost. Najdete lahve whisky na podlaze
a Saty slozené do thlednych hromadek, dopis na rozlou¢enou napsany na psacim stroji a byt plny svitiplynu; sectete
vSechny tyhle diikazy a usoudite, Ze jde o zfejmou sebevrazdu, ale to ,,néco" vamiekne, Ze to sebevrazda neni. Takhle
prosté to je.

Stejné prosté bylo pro toxikologa z Utadu vrchniho policejniho I1ékate, aby dosel k svému zavéru. Dr. Milt Anderson
nebyl lenoch, ani nebral véci na lehkou vahu. A po pravde feceno to byl clovek, ktery se vénoval soudni toxikologii
pfes tficet let a byl profesorem soudni toxikologie na jedné z nejlepSich univerzit ve mésté. Rozumél svému oboru a
pracoval piesné a rychle. Detektivové si piali védet jen tii véci:

L. Pri¢inu smrti.
2. Jestli dvojice byla pred smrti opild nebo ne.
3. Jestli u dvojice doslo pred smrti k sexudlnimu aktu.

Vyjadreni, jestli smrt byla disledkem nest’astné nahody, sebevrazdy nebo vrazdy, na némnezadali, a tak tedy uéinil
pfesné to, o¢ byl zadan. Prohlédl obéti a podal pfislusnou zpravu ke tfem bodtim, které detektivy zajimaly. Informovali
ho vsak i o okolnostech smrti a on je pii svych testech bral v Gvahu.

Anderson veédél, ze vybouchl svitiplyn. VEd¢l, ze hotdky u sporaku v byt¢ Freda Hasslera nechal nékdo oteviené. Pii
pohledu na jasné€ cervenou barvu tkan€, krve a vnitinosti byl ochoten na misté prohlasit, Ze jde o smrt zplisobenou
akutni otravou kysli¢nikem uhelnatym. Byl vSak za svou praci placen a véd¢l, ze nejpiesnéjsi a neomylnou metodou je
Van Slykeova manometrickd metoda. ProtoZe jeho laboratof byla vybavena Van Slykeovym pfistrojem, pustil se
okamzité¢ do prace na krvi obou obéti. V obou piipadech shledal, Ze relativni koncentrace kysliéniku uhelnatého
dosahla skoro Sedesati procent, piicemz koncentrace uz jednatiicetiprocentni miize zpisobit smrtelnou otravu. Na
zakladeé toho ucinil zaver, a to zaveér absolutné spravny. Oba, Irena Thayerova i Tommy Barlow, zemreli na akutni
otravu kysli¢nikem uhelnatym.

Anderson védél, ze v loznici bytu se nasly lahve whisky. Usoudil z toho totéz, co podle n¢ho zfejmeé usoudili i
detektivové; totiz ze nez oteviela kohoutek plynu, dvojice pila. Ale detektivové si vyslovné prali védet, jestli ti dva byli
opili nebo ne, a Anderson si pochvaloval, ze mrtvoly k nému byly dopraveny pomérné rychle. Alkohol je zv1astni jed.
Pfi pozivani je velice piijemny, mize cloveéka rozveselit a ucinit §tastnym - ale v téle velice rychle oxiduje a do prvnich
Ctyfiadvaceti hodin po poziti z téla uplné¢ vymizi. Anderson dostal obé téla skoro hned potom, co Michael Thayer
identifikoval svoji zenu, tedy za méné nez dvacet hodin poté, co nastala smrt. VEdEl, Ze je to skoro pozdé, ale kdyby
dvojice byla opila, nasel by v mozku jesté slusné procento alkoholu, tim si byl jist. Nastésti byla jejich mozkova tkan
netknuta a bylo mozné ji podrobit testu. Pokud existuje v toxikologii jeden aspekt (a je jich tam azaz), jehoz metoda a
vysledky vyvolavaji nejohnivéjsi spory, pak je to analyza alkoholu. Spori je dlouha fada a zacinaji otazkou, ktera nebo

w7

které casti téla slouzi jako nejspolehlivéjsi vzorky pro ucely testti. Anderson zastaval nazor, ze je to mozek, i kdyz
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vedel, ze nekteii toxikologové davaji pfednost svalové nebo jaterni tkani a dokonce vzorkiim ze slinivky nebo ledvin. U
Tommyho Barlowa a Ireny Thayerové mél k dispozici dva neposkozené mozky; vzorki z nich pouzil nejdfiv k béznému
testu extrakci parou, pii némz se maji v télech izolovat a odd¢lit eventualni prchavé jedy. Nenasel Zadné. Protoze pii
extrakci uz ziskal alkohol, pouzil tytéZ vzorky pro ur¢ujici kvantitativni test. Tabulek a diagramil a jesté dalSich tabulek a
diagramd, tykajicich se procenta alkoholu ziskané¢ho z mozku, existovaly spousty, jiné se zabyvaly tim, kolik alkoholu je
tteba, aby clovék mél v hlave, motal se, vravoral nebo se sotva drzel na nohou, nevidél, byl namol, neteény nebo zpity
do némoty. V obou mozcich nasel jen slabounkou stopu alkoholu a védeél, ze kdyby to porovnal s kterymkoli ze vSech
téch diagramil, ani o jedné obéti by se nedalo fict, Ze byla opild nebo aspon mirné podrousend. Anderson daval
piednost tabulce pant Gettlera a Tibera, ktefi prozkoumali organy Sesti tisic mrtvol alkoholikti ve snaze klasifikovat
stupné opilosti. Proto se ted’ podival na tuto tabulku:

Proto se rozhodl, Ze odpovéd’ na druhou otazku bude kone¢né, zaporné a kategorické NE. Dvojice nebyla pred smrti
opila.

Ackoli byl svédomity, nepokusil se ani analyzovat té€lni tekutiny a organy, zda neobsahuji stopy neprchavych jedi.
Pri¢inu smrti uz mel - akutni otravu kysliénikem uhelnatym - a izolace, nalez a identifikace dal$iho a neznamého jedu v
téle by znamenala obrovskou praci. Kdyby bylo v téle jen nepatrné mnozstvi nékteré drogy, dokonce i sebemensi
naznak jeji existence, byl by se Anderson, jako kvalifikovany toxikolog, podival do literatury a vybral si nejlepsi
metodu, jak tuto drogu izolovat. Nanestésti nejsou drogy katalogizovany podle svych vlastnosti a to znamena, ze je-li
v téle néjakd nezndma droga a toxikologovi k ni nedaly kli¢ bud’ okolnosti smrti nebo pitevni zprava, musi provést
vSechny testy, na které si vzpomene, v nadé&ji, Ze se mu ndhodou podan izolovat néco toxického. Neprchavé organické
jedy zacinaji glykosidy jako jsou oleandr a scilla a digitalis a sahaji az k zakladnim olejiim jako jsou muskatovy ofisek a
cedrové dievo a routa, k alifatickym hypnotikiim jako barbituraty a hydantoiny, ptes organicka purgativa jako ricinovy
olej a cascara sagrada az po alkaloidy jako je opiuma morfiuma atropin... je jich bezpocet a Anderson je znal vSechny.
Nikdo ho vsak nepozadal, aby provedl tyto vycerpavajici zkousky a ani jemu samotnému se to nezdalo nutné. Pozadali
ho, aby zjistil ony tfi véci, m¢l uz odpovéd na prvni dvé a bez prodleni zacal pracovat na treti.

Nemohl pochopit, pro¢ policajti ze sedmaosmdesatky chtéji védét, jestli se obéti pred smrti milovaly. Napadlo ho,
jestli nemaji v patracee latentniho nekrofila. At tak ¢i onak, chtéji po ném tuto informaci a neni problém jimji dat. Jiné
by bylo, kdyby se mrtvoly k nému byly dostaly pozdé&ji. Sperma, jako alkohol, nepiezije v téle Ctyfiadvacet hodin.
Neocekaval, Ze by v Ireniné vaginalnim traktu nalezl néjaké pohybujici se bunky, védél, ze po uplynuti tolika hodin od
jeji smrti to neni mozné. Ale doufal, Ze néjaka nepohybliva spermatozoa by mohl najit i ted’. U¢inil vlhky vytér,
prostudoval vzorek pod mikroskopem a nenalezl po nich ani stopy. Tim se vSak nespokojil (existovalo mnoho
okolnosti, které mohly absenci spermatozoi v déloze i po soulozi vysvétlit), a obratil se tedy k mrtvole Tommyho
Barlowa, vyplachl mocovy kanal slanym roztokem, natahl tekutinu do injekéni stitkacky a patral pod mikroskopem,
nenajde-li stopy po spermatu. Nenalezl zadné.

Spokojen svymi nalezy dokoncil zpravu a pozadal, aby ji pfepsali a poslali sedmaosmdesatce.

Zprava byla formulovana odborné a ptesné vysvétlovala, pro¢ Anderson odpovida na otazky tak, jak odpovida, a
jaké ditkazy nalezl na podporu svého nézoru. Clenové sedmaosmdesatky se prokousali odbornymi vyrazy a usoudili,
ze smysl toho vseho je tento:

1) Otrava svitiplynem.

2) Stiizlivi.

3) Souloz neprobéhla.

Pr1i Cteni zpravy se podivili, kam se vSechen ten chlast podél, kdyz ho obéti nevypily. Taky se divili, pro¢ se Irena a
Tommy svlékli, kdyZz ne proto, aby - feCeno obrazné - ,,byli naposledy spolu". Az do té doby piedpokladali, Ze ti dva se
pomilovali, ¢aste¢né se oblékli a pak pustili plyn. Pro¢ se svlékali, kdyz se nemilovali?

A tak si detektivové na sedmaosmdesatce malem prali, aby tu zatracenou Andersenovu zpravu nikdy nedostali.

Kapitola 5

U statnych Zen nahani vzdycky trochu strach jedna véc: totiz vyména tiloh, rozbiti stereotypu. Zeny, jak kazdy vi,
maji byt nézné a kiehké. Maji byt mékké a potulné a troSicku bezmocné a zavislé. Maji hledat utéchu v narudi silnych a
energickych muzi s pronikavym pohledem.

Ti dva muzi, ktef zazvonili u vehodu do domu Mary Tomlinsonové na Sands Spitu, méli pronikavy pohled, byli silni
a energicti.

Steve Carella metil metr dvaaosmdesat, mel Siroka ramena, uzké boky, silna zapésti a velké ruce. Neohromoval
masivnosti, protoze ocividné skryval svou silu v postavé pfirozeného atleta, clovéka, ktery se pohybuje lehce a volné
a beze zbytku ovlada své kvalitni svalstvo. O¢i mél hnédé a podivné seSikmené, coz mu ve spojeni s vysokymi licnimi
kostmi dodévalo jakoby orientalniho vzhledu. Nebyl to clovek, kterého byste se lekli, ale kdyz se objevil na vasem
prahu, védéli jste, ze vam nepfiSel nabidnout pojisténi.

Cotton Hawes vazil osmdesat pét kilo, mefil metr osmdesat devét a jeho mohutné kosti byly obaleny nécim, co bylo
ziejmé svalstvo. O¢i mél zaiivé modré, nos rovny, nepferazeny, a hezka usta s masitym dolnim rtem. Ve vlasech m¢l nad
levym spankem bily pruh; jednou tam pfi vysetfovani loupeze utrzil bodnou ranu. Nevypadal jako ¢lovek, které¢ho by
nekdo zatouzil provokovat - nevyzval by ho ani na partii damy.

Oba byli velci, oba byli silni. A mimoto m¢li na boku nabité pistole. Ale kdyZz jim Mary Tomlinsonova oteviela dvefe
domm, pfipadali si oba trochu bezvyznamni a méli pocit, Ze se na prahu viditeln¢ scvrkavaji.
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Pani Tomlinsonova méla ohniveé rudé vlasy a zelené oc€i, které metaly blesky. UZ ty o¢i a vlasy by ji byly stacily
dodat vzhledu silné Zeny, ale doprovézela je vyska a objem postavy a oblicej jako vytesany ze zuly, netrpici zadné
hlouposti. Jak tamstala ve dvefich se svymi nejméné stodvaasedmdesati centimetry, mohutnym poprsima tlustymi
pazemi, s nohama pevné spocivajicima na podlaze, pfipominala zapasnika pied Gtokem. Na sobé m¢la kvétované
havajské roucho, kterému se fika mumu, byla bosa a podeziravé si prohlizela detektivy, kdyz ji neSikovné a bazlivé
ukazovali své prikazy.

~Pojdte dal," fekla. ,,Byla jsem zvédava, kdy na me pfijdete."

Nepienesla tu frazi s pocitem, Ze neni originalni. Ziejmé nevédéla, ze vétu ,,Byl jsem zvédavej, kdy na me€ piijdete"
vyslovilo bezpocet filmovych gangsterti ddvno piedtim, nez se narodila, a budou ji vyslovovat pravdépodobné tak
dlouho, dokud budou podobni padousi existovat.

Pronesla ji, jako by byla ptedsedkyni spravni rady General Motors, ktera svolala schtizi a zlobi se, protoze nékteti
tfednici se trochu opozdili. Ze na ni policie piijde, o¢ekavala, a ted’ji §lo jen o to, proé to policii trvalo tak dlouho.

Odvedla je dovnitf pleskajic plochyma nohama a nechala Hawese, aby za sebou zaviel dvete. Dim byla typicka vilka,
postavena na Sands Spitu se statni podporou: piedsiiika, nalevo kuchyné, napravo obyvék, tii loznice a koupelna v
zadni ¢asti domu. Pani Tomlinsonova zafidila dim s vkusem milovnika miniatur. Maly nabytek, malické obrazky na zdi, i
lampy byly malé, vSechno jako navrzené pro malou Zenusku.

»sednéte si," fekla a Hawes a Carella si sedli v obyvacim pokoji na dvé malé prouténé zidle, v kterych se okanzité
necitili ve své kiizi. Pani Tomlinsonova umistila svou mohutnou zad’ na maliCkou pohovku naproti nim. Sedéla jako
chlap s roztazenymi koleny, cipy kvétovaného mumu mezi nimi, nohy s velkymi prsty spocivaly pevné na zemi. Divala
se na své hosty bez ismévu a vyckavala. Carella si odkaslal.

,»-Radi bychom vam polozili par otazek, pani Tomlinsonova," fekl.

,»Predpokladam, Ze proto jste tady."

,,Ano," fekl Carella. ,,Pro zacatek..."

,,Pro zacatek," pterusila ho pani Tomlinsonova. ,,Chystam pohfeb své dcery, a prave jsem v nejlepSim, tak doufam, ze
to bude kratky a slusny. Nékdo se o tu zatracenou zalezitost postarat musi."

,»Vy mate na starosti v§echny pfipravy?" zeptal se Hawes.

,,Kdo jiny by to mél délat?" zeptala se a ohrnula rty. ,,Ten idiot, co s nimzila?"

,»,Mate na mysli svého zet&?"

,Zete!" opakovala a podafilo se ji vyslovit to tak, ze Michael Thayer okanvzité vypadal jako nemotorny ubozak,
schopny tak jeSté zavazat si tkani¢ky u bot. ,,Zet’ jedna radost! Basnik! Ruze a fialky, sm¢jou se do dalky, jedna jak
druha. Modré a Cervené, kéz se vamrozklene jen $tésti duha. Mij zet'ak!" Potfasla ohromnou hlavou.

,»Vy ho asi nemate moc rada," fekl Carella.

,» 10 je oboustranné. Vy jste s nim nemluvili?"

,,Ale ano, mluvili."

,»Tak to vite." Odmicela se. ,,Nebo ne? Jestli o mné Michael fekl néco hezkyho, tak lhal."

,Rekl, Ze spolu nevychazite, pani Tomlinsonova."

,»T0 je lez jak hrom. NemiiZem se ani citit. Je to tyran!"

,, Tyran?" fekl Hawes. Dival se na pani Tomlinsonovou s zasem, protoze z jejich ust zn€lo toto slovo naprosto
nepfistojné.

,,Porad musi byt po jeho. Nenavidim nuze, ktery nas zneuzivaji."

»Zneuzivaji?" opakoval Hawes s nezmenSenym udivem.

,,Ano. Zeny si zasluhujou uctu," fekla, ,,a jemny zachdzeni." Zavrtéla hlavou. ,,To on nezna. Je to panovitej tyran."
Chvili mi¢ela a pak po tivaze fekla: ,,Zeny jsou delikatni stvofeni."

Hawes a Carella na ni chvili ml¢ky civéli.

,On... tedy... on vasi dceru tyranizoval, pani Tomlinsonova?"

,»Ano."

»Jak?"

,Poroucel ji. Musel mit vzdycky navrch. Nenavidim muzsky, ktery poroucej." Podivala se na Hawese. ,,Jste Zenaty?"

»Nejsem.”

Okanvité se otocila ke Carellovi. ,,A vy?"

,»Ano, jsem."

»Spravné. Vypadate jako hodny chlapec." Odmicela se. ,,Michael ne. Potad porouci. Zaplatilas elektfinu? Bylas na
nakupu? Ud¢lalas tohle a onohle? Neni divu!"

V pokoji opét zavladlo miCeni.

»Neni divu, Ze co?" zeptal se Carella.

»Neni divu, ze se ho Margaret chystala opustit."

»Margaret?"

,»,Moje dcera."

,»Ach! Aha, uz chapu," fekl Carella. ,,Vy ji fikate Margaret, ze?"

,,S timhle jménem se narodila."

,,Ale vétsina lidi ji fikala Ireno, ze?"

,Margaret jsme ji pojmenovali a Margaret jsme ji fikali. Pro¢? Co je na tomjménu $patnyho?"

,»Nic, vitbec nic," fekl Carella honem. ,,Je to moc hezké jméno."

,,Kdyz je dost dobry pro anglickou princeznu, tak je dobry pro kazdyho," prohlasila pani Tomlinsonova.

Page 15


http://www.processtext.com/abcpalm.html

ABC Amber Palm Converter, http://www.processtext.com/abcpalm.html

»samoziejme," fekl Carella.

,,To se vi," fekla pani Tomlinsonova a nékolikrat energicky pokyvala hlavou.

,,Ona ho hodlala opustit?" zeptal se Hawes.

,,Ano."

,,Chcete fict rozvést se s nim?"

,»Ano."

Jak to vite?"

,.Rekla mi to. Jak myslite, Ze bych to védé&la? Matky a dcery pred sebou nemaji mit tajnosti. Rekla jsem Margaret
vSechno, co chtéla védét, a ona se chovala stejné ke mnég."

,,Kdy se ho chystala opustit, pani Tomlinsonova?"

,,PIiSt mésic."

,.Kdy piisti mésic?"

,Sestnéct}'/ho."

,,Pro¢ zrovna ten den?"

Pani Tomlinsonova pokr¢ila rameny. ,,Je na tom dni néco Spatnyho?"

,,Ne, viibec nic. Ale m¢lo né¢jaky zvlastni divod, ze prave Sestnactého?"

,»Nikdy jsemnos do zalezitosti moji dcery nestrkala," odsekla pani Tomlinsonova a Carella a Hawes si vymenili
rychly pohled.

,,Ale tim datem jste si presto jista?" fekl Hawes.

,»Ano. Rekla mi, Ze od né¢ho odejde Sestnictyho."

, Jenze nevite, pro¢ zrovna Sestnactého?"

,»Ne," fekla pani Tomlinsonova. Najednou se usmala. ,,Budete mi taky poroucet?"

Carella ji vratil usmév a odpovédél: ,,Ne, pani Tomlinsonova, to urcité ne," fekl vlidné. ,,My se jen snazime dobrat se
fakt."

,,Ja vammizu poskytnout vSechny fakta," fekla pani Tomlinsonova. ,,Prvni fakt je, Ze ma dcera nespachala
sebevrazdu. Na to mizete vzit jed."

,,Jak to vite?"

,»Protoze jsem svou dceru znala. Byla jako ja. Milovala Zivot. Nikdo, kdo miluje Zivot, si ten sviij neveme, to je na
beton."

» 10 je totiz tak," fekl Carella. ,,VSechno nasvédcuje..."

»Nasvédcuje! Co je mi do nasvédcovani! Moje dcera byla plna Zivota, energicka. Takovi lidé nepachaji sebevrazdy.
My to mame v roding, vite."

,,Energii?" zeptal se Hawes.

,,Energii, pfesn¢ tak. J& musim celej den néco délat, pofad. I ted’, jak tu sedim, za¢inaji se mnou §it v§ichni Certi,
vétite? Néktery Zensky jsou nervozni, vite. Ja jsem ten typ."

,»A vaSe dcera byla stejna?"

»~Absolutné stejna. Pofad v pohybu. PIna Zivota! Energicka! Vitalni! Heled'te se, chcete néco védét? Mam vam
povédeét, co délam v posteli?”

Carella se rozpacité podival na Hawese.

,,KdyZ vecir vlezu do postele, nemiizu usnout. To dé€la ta energie! Mravenceni v rukou i nohou. Prosté nemizu spat.
Kazdej vecir beru prasky na spani. Jinak si neodpoc¢inu. Jsem motor, co bézi v jednom kuse."

,»A vaSe dcera byla taky takova?"

,,Jako kdyby mi z oka vypadla! Tak proc¢ by si brala zivot? Neni to mozny! Mimoto se chystala toho tyrana opustit.
Chtéla zacit novej zivot." Potfasla hlavou. ,,Ta cela zalezitost se mi nelibi. Ja nevim, kdo pustil ten plyn, ale Margaret to
nebyla, na to vemte jed."

,,ITeba to byl Barlow," navrhl Hawes.

,, Jommy? Nesmys]!"

,,Proc?"

»Protoze se chtéli vzit, proto! Pro¢ by teda jeden z nich poustél plyn? Nebo nechali v byt¢ takovy hloupy psanicko.
Nemame jinou moznost. Nesmysl! Tu jinou moznost si uz nasli."

,»Tak abychom vam spravné rozuméli, pani Tomlinsonova," fekl Carella. ,,Vy jste védé€la, ze vase dcera chodi s
Tommmym Barlowem?"

,,10 se vi, Ze ano."

»Nepokousela jste se ji to rozmluvit?"

~-Rozmluvit? Pro¢ bych to propana dé¢lala?"

,,No... byla pfece vdana, pani Tomlinsonova."

,»Vdana? Za toho tyrana? To mélo byt manzelstvi? Haha!!" Pani Tomlinsonova zavrtéla hlavou. ,,Vzala si Michaela,
kdyz ji bylo osmnact. Co vi osmnactiletd holka o lasce?"

,,Kolik ji bylo ted’, pani Tomlinsonova?"

,.Skoro jednadvacet. Zenska. Zenska schopna se rozhodnout." Pokyvala hlavou. ,,A ona se rozhodla odejit od
Michaela a vzit si Tommyho. Tak pro¢ by se m¢la zabijet?"

,,Pani Tomlinsonova, vite, Ze vase dcera fekla manzelovi ten den, co zemrela, ze jde k vam?"

,»Vim."

,,D€lala to ¢asto?"
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,,Dé€lala."

,» Vy jste ji vlastné slouzila jako alibi, ze ano?"

,,Alibi? Ja bych to tak nenazyvala."

,»A jak byste to nazvala?"

,.Nazvala bych to, Ze dvé citlivy Zensky si pomahaji proti tyranovi."

»~Porad nazyvate pana Thayera tyranem. Uhodil n€kdy vasi dceru?"

»Nikdy. On prosté porouci, to je vSecko. V&fte mi, byla jsemrada, ze ho chce nechat plavat."

Carella si odkaslal. V pfitomnosti velké Zeny, ktera si mysli, ze je mald, se citil nesvij. Citil se nesvlij v pfitomnosti
matky, ktera schvalovala své dcefi cizoloZstvi.

,»Neco bych rad védel, pani Tomlinsonova."

,,Copak by to bylo?"

,Michael Thayer fekl, Ze vas zavolal, kdyZ spatfil obrazek vasi dcery v novinach.

,,Ano, zavolal."

»--. a zeptal se, jestli byla tady u vas."

,»Ano, to je pravda.”

,,Pani Tomlinsonova, kdyz jste schvalovala pomer vasi dcery s Barlowem a tak moc nenéavidéla Michaela, pro€ jste
mu fekla, ze u vas nebyla?"

,Protoze nebyla."

»Ale Ze je s Barlowem jste védéla.”

»A coma byt?"

,Pani Tomlinsonova, chtéla jste, aby Michael védél, co se déje?"

,, L0 se Vi, ze ne."

,»Lak pro¢ jste mu fekla pravdu?"

,»A co jsemmela délat? Lhat a fict mu, ze Margaret tady je? Co kdyby s ni chtél mluvit?"

,,Mohla jste si vymyslet néjakou omluvu. Mohla jste fict, Ze na chvilku odesla."

,,Pro¢ bych tomu mizerovi m¢la 1héat? Zaslouzil si to."

,,Co si zaslouzil?"

,,Ten rozvod piece. Ze ho Margaret opousti."

,On védeél, Ze od ného chee odejit?"

,,Neveédél."

,Rekla jesté nékomu o tom rozvodu, pani Tomlinsonova?"

,,Bodejt’. Byla kvtili tonu u advokata."

,,U kterého?"

»Tlojejejivec."

,»VasSe dcera je mrtva," ekl Carella.

,»Ano, ja vim," fekla pani Tomlinsonova.

A potom, zdanlive bez ditvodu, Carella opakoval: ,,Je mrtva."

Mistnost na zlomek okamziku ztichla. I kdyz pani Tomlinsonova byla uprostied piiprav na pohieb, kdyz pfisli, a i
kdyz rozhovor se samoziejm¢ tykal pfedmetu jejich navstévy, Carellu az do té chvile suzoval prazvlastni pocit, Ze pani
Tomlinsonova, Hawes a on sim nemluvi o nékom, kdo je naprosto a neodvolatelné mrtvy. Ten pocit ho znervézioval,
hlodalo v ném védomi, Ze pfes minuly Cas, pies zminky o sebevrazd€ mysli vSichni na Margaret Irenu Thayerovou, jako
by byla nazivu, jako na divku, ktera chce pfiSti mésic odejit od manzela a zacit novy Zivot.

A tak Carella opakoval pfitlumenym hlasem, Je mrtva", a mistnost najednou ztichla a v§echno dostalo perspektivu.

,»Byla to ma jedina dcera," fekla pani Tomlinsonova. Sedéla na pohovce, ktera byla pro ni piili§ mala, obrovita Zena s
plochyma nohama a velkyma rukama a matnyma zelenyma o¢ima a vybledlymi rudymi vlasy, a Carella si najednou
uvédomil, Ze je opravdu malinka, Ze nabytek, kterym se obklopila, je ur¢eny malé a ustrasené Zené, ¢ihajici nékde v tom
ohromném téle, Zen¢, jez doopravdy potrebuje laskavost a n€hu.

,,Jenamto strasné lito," fekl. ,,Prosim vas, véite nam."

,,Ano. Ano, ja vim. Ale vratit mi ji nemizete, to nejde. To jediny nemtiZete."

,,.Ne, pani Tomlinsonova, to opravdu nemiizeme."

,.V&era jsem si prohliZela viechny stary fotky, na kterych je," fekla. ,,Skoda, Ze nemam taky né&jakej obrazek
Tommyho. S Margaret jich mam spousty, ale na zadny neni ten, koho si chtéla vzit." Zhluboka vzdechla. ,, Kolikpak asi
pilulek si budu muset vecer vzit?" fekla. ,,Nez usnu."

V tichu obyvaciho pokoje odbily malé porcelanové hodinky umisténé na ozdobné vykladaném stolecku hodinu.
Carella tiSe pocital. Jedna, dvé, tfi, Ctyfi. Jasny hlasek umlkl, v pokoji bylo zase ticho. Hawes se zavrtél na nepohodlné
rakosové zidli.

,,Napsala jsem si padesat seznami," fekla pani Tomlinsonova. ,,Jako co mamudélat. Michael mi nepomiize, vite, neni
k nicemu. Jsem na to Gplné sama. Kdyby Margaret zila, tak by..." A pak umlkla, protoZe ji najednou dosla absurdnost
toho, co chtéla fict. Kdyby Margaret Zila, tak by mi pomohla s popravami na svtij pohieb, byla slova, ktera m¢la na
mysli a na jazyku, ale spolkla je, a v pokoji byla pfitomnost smrti najednou velice znatelna. Pani Tomlinsonova se
zCistajasna zachvéla. V prohlubujicim se tichu pokoje upirala o¢i na Carellu a na Hawese. Venku na ulici volala n¢jaka
zena na své dité. -Ticho se prodluzovalo.

» V... vy jste chtéli védét jméno toho advokata?" zeptala se pani Tomlinsonova.

,,Ano."
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,ZArthur Patterson, adresu nevim."

,,Tady ve mest&?"

,,Ano." Pani Tomlinsonova se opét zachvéla. , Rikam vam pravdu, vite. Margaret od n&j opravdu odchézela."

,,Ja vam veéiim, pani Tomlinsonova," fekl Carella. Nahle vstal, ptesel pokoj, jemné a nézné vzal jeji velikou ruku do
svych a tekl: ,,Jsme vam moc zavazani za vasi pomoc. Jestli pro vas mizeme néco udélat, prosim, zavolejte."

Pani Tomlinsonova vzhlédla do tvafe vysokého muze, stojiciho pied pohovkou.

»Dekuju," fekla slabym hlaskem.

Kapitola 6

Arthurovi Pattersonovi bylo néco mezi tiiciti a Ctyficiti a nedavno si oholil knirek. Carella ani Hawes nevédéli, ze
Patterson provedl tuto operaci teprve pred dvéma dny, ale jako bystrozraci detektivové si méli v§imnout, zZe Patterson
si ¢asto saha na mistecko nad hornim rtem.To mistecko vypadalo jako normalni kus ktize nad hornim rtem kteréhokoli
nmuze, ale Pattersonovi se to nezdalo. Pro né¢ho byl ten kousek ktize veliky a nahaty. Dotykal se ho, aby se presvédcil,
Ze se nezveétsuje a neni nahat¢jsi a nahat¢jsi. Jak tam sed¢l a hovofil o Margaret Irené Thayerové s dvéma nuzi od
policie, citil se cely nesvilj. Kdyz se podival podle nosu doli, vidél sviij vyEnivajici horni ret, otekly a holy. M¢l pocit,
ze vypada nesmirné hloupé a byl si jisty, ze detektiviim jsou jeho hola tsta k smichu. Opét se dotkl kiize nad rty a pak
ruku rychle stahl.

,»Ano," fekl. . Irena Thayerova za mnou pfisla kviili rozvodu."

,»UZ jste s ni n€kdy projednaval néjaké pravni zalezitosti, pane Pattersone?" zeptal se Carella.

»Vyhotovoval jsem ji posledni vili. To bylo vSechno."

»Vy jste pro Irenu Thayerovou sepsal posledni vali?"

,» Ve skutecnosti pro oba. Jak se to obvykle d¢€la, vite."

,»Co se obvykle dé€la, pane Pattersone?"

,,UICite to znate! Pteji si, aby vSechny mé dluhy a vydaje za pohieb byly po mé smrti zaplaceny co nejdiive. To
ostatni, to jest zstatek mého movitého, nemovitého a osobniho majetku, at’ uz se naléza kdekoli, odkazuji své Zené.
Tohleto."

»Tlakze v ptipadé smrti Michaela Thayera by Irena Thayerova byla zdédila veskery majetek?"

,»Ano, je to tak. A zase opa¢n¢, samoziejme."

,,Jak to myslite?"

,»V pripadé, ze by Michael Thayer pfezil svou Zenu, zdédil by zase on vSechno, co patiilo ji. Tak to stalo v zavéti."

,,Aha," fekl Carella. Chvili micel. Arthur Patterson si sdhl na neexistujici knirek. ,,Méla né¢jaky majetek?"

»Nevim. Nezda se to pravdépodobné. M¢l jsem dojem, Ze ndklady na rozvod ji délaji starosti."

,Rekla vam to?"

,Rekla." Patterson pokréil rameny. ,,Byl jsem ve zvlastnim postaveni, chapete. Kvili sepsani zavéti za mnou piisel
nejdiiv Thayer. A ted’ jsem m¢l zafidit rozvod jeho Zen€. Byla to zv1astni situace."

,.~Chcete fict, Ze jste se citil jako advokat Michaela Thayera?"

» 10 zrovna ne. Ale... feknéme to takhle... Citil jsem se jako advokat Thayerovy rodiny, chapete, jak to myslim? Ne jen
Ireny Thayerové."

,,»Ale ona piesto za vami pfisla?"

,,Ano. Rekla, 7e pojede pfisti mésic do Rena."

,,Ackoliv to bude nakladné?"

,»No, to ji zfejm¢ délalo starost. Pfisla za mnou nejdiiv proto, aby zjistila, jaké jsou rozvodové zakony v Alabamé.
Slysela o tom, Ze jsou dobré. Ale ja jsem ji rozvod v Alabamé nedoporuéil.”

,»Proc?"

,Je to tamted’ o néco piisnéjsi. Pokud se ukdze, ze tam dvojice pfisla jen proto, aby ziskala rozvod a nemini se tam
usadit, tak v mnoha pfipadech stat z vlastni vile rozvod zrusi. Myslel jsem si, Ze tohle by necht¢la riskovat. Navrhl
jsemji Mexiko, kde miizete ziskat rozvod ve Etyfiadvaceti hodinach, ale ji se ten napad nelibil."

,,Proc?"

,Nevim. Mexicky rozvod je stejné dobry jako kazdy jiny. Ale laikové se mylné domnivaji, Ze mexické rozvody nejsou
legalni a je malickost prohlasit je za neplatné. Zkratka, nepfistoupila na to. Tak jsem pfirozené navrhl Nevadu. Znate
rozvodové zakony v Nevadé?"

,.,Neznam," fekl Carella.

»Tak tam pozaduji Sestitydenni pobyt ve stat¢ a divody pro rozvod jsou... cizolozstvi, impotence, opusténi,
neposkytovani podpory, dusevni krutost, fyzicka krutost, navyk na alkohol... mohl bych pokracovat, ale z tohohle si
udé¢late predstavu."

,»Z jakého divodu zadala o rozvod ona?"

,,Dusevni krutost."

,»Ne cizolozstvi?"

,»Ne." Patterson se odml¢el. ,,Kdyby to bylo cizolozstvi, tak by nemusela jezdit az do Rena, ze? Chci fict...
koneckoncd..." Znova zavahal. ,,Ja nevim, co z toho bych m¢l s vami probirat. Ja jsem ji dokonce navrhl, aby s
manzelem zasli do manzelské poradny, vite, ale o tom nechtéla ani slyset."

,,Chtéla se rozvést."
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,»Ano, nedala si fict." Patterson si pohladil horni ret, ziejmé se rozhodoval, jestli ma prozradit vS§echno, co vi.
Nakonec vzdychl a fekl: ,,Byl v tom jiny muz, vite."

,»T0 je celkem nabiledni, ze ano, pane Pattersone?" fekl Hawes. ,,Byli nalezeni spolu."”

Patterson ziral na Hawese a pak promluvil hlasem, ktery si obvykle schovaval do soudni sing. ,,Skute¢nost, ze byli
nalezeni spolu mrtvi, jeSt¢ neznamena, Ze planovali spole¢ny zivot do budoucna. Pan Barlow... tak se jmenoval, ze?"

,,Ano, Barlow, spravng."

,,Pan Barlow nemusel byt muzem, kterého si chtéla vzit."

,lrenina matka si mysli, ze ano."

,»Prosim, mizete mit informace, které ja nemam."

,Irena vam nikdy nefekla, jak se ten muz jmenuje?"

,Ne. Rikala jen, Ze nékoho miluje a Ze se chce co nejrychleji rozvést, aby se za ného mohla provdat."

,Takhle ptesné to fekla?"

,»Ano." Patterson opustil sviij hlas ze soudni sin€ a pfijal ton pratelského venkovského advokata, ktery rozdava
svou filozofii okolostojicim spoluobcantim. ,,Ze zkuSenosti vim, Ze n¢ktefi lidé... Zeny a muzi téz... ktefi uvazuji o
rozvodu, si ¢asto nejsou tak docela jisti, jestli ho opravdu chtéji. Myslim to takhle: Irena Thayerova si tfeba myslela, ze
je zamilovana do toho vaseho Barlowa a pouzila to jako diivod, aby unikla ze situace, ktera pro ni byla nesnesitelna."

,Mluvila o ni jako o nesnesitelné?" zeptal se Hawes.

,Naznacila, Ze zivot s Michaelem Thayerem je obtizny, ano."

,»Proc?"

,,Jo nefekla."

,,Co fikal rozvodu pan Thayer?" zeptal se Carella.

Nemluvil jsem's nim o tom."

,,Pro¢ ne?"

,,Pani Thayerova si to piéla. Rikala, Ze si to chce zafidit sama."

,Nerekla pro¢?"

,,Prosté¢ tomu takhle davala pfednost, to je vSechno. Chtéla mu to oznamit az z Nevady po zacatku rozvodového
fizeni."

,,Pro¢ to chtéla udélat takhle?"

,»Vite, ono to neni tak neobvyklé." Pokr¢il rameny. ,,Prosté chtéla ¢ekat az do pristiho mésice. Kdyz uvazime, ze
existoval jiny muz, tak nemyslim..."

,,.Do kolikatého v mésici?" zeptal se Hawes.

,.Nekdy do konce mesice." Patterson se usilovné snazil udrzet ruce seviené v kling, ale bitvu prohral. Prsty se mu
zvedly ke rtim, pohladil ladem lezici kiizi, zfejme se na sebe rozzlobil, a str¢il ruce do kapes.

,»Ale ptisti mésic se rozhodné chystala do Rena, ano?" fekl Carella.

,»Ano," fekl Patterson a dodal premyslive: ,,SeSel jsem se s ni nékolikrat. A taky jsem ji dobie poradil. Predpokladam,
ze tu praci mi ted’ nikdo nezaplati."

»Nerika zavét néco o zaplaceni dluhti a vydaji na pohieb?" fekl Carella.

,»Vlastné ano," fekl Patterson. ,,Ano, fikd. Snad bych mohl pfedlozit ucet panu Thayerovi aspon myslim, ale..."
Zanracil se. ,,Ale ona je to otazka etiky, ze? Nemyslite, Ze jde o etiku?"

,»Jak, pane Pattersone?"

Podivejte, ja jsem taky jeho pravnik. Nemusel by pochopit, pro¢ jsem ho neinformoval o nastavajicim rozvodu. Je to
héakliva véc." Odmicel se. ,,Ale na druhé stran¢ jsem s tim m&l hodné prace. Myslite, ze bych mu m¢l piedlozit tcet?"

,,10 zélezi na vas, pane Pattersone." Carella chvili premyslel a pak fekl: ,,Vzpomnél byste si, kdy presné chtéla odjet?"

»Nepamatuju se," fekl Patterson. ,,Kdybych si byl jist, Ze to pana Thayera nerozrusi, tak bych mu ucet dal. Vazng, dal.

Koneckoncti, kancelai mé taky néco stoji a pani Thayerové jsem vénoval spoustu ¢asu."

,,Prosim, vzpomeiite si, pane Pattersone, zkuste to!"

,»Na co?"

,»Kdy m€la v imyslu odejet do Rena."

,,Bohuzel to nevim jisté. Patnactého, dvacatého, tak néco."

,,Bylo to patnactého?"

,»,Mohlo to byt. Je patnactého ttery? Vzpominam si, ze fekla v ttery."

Carella vytahl z naprsni tasky kapesni kalendaficek. ,\Ne," tekl, ,,patnactého je pondéli."

,»Néco bylo s tim, Ze do toho piisel vikend, ale nepamatuju si pfesné co. Ale fekla utery, to si pamatuju piesné. Je
dvacatého utery?"

»Ne, dvacatého je sobota. Je mozné, ze by fekla utery Sestnactého?"

,Jetomozné."

,.Byla by k tomu méla n&jaky ditvod? Cekala na vés, aZ pfipravite n&jaké dokumenty nebo tak néco?"

,,Ne, o to by se postaral jeji advokat v Renu."

,»,Tedy odjet Sestnactého byl jeji napad?"

,»Ano. Jenze mistni advokati obvykle spis nepfipravi, kdyz jde o rozvod piislusnika jiného statu. Takze to ne..."

,Co?"

,»Ud¢lal jsem pro ni spoustu prace, i kdyZ to nebyla zrovna pfiprava pravnich dokumentd."

,.Co jste myslel tim, Ze do toho pfisel vikend, pane Pattersone?" zeptal se Hawes.

,,NO, to ona fikala néco o tom, ze pocka az na pondéli."
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»,Myslel jsem, Ze jste ekl utery."

,»Ano, odjizdéla v utery, ale zfejmé musela v pondéli pted odjezdem jesté néco zafidit. Bohuzel vam to nedovedu fict
podrobngéji, zminila se o tomjen letmo a nejasné, jako by myslela nahlas. Ale odjizdéla Sestnactého, to vim. Tim jsem si
uplné jisty. A pfirozené jsemji dal k dispozici vSechen svij ¢as."

,Pane Pattersone," fekl Carella, ,,nas presvédCovat nemusite."”

,,Prosim?"

,Ze vamto dalo hodné prace."

Patterson si okanmvzit¢ pohladil horni ret, pfesvédcen, Ze nikdo by si netroufl s nim takhle mluvit, kdyby jesté m¢l ten
svij knirek. ,,Nechtél jsem nikoho pfesvédcovat," fekl. Citil se doten, ale snazil se nedat to najevo. ,,Praci jsemud¢lal a
ucet predlozim." Energicky si piikyvl na souhlas. ,,Stejn€ pochybuji, Ze by to pana Thayera né¢jak moc roz¢ililo. Fakt o
nevéfe jeho Zzeny byly plné noviny."

,,Pane Pattersone, co jste si myslel o tom dopise na rozloucenou?" zeptal se Hawes.

Patterson pokr¢il rameny. ,,0 tom, co ho otiskli v novinach? Honba za senzaci, nic jiného!"

,»Ano, ale zda se vam, ze se shoduje s umysly pani Thayerové?"

» 10 je nepfipustna otazka," fekl Patterson. ,,OvSemze ne. Pro¢ by se m¢la zasebevrazdit, kdyz si dala tolik prace s
piipravou rozvodu? Predpokladame-li, Ze Barlow je muz, kterého si chtéla vzit..."

,,Porad jesté pochybujete," ekl Carella.

,Pouze zkoumdm moznosti. Kdyby tu byl jesté dalsi muz..."

,Pane Pattersone," fekl Carella, ,,matoucich moznosti je dost uz ted’. Nemyslim, Ze bychom m¢li hledat vic potizi, nez
uz mame."

Patterson se pousmal a fekl: ,,Domnival jsem se, ze. policii jde o prosetieni v§ech moznosti. Zv1asté v piipadé
domn¢lé sebevrazdy, ktera na hony pachne vrazdou."

,»Vy Vétite, Ze to byla vrazda?"

,»Vy snad ne?" zeptal se Patterson.

Carella se usmal a fekl: ,,My zkoumame vSechny moznosti, pane Pattersone."

Kdyz je lovek $éfem policejni laboratofe ve velkomeéste, tak ma ke zkoumani moznosti habadéj. Detektiv-porucik
Sam Grossman byl vedoucim policejni laboratofe kriminalni Gstfedny na Hlavni tfidé a byl by m¢l firu prace, 1 kdyby
mu byla sedmaosmdesatka obcas nepfedhodila néjaky ten piipad. Grossmanovi nevadilo mit fiiru prace. S oblibou
opakoval jedno staré romské prislovi, v némz se pravi néco o tom, Ze prazdné ruce jsou dilo d’ablovo, a on si rozhodné
nepial, mit prazdné ruce ani cokoli od d’abla. Byly v§ak doby, kdy si pfal mit misto obvyklého poctu rukou aspon
Sestkrat nebo sedmkrat tolik. Bylo by to snad jiné, kdyby Grossman byl lajdak. Lajdaci zvladnou jakékoli mnozstvi
ukolti najednou, vSecky je vyfidi stejné snadno, at’ padne konu padne, jak pravi jiné romské pfislovi. Ale Grossman byl
svédomity policista a na slovo vzaty védec a pevné veril, Ze policejni laboratof je tu proto, aby pomahala tém
chudaktim chlupatym, ktefi se venku lopoti, aby rozfesili zlo¢iny. Platila ho méstské sprava a on véfil, Ze si ten plat
zaslouzi, jediné kdyz bude pracovat jak nejlépe a nejefektivnéji dovede.

Grossman byl v Cele laboratofe vyjimkou, protoze byl nejen zkuseny detektiv, ale taky zatracené dobry chemik.
Vetsinu policejnich laboratofi vedli detektivové bez védeckého vzdélani se Stabem kvalifikovanych odborniku:
chemiki, fyzikl a biologti. Grossman je n¥¢l taky, ale mél navic vlastni védeckou kvalifikaci a k tomu mozek ¢loveéka,
ktery kdysi davno zapolil s loupezemi, prepadenimi, krddezemi a v§im, s ¢im denn¢ pfichazi do styku detektiv z
patracky. Byly ostatn€ doby, kdy si Grossman pfal byt zpatky nékde v Gtulné sluzebné a vyméiovat si nejapné vtipky
s utahanymi kolegy. Byly doby, kdy si Grossman pial, aby mohl zlistat v posteli. Jako dneska.

Nikdy nepochopil, podle jakého zdkona pravdépodobnosti vézela laboratoi nékdy v praci az po usi, a jindy si
okusovala nehty. Nikdy nevédél, jestli nahly vzestup poétu trestnych ¢ind a nehod zpusobuje néjaka faize mésice nebo
posledni jaderna zkouska, jestli lidé v uréitych obdobich roku nebo mésice vyhlasi, Ze nasili ma dovolenou, anebo jestli
néjaky mart’ansky génius se rozhodl, Ze ten a ten den se hodi k tomu, aby se Grossman a jeho ustvani pomocnici
pretrhli. VEdél jen, Ze jsou dny, jako ten dnes$ni, kdy bylo prosté piili§ mnoho prace a malo lidi, ktefi by ji udélali.

Do obchodu na Jizni patnacté se vloupal lupi¢ amatér tak, ze vypacil zamek u zadniho vchodu. Grossmanovi lidé ted’
porovnavali stopy nalezené na zamku se vzorky stop po hrubém dlatu, které vySetiujici detektivové objevili v pokoji
jednoho podezielého.

V loznici na Culverove uskrtil nékdo zenu. Grossmanovi technici nasli na polstafi stopy vlast a zacnou tim, Ze je
porovnaji s vlasy uskrcené Zeny; jelikoz pravdépodobné nebudou jeji, tak budou muset provést zkousky, které jim
feknou, jestli tam vlasy zanechalo zvife nebo ¢lovek - v piipadé, Ze to byl ¢lovek, museji urcit, z které ¢asti téla
pochazeji, patii-li muzi nebo Zené, jestli byly obarvené, odbarvené nebo nedavno stiihané, dale vék osoby, ktera je tam
tak lehkomysIné nechala a jestli byly nebo nebyly deformovany stielbou, ohném nebo opafenim.

Lupic, prchajici v panice, kdyz zaslechl blizici se sirénu hlidkového vozu, se snazil oddalit pronasledovatele tfemi
vystrely do benzinové stanice. Pak utekl. Grossmanovi technici ted’ porovnavali vynaté naboje se vzorky naboji
vystfelenych z pistoli podle svych obsdhlych seznanil a snazili se urcit znacku zbrané, kterou zlo¢inec pouzil, aby
policajti z jednasedmdesatky mohli zapatrat zase ve svych kartotékach po eventudlni stop€.

Desetileta hol¢i¢ka obvinila vratného v jejich domg, Ze ji vylakal do mistnosti v suterénu a tamji pfinutil, aby se
poddala jeho sexualnim choutkdm. Bylo tfeba podrobit Saty ditéte prohlidce, zda se najdou stopy po semeni a krvi.

Na dalnici byl nalezen mrtvy pétactyficetilety muz, ziejmé obét’ automobilisty, ktery ujel. Stiepy skla nalezené v jeho
Satstvu byly nyni porovnavany se vzorky rozbité¢ho piedniho svétla z opusténého a ukradeného auta ve snaze
identifikovat viiz a urcit, jestli je to ten, ktery toho ¢lovéka srazil.

Otisky prsti, otisky dlani, nepatrné stopy po zpocenych porech, otisky nohou, podrazek a ponozek, rozbita okna,
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rozbité zamky od dvefi, stopy zvifat a pneumatik, prach a rez a péra a povlaky, spalena kiize po provaze a po stielném
prachu, skvrny po barvé nebo mo¢i a oleji - vSechno tam ten den bylo a v§echno ¢ekalo, az bude prozkoumano a
porovnano, identifikovano a zaneseno do katalogu.

A jesté k tomu tam byla ta zdanliva sebevrazda, kterou mu panové ze sedmaosmdesatky hodili do klina.

Grossman té€zce vzdychl a znova si prohlédl naértek, kterym mu laboratorni malif zpodobnil, jak to v komnaté smrti
vypadalo.

Pii sebevrazd¢ jako pfi baseballu je nékdy tézké fict, kdo je kdo, nebo co je co, aniz by ¢lovék mél seznam. Grossman
obratil nacrtek zataveny v plastikové folii a Cetl si vysvétlivky napsané na stroji a pfilepené k jeho zadni strané:

LOZNICE - BYT 1 A JIZNf PATA ULICE 1516

Postel a obéti
Stolecek s psacim strojem
Muzské polobotky

L. Zidle a zenské obledeni

2. Zenské stievice

3. Predlozka

4. Skvrna od whisky

5. Lahev od whisky obracena dnem nahoru
6. Lahev od whisky stojici

7.

8.

9.

10.  Lenoska a muzskeé Satstvo
11.  Stolecek s lampou
12.  Dopis napsany na stroji a naramkové hodinky

13.  Naprsni taska, klips do vazanky, drobné

14.  Shira perel, ndusnice

15.  Pradelnik

Kolecka s pismeny A, B, C, D a E oznaCovala, jak Grossman védé¢l, thel snimani; fotografie byly v obdlce, kterou
drzel v ruce. Policejni fotograf poridil snimky v tomto poradi:

A.  Detail dopisu a naramkovych hodinek, které na ném lezely na

pradelniku.

B. Polodetail oble¢eni Tommyho Barlowa na lenosce a jeho polobotek stojicich vedle lenosky.

C. Celkovy zabér postele s lezicimi tély Ireny Thayerové a Tommyho Barlowa.

D. Polodetail ptedlozky u postele a dvou lahvi od whisky, rovnéz

zidle, pfes niz a na niz lezely Saty Ireny Thayerové, vedle zidle staly

jeji strevice.

E. Detail psaciho stroje na stolecku vedle postele.

Grossman si prohlédl naértek a fotografie jesté nékolikrat, znova si precetl zpravu, kterou pfipravil jeden jeho technik,
a pak se usadil v laboratofi za dlouhy bily pult, sundal ze zdi telefonni sluchatko a vytocil Frederick 7-8024. Telefon
vzal serzant v centrale a okanvité ho spojil se Stevem Carellou, ktery byl nahote ve sluzebné.

»Mamuz pohromadé¢ v§echnny ty nesmysly o ty vasi sebevrazdé," fekl Grossman. ,,Chces to slySet?"

,,Chci," ekl Carella.

,,Mate u vas moc prace?"

,,Prmeéreng."

,»Pani, to byl den," fekl Grossman. Unavené vzdychl. ,,Copak vamekli, Ze je pfi¢inou smrti tady téch?" zeptal se.

,,2Akutni otrava kysli¢nikem uhelnatym."

,,Hmm," fekl Grossman.

,»Proc¢? Nasli jste snad né¢jaky prazdny nabojnice nebo néco?"

»Takovy §tésti nemame. Jako sebevrazda to teda vypada, podle toho, co tu mame, ale piece jenom... Ja nevim. Je na
tomnéco, co neni tak docela koser."

,.Napiiklad co?"

,Clovek by fek sebevrazda, ze jo?" fekl Grossman opatrné. ,,Lahve od whisky, otevienej kohoutek od plynu, vybuch.
Vsechno klape, ze jo? Souhlasi s ¢islama."

,,Jakyma ¢islama?"

,,O smrti z kysliéniku uhelnatyho u nas ro¢né. Mam tady tabulku. Mam i ptecist, co tam stoji?"

,,Precti," fekl Carella s usmévem.

,,Osm set Ctyficet mrtvych za rok, z toho Ctyfi sta Ctyficet sebevrazd. Z toho Ctyfi sta tficet pét svitiplynem. Takze to
odpovida, ne? A ted’ ty lahve od whisky. Sebevrazi tohohle typu se ¢asto opijou do némoty, az kdyz pusti plyn. Nebo
nekdy spolknou prasky na spani, cokoli, aby smrt byla hezka a pfijenna, chapes?"

,»J0, hezka a piijemnad," fekl Carella.

,Tak. Ale tady u tyhle véci ndco nesedi, Steve. Rikam ti to poctivé, Ze si tim lamu hlavu."

,.Na cos prisel, Same?"

,»Tak zaprvé tahle $askarna s lahvema od whisky na podlaze. Ne u hlav postele, ale u nohou. A jedna z nich je
prevrzena. Pro¢ byly flasky u nohou postele, kde na né nemohl ten parek dosahnout, jestli opravdu pil?"

,-Oni nepili, Same," fekl Carella. ,,Podle naseho toxikologa nebyli opili."

,»Tak kam se vSechen ten chlast pod¢€l?" fekl Grossman. ,,A jest¢ néco, Steve. Kde jsou sklenice?"
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,» Lo nevim. Kde jsou?"

,» Ve diezu v kuchyni. P€kn¢ krasn¢ umyty. Dv¢ sklenice ve diezu a sviti Cistotou. Legracni?"

K popukani," fekl Carella. ,,Kdyz sis pustil plyn a snaZis se opit, pro¢ bys vylizal z postele, abys umyl sklenice?"
,,»Ale oni museli pfece vylizt z postele tak jako tak, ze jo? Aby se oblikli."

,,Jak to mysli§?"

,Koukni, Steve, ta cela véc vypada na hnizdecko lasky, ne? Hledali jsme na jejich Satech skvrny od semene a nenasli

nic. Takze museli byt nahy, kdyz..."

,,KdyZ nic," fekl Carella.

,,Jak to vis?"

,Pitevni zprava. Zadny stopy po soulozi."

,,Ale ale," fekl Grossman. ,,Tak pro¢ byli skoro nahaty?"

,»Chces inteligentni odhad?"

,» Vymackni se."

,Méli pravdépodobné& v umyslu zemiit slavné a romanticky. Caste¢né se svlikli, pustili plyn a pak uz neméli silu néco

podniknout. Mohlo by to byt."

,,Moc inteligentni mi to nepiipada," fekl Grossman.

,»Tak dobra," fekl Carella. ,,Byli to exhibicionisti. Chtéli, aby noviny otiskly jejich fotky bez Satd."

,» Tohle zni nejen neinteligentné, ale piimo idiotsky."

,»Tak mi navrhni néco lep$iho."

,ITeti osoba v byté," fekl Grossman.

,»To ma byt inteligentni?"

,»PImo vysoce inteligentni," fekl Grossman. ,,KdyZ vezmeme v Gvahu, Ze byly pouzity tfi sklenice."

,,Coze?"

,ITi sklenice, povidam."

,,Pred chvilickou jsi fek dve."

Rek jsem dvé ve diezu. Ale my jsme prohlidli skifiiku nad dfezem a zkontrolovali sklenice, protoze jsme neméli
zrovna co délat, chape§? VEtSina byla rozbita vybuchemale.

,,Ale co, honem!"

,»Lehkej poprasek na vSech, mimo jedny. Ta byla nedavno umyta a pak utfena utérkou, kterou jsme nasli na vésacku
pod diezem. Stejny vlakna na sklenici. Co ty na to?"

,»,Mohli pouzit tfi sklenice, Same."

,,T0 ano. Ale pro¢ potomnechali dvé ve diezu a tu treti vratili do skiiiky?"

,,Ja Clovéce nevim."

,ITeti osoba," fekl Grossman. ,,Ve skutecnosti, kdyz zvazim jesté posledni a podle m¢ moc, ale moc prapodivnej jev,
tak jsem pfesvédcene;j, Ze ta tfeti osoba je vic nez jen inteligentni odhad."

,,Jakej posledni jev, Same?"

,.Zadny otisky v pokoji."

,,Coze?"

,,Zadny otisky."

,,Otisky tieti osoby, chces fict?"

,,Ni¢i chei fict."

,»Nechapu."

,Vzdyt’ ti to povidam," ekl Grossman. ,,Zadnej otisk prstu na ni¢em. Nic na sklenicich, nic na flaskach, nic na psacim
stroji, dokonce ani na botach, Steve. A ted’ mi fekni, jak chces k sakru napsat dopis na rozlou¢enou a nenechat otisky
na klavesach? Jak si zujes boty - kdyz jsou pofadné vylestény, sejmou se z nich paradni otisky - a nenechat na nich
stopy? Jak si nalejes néco do sklenice a nenechas na flasce aspon otisk dlané? Povidam ti, Steve, smrdi to az hrtiza."

,,Co si myslis ty?"

,Ja si myslim, ze nékdo obesel ten pokoj a utiel kazdou plochu, kazdej predmét, kteryho se nékdo - a zvlast’ on -
dotknul."

»Muz?"

,» L0 jsem nefek."

Rek jsi obesel a dotknul."

,»Poeticka licence. Moh to byt muz, Zenska nebo cvicena opice, co ja vim. Jen jsem ti vyli¢il, Ze v tom byt¢ neni nic,
docista nic. A proto to smrdi. Ten, kdo to cely otfel, si ur¢ité precet firu romanti o tom, jak policie dopadne
nebezpecny zabijaky, ktery se prozradi, protoze po sob¢ nechaji otisky."

,»My jimale nefekneme, jak je to doopravdy, co?"

,»Ani napad, at’ se dohadujou," fekl Grossman. ,,Tak co mysli§?"

,,Musely to byt hotovy orgie," fekl Carella s tsmévem.

,,To mysli§ vazng?"

,»Chlast, naha Zenska - tieba dvé nahy Zensky, co my vime. Co jinyho by to mohlo byt?"

,Jinyho to mohlo byt, Ze je nékdo nasel v posteli pohromadé, oddélal je a pak to naraficil, aby to vypadalo jako
sebevrazda."

»Nejsou na nich stopy nasili, Same."

,Ja ti jen fikdm, co si myslim. Podle m¢ byl v tom pokoji n¢kdo tfeti. Kdo nebo pro¢, to uz si budete nuset vymyslet
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sami."

,»Diky."

,,Zamalo. Jak se ma Zena a déti?"

,»Vyborné. Same..."

,,Hm?"

»Same, vilbec zadny otisky? Ani jedinej?"

,,Zhola nic."

Carella chvili uvazoval a pak fekl: ,, Tfeba to v§echno utfeli sami."

,,Proc?" zeptal se Grossman.

,»Kvuli poradku. Jaks to fek. Dopis pofadné napsanej, poradné slozeny Satstvo, boty pofadné postaveny u postele.
Tteba to byli lidi se smyslem pro poradek."

,»To ur¢ité. Pekné vsechno utfeli a pak se odebrali na véénost."

,»Mozny to je."

» Lo ur¢ité," fekl Grossman. ,, Ty bys to udélal?"

,»Janemam smysl pro poradek," fekl Carella.

Kapitola 7

Kombinace Berta Klinga s Michaelem Thayerem nesedéla. Hawes mél Klinga ohromné rad, nebo asponn mél rad toho
Klinga, kterého znal az do lofiska; novy Bert Kling byl nékdo, koho neznal viibec. Stravit s nim delsi dobu byl zvlastni
a beznadéjny zazitek. Byl to piece Bert Kling, ten nevinny mlady vzhled, blond vlasy, tyz hlas. Clovék ho vidél vchazet
do sluzebny nebo jit po ulici a m¢l chut’ pfistoupit k nému s napfazenou rukou a fict: ,,Ahoj, Berte, jak se mas?" Chtélo
se vam s nim zertovat nebo probrat detaily zamotaného piipadu. Chtélo se vam sednout si s nima dat si kafe ve dnech,
kdy venku prsi. Chtélo se vam mit rad toho chlapika, ktery mél oblicej a postavu Berta Klinga, chtélo se vamfict mu, ze
jste kamaradi, chtélo se vam navrhnout: ,,Tak pojd’, Berte, dneska si spolu dame do nosu!" Tohle vSechno se vam
chtélo udé¢lat, fict tyhle véci, protoze jste divérné znali jeho obli¢ej a jeho chtizi, i hlas byl znamy - a pak néco
zpusobilo, Ze jste se na misté zarazili a m¢li pocit, Ze vidite jen sadrovy odlitek Berta Klinga, ze mluvite jen s jeho
nato¢enym hlasem, Ze néco uvnitt v té€ skofapce zemrelo. A vy jste samoziejmé veédéEli co, veédéli jste, ze nékdo zavrazdil
Claire Townsendovou.

Lidé truchli rizné.

Kdyz se néci snoubenka stane obéti brutalniho a nesmyslného masakru v knihkupectvi, mize ¢lovek reagovat
mnoha zptisoby a viechny plati, zadny se ned4 pfedem stanovit. Clovék si miize oéi vyplakat tyden nebo mésic a pak
tu smrt pfijmout, pfijmout, Ze Zivot jde dal, i kdyz bez divky, s kterou se cht¢l jednoho dne oZenit, zivot pokracuje, Zivot
znamena pohybovat se kupfedu a smrt znamena stanout. Bert Kling by mohl pfijmout Zivot kolem sebe, mohl by
piijmout smrt jako pfirozenou soucast Zivota.

Nebo by byl mohl reagovat jinak. Mohl tu smrt kategoricky odmitnout, neuznat ji. Mohl zit dal s pfedstavou, ze
Claire Townsendova nekde Zije a daii se ji dobfe, ze udalosti, které zacaly 13. fijna lofiského roku telefonem do
sluzebny a pokracovaly Sokujicim objevem Claire mezi obét'mi masakru v krame a vyvrcholily nemilosrdnym zmlacenim
jejiho vraha - mohl dal predstirat, dokonce véfit, Ze se nic z toho nestalo. Viechno by bylo jako diiv. Cekal by na Claifin
navrat, na to, jak se s ni bude smat a drzet ji v naruci a znova ji milovat a jak se jednoho krasné¢ho dne vezmou. Mohl
sam sebe Sidit timto zptisobem.

Anebo mohl jeji smrt piijmout bez jediné slzy, dovolit Zalu, aby v némkamen po kameni rostl v masivni pomnik, az se
usmévavy zevnéjsek zméni v ozdobnou fasadu ohromného, ¢erného a rozpadajiciho se hrobu, kolem né¢hoz se honi
vitr.

Pro tcetnickou mysl mize byt snadné ocenit smrt snoubenky a podrobit se kmenovému ritualu pohibu, pak ctit
divéinu pamatku a filozoficky se pfitom piizptsobit faktiim Zivota a smrti. Ugetni secita sloupce ¢isel a rozhoduje o tom,
kolik jeho klient dluzi stryku Samovi na danich. Ugetnické mysl se zabyva matematikou. Bert Kling byl policista. A
kdyz je n¢kdo policista, kdyz kazdy jeho den a vSechno, co dé€la, souvisi se zlo¢inem, pfipomina se mu obraz divky,
kterou miloval, a zpiisob, jakym zemiela, neustale. Jedna véc je chodit po ulicich reviru a pokdrat Sestiletého prcka,
ktery stoji na rohu ulice

,,Jeji matka tvrdi néco jiného."

,,Co fekla jeji matka?"

,Jestli si dobfe pamatuju tu zpravu," fekl Kling, ,,pani Tomlinsonova o vas mluvila jako o tyranovi. A Ze rad
poroucite." Kling se odmicel. ,,Hadali jste se se zenou ¢asto?"

»Skoro nikdy."

,,Uhodil jste ji nekdy?"

,,Co prosim?"

,Jestli jste ji n€kdy uhodil, natloukl ji? Stalo se to nékdy?"

,.Nikdy. OvSenve ne."

,,Berte..."

»Okanrzik, Cottone, bud’ tak hodny. Okamzik!" Upfel netrpélivé o¢i na Hawese a pak se obratil zase k Thayerovi.
,Pane Thayere, vy na nas chcete, abychom uvéfili, ze mezi vami a vasi Zenou nebyly zadné rozpory, kdyz ona celou
dobu laskovala..."
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,,Ja jsem nefekl, Ze mezi ndmi nebyly zadné rozpory."

e S jinymmuzem a méla v imyslu se s vami rozvést? Tak bud’ vdmna ni vlibec nezélezelo nebo..."

,,Ja jsemji miloval."

,»-.. Nebo jste byl uplné zaslepeny a nevidél jste, co se vam déje piimo pred nosem. Tak co z toho to bylo, pane
Thayere?"

,,Miloval jsem Irenu. VEfil jsemji."

,»A milovala ona vas?" vystekl Kling.

»,Myslel jsem, ze ano."

,»Lak pro¢ se chtéla rozvadét?"

,,Janevim. Dovédeél jsem se to az ted’. Nevim ani, jestli je to pravda. Jak mam védeét, jestli je to pravda?"

,.Protoze my vam to fikame. Méla v umyslu odejet $estnactého kvétna do Rena. Rika vam to néco, pane Thayere?"

,,Ne."

,» Vedél jste, ze se pravidelné schazi s Tommym Barlowem?"

,,Berte..."

,» Vedel?"

,»Ne," fekl Thayer.

,,A kam jste si myslel, ze chodi kazdy tyden, kazdy druhy tyden?" zeptal se Kling.

,, K matce."

,,Pro¢ o vas jeji matka fika, ze jste tyran?"

,,Nevim. Nema mé rdda. Muze o mné fict cokoli."

,,Kolik je vam let, pane Thayere?"

,,ITiatficet."

,.Kolik bylo vasi zené, kdyz zemrela?"

»Dvacet. Vlastné skoro jednadvacet."

,,Jak dlouho jste byli manzelé?"

»Skoro tfi roky."

,»Takze ji bylo osmnact, kdyz jste si ji vzal?"

,»Ano. Pravé osmnact."

,»A vy jste byl jak stary?"

»Iticet."

» 10 je poradny rozdil, Zze pane Thayere?"

,.KdyZ se maji dva lidé radi, tak ne."

,»A vy jste se meli radi?"

,,Ano."

,»A vy tvrdite, Ze jste nevédél nic o milenci své zeny nebo o tom, Ze vas chce piisti mésic opustit?"

,,Ano, je to tak. Kdybych to byl védél.

,»Ano, pane Thayere? Co byste byl udé¢lal, kdybyste to védél?"

,»Byl bych si s ni o tom promluvil."

,» 10 je vSecko?"

Byl bych se ji to snazil rozmluvit."

,»A kdyby se to nezdafilo?"

,,BYyl bych ji nechal jit."

,,Nebyl byste na ni kficel a nutil ji?"

,Ja jsemna ni nikdy nekficel, ani jsemji... Byl jsemna Irenu hodny. V&dél jsem, Ze je o moc mladsi nez ja. Mél jsemji
strasné rad... strasné rad."

,»A co k ni citite ted’, pane Thayere? Ted’, kdyz uz v§echno vite?"

Thayer dlouho vahal. ,Skoda, Ze si se mnou o tom nepromluvila," fekl koneéné. ,,Takhle se to nema délat. Méla si se
mnou o tom pohovofit."

,Pijete, pane Thayere?" zeptal se Kling najednou.

»Ne... vlastné... tu a tam si dam skleni¢ku. Ale Ze bych pil, to se fict neda."

,»VasSe zena pila?"

,,Ve spole¢nosti. Tu a tam jedno martini."

Skotskou?"

»Nekdy."

,»V pokoji, kde ji nasli, byly dvé lahve whisky. Ob¢ prazdné. Jedna byla pfevrzena, ale druhou patrné n¢kdo vypil.
Kolik nejvic vypila vase zena?"

,»Lak ¢ctyfi skleniCky. Snad pét. Za vecer, chci fict. Na vecirku nebo tak."

,.Jak na ni pasobil alkohol?"

,,No... po tfech nebo ¢tyfech sklenickach byla tak trosku v naladé."

,»Co by s ni provedlo ptl lahve whisky?"

,,Asi by upadla do bezvédomi."

,»Udé¢lalo by se ji zle?"

»Snad."

,»Udé¢lalo se ji nékdy nanic po alkoholu?"
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,Jednou nebo dvakrat. Ona opravdu pila malo, tak t€¢zko mizu fict."

,,Podle pitevni zpravy vase zZena nebyla opild, pane Thayere. Pfesto jedna plnd lahev, mozna jesté vic, bylo v tom
byté vypito v den, kdy zemiela. Bud’ ji nékdo vypil, nebo ji vylil do odpadu. Co si myslite, Ze to bylo?"

Janevim," fekl Thayer.

,Pravé jste mi fekl, Ze vase Zena moc nepila. Rekl byste, Ze by byla s to vypit celou lahev whisky?"

»Nevim." Zase zavrtél hlavou. ,,Nezda se mi pfedevs§im to, Ze by Irena spachala sebevrazdu. Nevéra se mi nezda...
rozvod se mi nezda. .. tak jak mizu védét, co by udélala nebo neudélala? Ja neznam tu zenu, ktera se pry sama zabila,
ktera méla milence, ktera chtéla odjet do Rena, ja ji prosté neznam, tak pro¢ se m¢ na ni ptate? To neni Irena! To je
né&jaka... néjaka... néjaka..."

,,Co néjaka, pane Thayere?"

,.N¢jaka cizi Zena," ekl tise. ,,Ne moje Zena. N¢&jaka cizi zena." Zavrtél hlavou. ,,Cizi Zena."

Vstupni hala v palaci Brio se henvila muzikanty, sboristkami, tanecniky, aranzéry, skladateli a agenty a vzduch byl
nabity jejich nejnovejsim hudebnim zargonem.

,»Chapes, bracho, fek semmu bud’ to bude za dva na vikend nebo adios." Ramus ohlusil detektivy, sotva vystoupili z
vytahu. ,,Ten pitomec si dal trubku do zastavarny. Tak mu fikdm, hele kdmo, do ¢eho chces foukat, kdyzs dal trubku do
frcu? A von tikd, ze stejn¢ nemize hrat, kdyz si nema co Slehnout, takze trubku zastavil, aby mél na davku, takze ted’
stejné nema do ¢eho fouknout, tak jestli tohle neni na bednu?" Divky s o¢ima plnyma nadéje, s odbarvenymi blond
vlasy a uvolnénymi pohyby boki jako u baletek, pozounisti s dlouhymi pazemi a kratkymi bradkami, agenti s
pronikavyma hnédyma ofima za médnimi brylemi s ¢ernymi obrou¢kami, zpévacky s vlasy padajicimi ptes jedno oko.
,,Tak semmu fekla, vid’, pro¢ bych m¢la jit s tebou, kdyz nejdu s nikym jinym z kapely, vid, a von fek, tohle je jiny. A ja
fekla jak jiny? A von mi str¢il ruku pod sukni a fika, tohle je laska, milacku." Osamely prekupnik s drogami na okraji
davu ¢ekajici na odpoledni schtizku s pianistou, ktery propadl drogdmuz ve ¢trnacti letech, sedmnactileta divka s
ucesema la Kleopatra vyhlizejici trumpetistu, ktery ji domluvil zkousku se svou kapelou, vzduch plny vét a slov
pronasenych paté pres devaté, slov, ktera Kling jakziv neslysel. Hezké divky pfehnané nalicené, ale piesto hezké se
Nacpana hala a stanek s novinami Cernajicimi se napadnymmi titulky, které se uz nezajimaji o Tommy-ho Barlowa a
Irenu Thayerovou, protoze je z prvni stranky vytlacily nejéerstvéjsi naladové skopiciny Nikity Chruséova. Protlacili se
davem jako dva podnikatelé, ktefi pravé skoncili obchodni jednani, a vynofili se do blednouciho jasu pozdniho
dubnového odpoledne.

,.Sel jsi na n&j moc zostra," vyhrkl Hawes z&istajasna. Neotogil se a nepodival se na Klinga.

,»Iteba je zabil," fekl Kling nezvucne.

,,A tfeba taky ne. Kdo si myslis, ze jse$? Jeho milost nejvyssi kat?"

,,Chces se se mnou poprat, Cottone?" zeptal se Kling.

,,Ne. Jen ti to fikam."

,»Co mi fikas?"

,Rikim ti, Ze jsou spravny policajti a policajti previti, a ja bych nerad, kdyby ses stal jednimz téch previti."

»Dekuju."

,Dej si na to pozor, Berte."

»Dékuju."

Stali chvili na chodniku a kolem nich se fitili lidé pospichajici domil z kancelafi. Pro tu chvili se zdalo, Ze se neda nic
dalsiho fict. Stali tu s rozepnutymi kabaty a s rukama v kapsach jako dva cizi lidé.

,»vraci$ se k ndm?" zeptal se Kling.

,Myslel jsem, Ze zpravu budes chtit napsat ty," fekl Hawes. Odmicel se a pak fekl jedovaté: ,,Ptal ses ty."

,»Asijo."

»Samo. Tak taky napi$ zpravu."

,-Z10bis se?"

»Zlobim."

,,Jdi do prdele," fekl Kling a vmisil se mezi davy.

Hawes se za nim chvili dival a pak potfasl povazlivé hlavou. Vyndal ruce z kapes, zavahal, zase tam ty ruce strcil a
pak zamifil k nejblizsi stanici metra.

Byl rad, Ze se zbavil Klinga a sluzebny. Byl rad, ze je u Christiny Maxwellové, ktera vysla ze své kuchyné a nesla tac
s Sejkrem na martini a dvéma sklenicemi s ledem. Dival se na ni, jak jde k nému. Od té doby, co ji poznal, nechala si
narGst dlouhé blond vlasy; splyvaly ji volné podle ovalného obliceje a jako tecky se v nich odrazely paprsky
zapadajiciho slunce, které sem vnikaly oknem. Zula se, sotva piisla domi z prace, ale nechala si puncochy a ted’ tise
tapkala pfes pokoj s instinktivnim, vSe slibujicim Zenskym ptivabem. Rovna ¢erna sukné se napinala pii kazdém
pohybu stehen a nohou, koktejlovy podnos balancoval na dlouhé ruce se zaSpic¢atélymi prsty, druhd ruka stirala z licka
spadlou fasu. Modra hedvabna blizicka odrazela nafialovélou modt jejich oci a tésné pfiléhala k nézné kiivce nader.
Postavila podnos a ucitila na sob¢ jeho oci. Usmala se a fekla: ,,Nedélej to, znervoziujes§ me."

,,Co mam nedélat?"

,,Takhle se na m¢ divat." Rychle nalila do obou sklenic az po okraj.

,,Jak takhle?"

,,Svlikas me," Christina nu podala jedno martini a rychle dodala: ,,O¢ima."

,» 10 by byl ale neprakticky zptisob svlikani," fekl Hawes. ,,O¢ima."

,,Byl, ale ty to stejné delas."
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,,J& se na tebe jen divam. Divat se na tebe je radost." Zdvihl sklenici a fekl: ,,At’ zije divani na tebe," a spolkl pofadny
dousek ginu a vermutu.

Christina se posadila do zidle naproti nému, vytahla nohy pod sebe a popijela. Podivala se pies okraj sklenice a fekla:
,,Co takhle, kdyby sis mé vzal? Pak by ses na mé mohl koukat cely den."

Ja si t€ vzit nemizu," fekl Hawes.

,,Pro¢ ne?"

,»Protoze spravny policajti umiraji mlady."

,,Tak s tim si nemusi$ délat starosti."

,,Chces snad fict, Ze nejsem spravnej policajt?"

,,Myslim, Ze jsi vynikajici policajt. Ale zrovna nejmladsi uz nejsi."

,» 10 je pravda. Za¢ina mi vrzat v kloubech." Odmicel se a fekl: ,,Ale néktery spravny policajti umiraji i stan. Vlastné
diiv nebo pozd€ji umiraji vSichni policajti. Spravny, $patny, pocestny, darebaci...”

,Darebaci? Ty, co berou tplatky?"

»Nojo. Ty taky umiraji."

Christina zavrtéla se Sibalskym usmévem hlavou. ,,Policajti darebaci neumiraji nikdy," fekla.

,Ze ne?"

,»Ne. Berou prachy tak dlouho, az s nima zmizi"

Hawes se zasklebil a dopil sklenici. ,,Myslim, Zes to trochu piehnala," fekl.

,,Jamyslim, ze to trochu piehanis ty, kdyz se vyhybas fe¢em o nasi nadchazejici svatbe."

,,Chtélas fict uchazejici."

,,Cht¢la jsem fict nadchazejici, ale uchazejici bude taky."

,.Ja jsemasi opilej, aspoit mam ten pocit," fekl Hawes, ,,a vypil jsem jednu sklenicku."

,Ja jsemopojna zena," fekla Christina.

»TLak pojd’ sem a trochu m¢ opojuj."

Christina potfasla hlavou. ,,Ani ndpad. Nejdfiv se chci jesté napit." Dopila sklenici a nalila dv¢€ Cerstva martini.
,,Krome toho mluvime o svatbé. Jsi pocestnej policajt?"

,.Absolutné," fekl Hawes a zdvihl sklenici.

,.Nemyslis, ze poCestny policajti by si méli vybirat pocestny zeny?"

,,Absolutné."

,»Lak pro¢ ze m¢ nechces udélat pocestnou zenu?"

» Ty Uz jsi pocestna zena. Jen pocestnd zena dovede namixovat takovyhle martini."

,.Neni na ném nic $patnyho a krome toho ty uz zase chce$ mluvit o né¢em jinym."

,,Myslel jsem na tvy nohy," fekl Hawes.

,Jamyslela, Ze na moje martini."

,,Proto to vypadalo, Ze chci mluvit o nééem jinym."

,Ted jsem opila zase ja," fekla Christina. Zatfasla hlavou, jako by chtéla vystiizlivét. ,Rekni to jests jednou."

,,Copak?" ekl Hawes. ,, Ty nemas rada Ionesca?"

»Nejenze ho mamrada, ale taky mu nerozumim.”

,,P0ojd’ semna kanape a ja ti Ionesca vysvétlim."

,.Nechci," fekla Christina. ,,Budes mi délat neslusny navrhy."

,,To budu."

,,Myslim, ze muz by si mél Zenu vzit, nez se mu dovoli, aby ji d¢lal nesluSny névrhy."

,,vazné si to myslis?"

»Samoziejme."

»Tlakjo."

,,Co sis myslel o mych nohach?" zeptala se Christina.

,Ze jsou moc p&kny."

,Pekny. Takhle se podle tebe popisujou Zensky nohy?"

,,Krasné tvarovany."

,,Ano?"

,Puvabné zaobleny."

Pokracuj."

»Nadherny."

.Nadherny?"

»Rad bych ti stahnul puncochy," fekl Hawes.

L, Proc?"

,»Abych si mohl sahnout na tvy nadherny nohy."

,,Zédny neslusny navrhy," fekla Christina. ,,Pamatuj na to!"

»Pravda, zapomné&l jsem. Rad bych ti sundal punéochy, abych lip vidél tvy nohy."

,-Rad bys mi sundal punc¢ochy," fekla Christina, ,,abys mi moh sahnout pod sukni a rozepnout podvazky."

,»Na to jsem nemyslel, ale kdyZ se o tom zmifiujes..."

,Zminil ses ty."

,»Mas podvazkovej pas?"

,,Ano."
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,,Podvazkovy pasy mamrad."

,»Jako vSichni muzsky."

,»Pro¢ by méli vSichni muzsky mit radi podvazkovy pasy? A jak viubec vi§, jaky jsou vSichni muzsky?"

LLArlis?"

Nezarlim," fekl Hawes.

,,Kdybysme se vzali, neméla bych moznost poznat, jaky jsou jiny muzsky," fekla Christina. ,,Byl bys jedinej muz v
mym zivote."

,» L0 jako, Ze ted jsou v tvym zivote i jiny muzi?"

Christina pokr¢ila rameny.

,.Ktery to jsou?" fekl Hawes. ,,J4 je zatknu."

»Z jakyho divodu?"

,.Bréani pravy lasce."

,»Mas$ me rad?" zeptala se Christina.

,,Pojd’ sema ja ti to feknu."

Christina se usmala.

Pojd’."

Znova se usmala. ,,Jak dlouho bys fekl, ze se zname, Cottone?"

,,Pockej, Ctyti roky."

»Spravné. Kolikrat si myslis, ze jsme se milovali v téch étyfech letech?"

,.Dvakrat," fekl Hawes.

,,.Ne, vazne."

,»vazné to chces védeét? Tak vazné jsme se milovali... kolik je ctytikrat tfistapétasedesat?"

,,Dej pokoj, vazne!"

, Ja nevim, Christino, na mou dusi. Pro¢ se ptas?"

,,Myslim si, Ze bysme se méli vzit."

,,Ach tak," fekl Hawes, jako by §lo o objev. ,,Tak k tomu jsi sméfovala? Aha!"

,,M4s$ to se mnou rad?"

,,Miluju to s tebou."

,»Lak pro¢ se se mnou neozenis?"

,,Pojd sema ja ti to vysvétlim."

Christina prudce vstala. Ten pohyb ho piekvapil. Naraz se zatvétila vazné a jeji pohyb nabyl na cilevédomosti. Sla v
puncochach k oknu a chvilicku tam stala, odrazejic se od ného jako silueta. ZesSefela obloha se dotkla jejiho obliceje
poslednim odleskem zapadajiciho slunce. Stahla zaluzii a obratila se k Hawesovi s tymz vaznym vyrazem, jako kdyby se
chtéla dat do place. Pozoroval ji a podivil se, jak se situace z€istajasna stala vazna. Anebo byla vazna celou to dobu,
nebyl si ted’ jisty. Postoupila o krok k nému a upiela na né¢ho dlouhy a hluboky pohled, jako by se snazila o né¢em
rozhodnout; pak si tiSe vzdychla, bylo to jen kratké nadechnuti, a rozepjala si blizicku. Dival se v ztemnélém pokoji, jak
se svléka. Povésila bluzi¢ku pres zadni opéradlo Zidle, pak si rozepjala podprsenku a polozila ji na sedadlo, stahla si
sukni a rozepjala podvazky a on se ji dival na nohy, kdyz si srolovala punc¢ochy pfes lytka a kotniky. Pak vstala,
povésila puncochy pfes opéradlo Zidle a stala proti nému jen v kalhotkach a podvazkovém pase; nakonec si sundala i
kalhotky a taky je polozila na sedadlo.

Blizila se k nému v Serém tichu pokoje jen v tom ¢erném podvazkovém pase, zastavila se pfed pohovkou, na které
sedél, afekla: ,,Ja t€ mamrada, Cottone. Vi§, ze t€ mamrada, viS to?"

Vzala jeho obli¢ej do obou §tihlych rukou a dala hlavu na stranu, jako by ten obli¢ej vidéla poprvé, prohlédla si ho,
pak se jedna ruka lehce pohnula k bilému pruhu v jeho zrzavych vlasech, dotkla se ho a putovala dal pies spanek a nos
az k jeho ustiim, jako by patrala ve tme.

»Nema$ mi co fict?" zeptala se. ,,Nemas mi co fict, milacku?"

Stala pfed pohovkou, na které sed¢l, a divala se na né¢ho s podivné zamysSlenym ismévem na rtech. Objal ji rukama
kolem pasu a nézné ji pritahl bliz, polozil si ji hlavu na prsa, a kdyz slySel bouflivy tlukot jejiho srdce, napadlo ho, Ze ji
opravdu nema co fict. A Ze vlastné nevi, co je laska. Zdalo se mu, Ze ji zna uz strasné dlouho, vidél ji takhle se svlékat
uz tolikrat, tiskl ji k sobé, slysel ji tlouct srdce pod plnymi fladry. Byla to Christina Maxwellova, krasnd, veseld, vasniva,
vzruSujici a byl s ni radsi nez s kymkoli jingmna svété. Ale jak ji tak tiskl k sobé, poslouchal jeji busici srdce a citil ten
zamy$leny ismév, ktery ji dosud nezmizel ze rtti a v&d¢l, Ze jeji oci maji porad jesté ten vazny vyraz, premyslel, jestli
néco z toho je laska, a vzpomnél si na Irenu Thayerovou a Tommyho Barlowa na posteli v tom byté plném svitiplynu.

Ruce na Christininych zadech se sevfely pevnéji.

Zoufale zatouzil mit ji blizko u sebe.

Polibila ho na usta a pak klesla na pohovku vedle ného, natdhla dlouhé nohy a jesté jednou se na ného velice vazné
podivala. Pak se zamySleny ismév projasnil a ona fekla: ,,Protoze v ném vypadame francouzsky."

,,Coze?" fekl nechapave.

,,Podvazkovy pas," vysvétlila Christina. ,,Proto se muzskym libi."

Kapitola 8

Tommy Barlow byl urostly, svalnaty chlapik, méfil metr osmdesat pét a vazil osmdesat tii kila; mél vysoké celo a
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hranatou bradu a byl plny utajené sily. Ta utajena sila vzala ve smrti Gpln€ za své - nic neni tak bezmocného jako
mrtvola - ale dokonce ani ve smrti se Tommy Barlow v nejmensim nepodobal svénu mladsimu bratrovi.

Ten oteviel Carellovi a Meyerovi dvete ¢tyfi dny po Barlowové pohibu. Oba m€li na sobé trenckoty, ale ne proto,
aby vypadali jako detektivové. MEli je proto, Ze dubnové mrholilo.

,,Amos Barlow?" zeptal se Meyer.

,»Ano?"

Meyer blyskl odznakem. ,,Detektivové Carella a Meyer. Radi bychom vam polozili nékolik otazek."

~Muzete mi to ukazat jest¢ jednou?" ekl Barlow.

Meyer, jinak nejtrpélivejsi policista v reviru, jestli ne v celém mest¢, znova ukédzal odznak. Trpélivost byla u n¢ho
jednak nabyta vlastnost, jednak dédictvi po otci Meyerovi, ktery si zaziva potrpél na kanadské zZertiky. Kdyz Meyerova
matka pfiSla za Maxem a fekla mu, Ze je uz zase v jiném stavu, stary Max tomu prosté nemohl uvéfit. Myslel si, ze doba,
kdy se bozi zazraky tohoto druhu mohou ptihodit jeho Zené, ktera uz byla v pfechodu, davno minula. Situace, kdy se
karty obratily a osud zahral vynikajicimu Sprymati vynikajici Sprym, mu nebyla po chuti a tak si vymyslel prohnanou
odvetu. Kdyz se dité narodilo, pokitil ho Meyer. Meyer je docela pékné jméno a bylo by se k ditéti naramné hodilo,
kdyby m¢l pifjmem Schwartz nebo Goldblatt nebo Lipschitz. Nanestésti mél pifjmeni Meyer a ve spojeni s kiestnim
jménem, které dostal, budilo dojem, Ze dité kokta: Meyer Meyer. I tak by to jesté nebylo nejhorsi, kdyby Meyerovi
nebyli ortodoxni Zidé a nezili v pievazné nezidovském svété. Kdyz n&jaké dité potiebovalo omluvu za to, Ze natlouklo
Zidovi - a ¢asto tu omluvu ani nepotiebovalo - bylo nejsnadnéjii najit toho s dvouhlaviiovymjménem. Meyer Meyer
se naucil byt trp€livy: trpélivy k otci, ktery mu dal do vinku to nadbyte¢né jméno, trpélivy k détem, které ho pravidelné
posilaly domll v carech. Trpélivé ¢ekal na den, kdy on bude moci pojmenovat otce Max Max. Nedoslo k tomu nikdy.
Trpélivé ¢ekal na den, kdy zastihne jednoho z téch goji o samoté a zpraska ho ve fair boji bez handikapti. Takové dny
byly vzacné. Ale trpélivost se Meyerovi stala zpisobem zivota; nakonec se pfizpusobil i otcovu zertiku a jménu, které
se ho bude drzet az do konce Zivota. Prizptisobil se a bylo to. Pokud si ovSem nevzpomeneme na to staré otfepané
piislovi, Ze to, co v sob¢ ¢lovek potlaci, zanecha jizvy. Néco se musi ob&tovat, kdo vi, jak to je! Meyer Meyer, ackoli
mu bylo teprve sedmatficet, m¢l hlavu holou jako koleno.

Trpéliveé ukazal odznak.

,,Mate prukazku?"

Meyer trpélivé sahl do naprsni tasky a vytahl osobni prikaz.

,,Jo neni dobra fotka," fekl Barlow.

»Moc ne," piiznal Meyer.

,,»Ale asi to budete vy. Nac jste se m¢ cht¢li zeptat?"

,Pustite nas dovniti?" fekl Meyer. Stali venku na schtidcich pted dvouposchod'ovym roubenym domem v
Riverheadu, a dést’, ackoli to nebyl zadny lijavec, pronikal na klizi a bodal. Barlow si je chvili prohlizel a pak fekl:
,,Ovsem," a oteviel dvefe dokofan. Nasledovali ho do domu.

Byl to maly a drobny muz, ne vyssi nez metr sedmdesat a vazici asi Sedesat kilo. Carella odhadl, Ze mu je nanejvys
dvaadvacet nebo tiiadvacet let, a pfesto uz zacinal vzadu na temeni ztracet vlasy. Pii chlizi jeho télo tréelo ponékud
nakfivo a viditelné kulhal. V pravé ruce drzel hil a podle toho, jak ji pouZzival, bylo patrné, Ze je na ni zvykly uz dlouho.
Hul byla Cerna, jak si Carella vS§iml, tézka, nahofe zahnuta a ozdobné vykladana stiibrem nebo cinem, t€zko se dalo uréit
¢im.

,» Vy jste detektivové, ktefi maji na starosti vrazdu mého bratra?" fekl Barlow pres rameno, kdyz je vedl do obyvaciho
pokoje.

,,Pro¢ tomu tak fikate, pane Barlowe?" zeptal se Meyer.

,,Protoze to byla vrazda," odpovédél Barlow.

Vesel do obyvaku, poposel presné doprostied mistnosti a pak se otocil obli¢ejem k detektiviim. Pokoj byl vkusné, i
kdyz levné zafizeny. Barlow pfenesl vahu na zdravou nohu, zdvihl hil a ukazal na pohovku. Carella a Meyer se
posadili. Meyer vytahl ¢erny notysek a tuzku.

,,Pro¢ myslite, ze to byla vrazda?" zeptal se.

,,Vimto."

,Jak to vite?"

,»Mj bratr by nikdy nespachal sebevrazdu," fekl Barlow. Klidné kyvl na detektivy a bedlive si je prohlizel
vybledlyma modryma o¢ima. ,,Mj bratr ne." Dokulhal se ke kieslu naproti nim, znova na né klidn¢ pohlédl a fekl: ,,Mij
bratr ne."

»Jak to mizete tvrdit?" zeptal se Carella.
ze Tommy pustil plyn. Ne. Uvéiim vam vselicos, ale tohle ne."

,,ITeba ho ta divka pfemluvila," fekl Carella.

,Pochybuju," fekl Barlow. ,,Lacind ndhodna zndmost? Pro¢ by se niij bratr nechal..."

,,Okamzik, pane Barlowe," ekl Meyer. ,,To nebyla ndhodna zndmost, aspoii, co my vime, tak ne."

»Ne?"

,»Ne. Vag bratr a ta divka méli v umyslu se vzit."

,»Kdo to tika?"

,,Jeji matka a fika to i jeji advokat."

,,»Ale Tommy to neftikal."

,,Nikdy se nezminil, ze by se chtél zenit?" zeptal se Carella.

Page 28


http://www.processtext.com/abcpalm.html

ABC Amber Palm Converter, http://www.processtext.com/abcpalm.html

,,Nikdy. Nikdy se nezminil ani o té holce, o té Iren¢ Thayerové. Proto vim, Ze je to vSechno sntska 1zi, ten dopis,
vSechno. Bratr ji pravdépodobné nékde sebral to odpoledne. OZenit se s ni! Spachat sebevrazdu! Koho to chté&ji opit
rohlikem?"

,»Tim mnoznym ¢islem myslite koho, pane Barlowe?"

,,Prosim?"

,Rekl jste, koho to cht&ji.

» 10 se piece tak fika. M¢l jsem na mysli nékoho, mozna dva lidi..." Potfasl hlavou, jako by se mu pletl jazyk. ,,Chci
prosté fict, ze Tommy nem¢l v umyslu si nékoho brat a Ze se nezabil. Takze naklepat ten dopis, pustit plyn a nechat
bratra umiit musel nékdo jiny. To jsem chtél fict."

,Uz chapu," fekl Meyer. ,,Mate né¢jaké tuSeni, kdo by ten ,nékdo' mohl byt?"

,.Ne. Ale myslim, Ze nebudete muset hledat daleko."

»Ale?"

,,Myslim si, takova holka méla kolem sebe spoustu muzskych." ,,A vy myslite, Ze jeden z nich by mohl byt
pachatelem toho, co se stalo, jestli vam spravné rozumim?" ,,Rozumite mi spravne." ,,Véd¢l jste, ze Irena Thayerova
byla vdana, pane Barlowe?"

,Cetl jsemto v novinach."

»Ale vy mate dojem, Ze se vedle vaseho bratra stykala jeste s jinymi nuzi, ze?"

,»Ona se s mym bratrem nestykala, to se vdm pfece snazim vysvétlit. Pravdépodobné ji prosté nékde sebral."

,,Pane Barlowe, my mame divod se domnivat, Ze se schazeli pravidelng."

»Jaky divod?"

,,Prosim?"

,Jaky divod. Jaky diivod mate..."

,»UZ jsme vam to fekli, pane Barlowe. Jeji matka a jeji..."

,»1a holka, potad ta holka! Ale kdyby se s ni byl Tommy schazel, tak by mi to prece fekl, nemyslite? Vlastnimmu
bratrovi?"

,»M¢li jste k sobé hodné blizky vztah, pane Barlowe?"

,»T0 rozhodné ano." Barlow se na chvili odmicel. ,,Rodi¢e nam zemieli, kdyz jsme byli jesté mali. Pfi automobilovém
nestésti. Vraceli se ze svatby v Bethtownu. Je to uz moc davno. Tommymu bylo dvanact a mné deset. Chvili jsme Zili u
jedné tety. A kdyz jsme povyrostli, tak jsme se od ni odstéhovali.”

»Sem?"

,Ne, tenhle déim jsme koupili teprve vloni. Oba jsme pracovali, vite, hned jak jsme dostali pracovni povoleni. Setfili
jsme na né&j moc let. Bydleli jsme v byté nedaleko odtud. Ale vloni jsme si koupili tenhle dim. Je hezky, nemyslite?"

»Moc hezky," fekl Carella.

,,Jesté jsme za néj dluzni fiiru penéz. Patii spi§ bance nez nam. Ale je to p€kny baracek. Akorat pro nas dva, ani moc
velky, ani moc maly."

,Nechate si ten dim, kdyZ je vas bratr mrtev?" zeptal se Meyer.

,»Nevim, jesté jsem o tom nepfemyslel. Vite, neni to lehké zvyknout si na tu myslenku, na to, Ze je mrtvy. Od té doby,
co umiel, chodim po domé a hleddm jeho stopy. Staré dopisy, fotky, viechno, co k nému patiilo. Zili jsmme spolu od
détstvi, vite. Tommy se o m¢ staral jako otec, doopravdy. Ja jsem byl jako dit¢ slaby, prodélal jsem obrnu."

,,Chapu."

,,Ano. Prodélal jsem obrnu. Je to zvlastni, jak je dneska obrna malem véci minulosti, vidte? Déti ji uz nedostavaji, jsou
proti ni o€kované. Ale ja ji mél. A asi jsemmél Stésti, ze jsem vyvazl tak lehce. Trochu kulhdm, ale to je vSecko. VSimli
jste si, ze trochu kulham?"

,,Jen nepatrng," fekl Carella taktné.

,»Ano, neni to moc vidét," fekl Barlow. Pokr¢il rameny. ,,Nebrani mi to v praci nebo vitbec v ¢emkoli. Pracuju od
Sestnacti let, jako Tommy. Od chvile, kdy jsem byl dost stary, abych dostal pracovni povoleni. Tommy plakal, kdyz
jsemdostal obrnu, m¢l jsem vysokou horecku, vite. Bylo mi teprve sedma Tommy pfiSel do loznice a plakal, az srdce
usedalo. Mij bratr byl bajecny clovek. Bude to tu bez ného zvlastni."

,,Pane Barlowe, opravdu se vdm nikdy nezminil o Irené Thayerové?"

,»Opravdu ne."

,,Bylo by mozné, Ze by své styky pred vami tajil?"

,,Pro¢ by je mél tajit?"

,,Janevim, pane Barlowe. Mohl si tieba myslet, Ze byste neschvaloval pomér s vdanou Zenou."

,»On s ni nemél pomer, uz jsem vam to fekl. Krome toho, kdy potfeboval Tommy k nécemu mé schvaleni?" Barlow se
kratce a nevesele zasmal. ,,Tommy si Sel svou cestou a ja taky. V mnoha vécech jsme neméli spolecny Zivot."

,,Je tedy mozné, ze se s ni schdzel a vy jste si toho prosté..."

»Ne!"

,»---nevsiml. Tfeba se nenaskytla pfilezitost, abyste si o tom promluvili."

,»Ne!"

,,Pane Barlowe, my musime véfit..."

,Povidam vam, Ze 17ou! SnaZi se zamaskovat to, co se stalo v tom pokoji! Rikaji, ze mij bratr mél pletky s tou Zenskou,
ale neni to pravda! Muj bratr byl dost chytry na to, aby..." Barlowovi se najednou zajiskiilo v o¢ich. ,,Ale ovSem, to je
dalsi véc! Tak je to!"

,,Co?" zeptal se Carella.
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,,MUj bratr nebyl zadny analfabet, abyste véd¢li. Kdepak! Nechal studia na stfedni $kole a Sel délat, to je pravda, ale
chodil do vecerni Skoly a mél z ni vysvédceni. Nevzdélany v zddném piipadé nebyl."

,,Pro¢ to fikate, pane Barlowe?"

,» Vidéli jste prece ten padélany dopis na rozlouc¢enou, ne?"

,» Videli."

,»Videli jste, jak napsali skoncujeme?"

»Jak to napsali, pane Barlowe?"

¢ z na zacatku." Barlow zavrtél hlavou. ,,To by bratr nenapsal. Tommy se vyznal v pravopise."

,,ITeba dopis naklepala ta divka," fekl Meyer.

,,Bratr by ji tu chybu opravil. Véfte mi, mij bratr prosté nespachal sebevrazdu a basta. Kéz by vam to kone¢né
doslo!"

,Podle vaseho nazoru ho tedy n¢kdo zabil?" zeptal se Carella.

,»Vzdyt’ sakra potad fikam, Ze je to mij nazor!" Barlow se odmicel a ikosem si prohlizel detektivy. ,,Vy si to snad
nemyslite?"

»Nejsime si jisti, pane Barlowe."

,.Ne? Tak co délate tady? Kdybyste si doopravdy mysleli, Ze to je sebevrazda, tak byste nechodili po lidech a
netahali z nich rozumy! Pro¢ ten piipad prosté neodepisete?"

,UZ jsme vamfekli, pane Barlowe. Nejsme si jisti."

,,Takze je na tom néco, co se vamtak docela nelibi, ze mam pravdu? Jinak byste na celou véc zapomnéli. Mate asi
spousty sebevrazd?"

,»Ano, mame, pane Barlowe."

,» 10 se rozumi. Ale vite zrovna tak dobfe jako ja, ze tahleta sebevrazda zadnou sebevrazdou neni. A proto ji porad
jeste vysettujete."”

My vysetiujeme vSechny sebevrazdy," fekl Meyer.

,» Lohle je vrazda," fekl Barlow kategoricky. ,,Komu chcete néco nabulikovat? Je to vrazda, obycejna, sprosta vrazda.
Mého bratra n¢kdo zabil a vy to moc dobfe vite." Vzal hill a na dirraz ji bodal do vzduchu pii slové ,,vrazda" a znova,
kdyz tekl ,,zabil". Pak htl polozil a ¢ekal, az Carella nebo Meyer potvrdi nebo popfou obvinéni. Ale oni nepromluvili, ani
jeden.

,»A neni to snad? Neni to vrazda?" fekl Barlow kone¢né.

»Mozna je," fekl Carella.

,Z4dné mozna! Vy jste bratra neznali. Ja ho znal cely Zivot. Nenajde se na svété ¢lovék, ktery by tak rad Zil, jako on.
Clovék, ktery... ktery ma... tolik... energie, ano, energie, se sim nemiize zabit. Vyloueno!" Zavrtél hlavou.

,» Vite, ona vrazda se musi dokézat," fekl Meyer.

,»Lak ji dokazte! Najdéte n&jaky dikaz!"

,,Jaky napiiklad, pane Barlowe?"

,Janevim Néco v tom byté. Néjaka stopa tam nékde musi byt."

,Jiste," fekl Meyer nesdilng, ,,pracuje se na tom."

,.Kdybych vam mohl né&jak pomoct..."

~Nechame vam tu vizitku," fekl Carella. ,,Kdybyste si vzpomnél na néco, co vas bratr fekl, néco, co by niammohlo
pomoct, budeme vam vdécni."

Pomoct v éem?" fekl Barlow rychle. ,,Vy si pfece musite myslet, Ze to byla vrazda, vidte?"

,Nazvéme to, proc jsme tady, béznou kontrolou, ano?" fekl Carella s tsmévem. ,,Kde vas najdeme, pane Barlowe,
kdybychom vas pottebovali?"

,,Kazdy vecer jsem doma," fekl Barlow. ,,0Od Sesti hodin. Ve dne m¢ zastihnete v kancelafi."

,»A to je kde?" zeptal se Meyer.

,.Firma Anderson a Loeb. Dole ve mést¢, v Isole. Mayfair 191. V budové v Dock Street."

,Co je to za firmu, pane Barlowe?"

,Optika," fekl Barlow.

,»A co vy tam délate?"

,Pracuju v zasilkach."

,,Dobra," fekl Carella. ,,Mockrat dékujeme, Ze jste ndm vénoval tolik ¢asu. Ozveme se vam, kdyZ bude néco nového.'

,» 1o bych byl rad," fekl Barlow. Vstal a kulhal s nimi ke dvefim. Na prahu fekl: ,,Najdéte ho, prosim vas," a zaviel
dvefe.

S vyménou nazora zacali az v sedanu. MlIceli, kdyz §li po cesticce omyté dubnovym destikem, miCeli, kdyz nasedali
do auta, ml¢eli, kdyz Carella nastartoval, pustil stérace a vyjel.

Pak ekl Meyer: ,,Co si o tommyslis, Steve?"

,,Co si myslis ty?"

Meyer se poskrabal po holé lebce. ,,No, za sebevrazdu to nepoklada nikdo," fekl opatrné. ,,To je jednou jisty."

,,HIT]ITI."

,,Byla by to legrace, ze jo?"

,,Co jako?"

,Kdyby tohle, co kazdy poklada za vrazdu, byla nakonec ptece jen sebevrazda. To by byla vazné legrace, nemyslis?"

,»Piimo k popukani.”

»Nemas smysl pro humor," ekl Meyer. ,,To je tvilj nedostatek. Nechci mluvit o tvych osobnich chybach, Steve, ale
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tob¢ vazné chybi smysl pro humor."

,Pravda."

,Nezminil bych se o tom, kdyby to nebyla pravda," fekl Meyer a v modrych o&ich mu jen hralo. ,,Ci je to vina, Ze jse$
takovej seridzni chlap?"

,»Asi téch lidi, co s nima pracuju."

,»Mas v jejich spolecnosti depresi?" zeptal se Meyer naoko ustarané.

»Mam pocit, ze m¢ otravujou," piiznal se Carella.

»Musi$ se mi svéfit, priteli," fekl Meyer jemné¢. ,,Opravdu jsi nendvid¢€l svyho tatu, kdyz jsi byl malej?"

,,Nemoh jsem ho vystat. Porad jest¢ nemmizu," ekl Carella. ,,A vi§ proc?"

,,Proc?" zeptal se Meyer.

»ProtoZze nema vibec smysl pro humor," fekl Carella a Meyer se rozesmal na celé kolo.

Kapitola 9

Pri préci policie je ,,béZzna kontrola" velice ¢asto nécim, co se sotva da pokladat za bézné. Dva detektivové vykopnou
dvete bytu, piivita je jecici hystericka hospodyné ve spodnim pradle, kterd chce védeét, co ma ten vpad znamenat, a oni
odpovédi: ,,To je jen bézna kontrola, madam." Straznik miji schiidky pfed vchodem do ¢inzaku a najednou postavi do
fady vyrostky, ktefi tam nevinné stoji, pfinuti je, aby se opfeli o sténu budovy a pfitiskli na ni dlané, zatimco je Sacuje;
a kdyz si stézuji, Ze na to nema pravo, odpovi: ,,Drzte hubu, vy fet'aci, to je jen bézna kontrola." Policista z
protidrogového oddilu trva na tom, Ze prohlidne prostitutce stehna, jestli tam nema stopy po vpichu, i kdyZz moc dobie
vi, ze holka nefetuje, ale prohliZi je, protoze prave provadi ,,béZznou kontrolu".

B¢zna kontrola poskytuje obcas omluvu a alibi pro cokoli, co se policistovi zamane udélat v prubehu vySetfovani -
dokonce i mimo né. Ale existuji i kontroly nefalSované, zvlast kdyz jde o vrazdy nebo sebevrazdy. A takovou
kontrolou se zabyval Carella prave v den, kdy zjistil, ze Mary Tomlinsonova lhala.

Carella necetl detektivky, protoze ho nudily, a krom¢ toho byl detektivemuz hezkou fadku let a védél, ze oblibena Jak
a Pro¢ a Kdy a Kde jsou jen hesla, ktera neznamenaji pranic, kdyz vam do tvafte civi mrtvola - né¢kdy dokonce shora,
podle piipadu. VySetioval piipady, kdy motiv nestal za fe¢. Muz str¢i zenu do feky, protoze si mysli, Ze ji tak nauci
plavat; vy ho vyslychate, az jste z toho oba tumpachovi a on bude potad tvrdit, Ze ji miluje uz od té doby, co spolu
chodili do skolky, a zadny motiv k jeji vrazd€ prosté neexistuje. Jak byla vrazda provedena, byva celkem ocividné, a
Carella si nedovedl pfedstavit, pro¢ by si n¢kdo krome filmového detektiva, ktery ma co Cinit s nerozresitelnymi
vrazdami spachanymi pomoci zdhadného jedu od trpasli¢ich kment, ldmal hlavu nad tim, co zavrazdéného zabilo.
Policie obvykle najde chlapika s dirou od kulky uprostied cela a je tedy nasnad¢, ze ho nékdo odbouchl. Nékdy je sice
pfi¢ina smrti uplné jind, nez se na prvni pohled zda - najde se divka s nozem v hrudi a detektiv pfedpoklada, Ze ji n€kdo
probodl, ale jen dokud mu laboratof netekne, Ze ji predtim nékdo utopil ve vané. Ale obvykle, kdyZ to vypada, Ze obét
n¢kdo zastrelil, tak skute¢né je zastielena. Kdyz Zena vypada, Ze je uskrcend, tak ji nékdo uskrtil. Pro¢ a Jak jsou tedy
pro policii nesmysl. A nejvétsi nesmysl je Kdy a Kde, protoze kazdy obyvatel Spojenych statd americkych, Ruska,
Madagaskaru, Japonska, Tasmanie Sicilie, Gronska a ostrova Wightu ma piilezitost spachat vrazdu skoro kazdou
minutu svého Zivota. Uvaha o Kdy a Kde, tedy o piileZitosti, ma jedinou cenu: chrani nevinného. Clovék, ktery leze na
Fudzijanu ve chvili, kdy je spachana vrazda v Neapoli, nemél prilezitost k takovému lotrovstvi. Vtip byl podle Carelly v
tom, Ze ptilezitost odskocit si a n€koho zavrazdit mélo ten den jeden milion a dvé sté Ctyfiasedmdesat Neapolitanct a
pachatel nevyzbleptne, Ze byl ve spolenosti mrtvého, zrovna kdyz se to stalo. Jak, Pro¢, Kdy a Kde je prosté zvast,
myslel si Carella, ale pfesto obvolal v§echny pojistovny ve mesté, aby zjistil, jestli Tommy Barlow a Irena Thayerova
uzavteli Zivotni pojistku.

Mluvil to rano s dvanacti pojistovnami a kdyz mu hlas a ukazovacek zaCinaly selhavat, nechal toho a Sel na obéd,
Sesti dalSim volal, kdyz se v jednu hodinu vratil do sluzebny. Zrovna vytacel Cislo devatenacté, kdyz Meyer fekl:
,.Komu to volas celej den?"

»Pojistovnam," odpovedél Carella.

,,Jses policajt, tak pust’ pojistovny z hlavy. Chtéji vysoky splatky."

,Nevolam kviili sob€. Snazim se..." Carella odbyl Meyera mavnutim a fekl do telefonu: ,,Halo, tady je detektiv Carella
z 87. patraci skupiny. Prosil bych o né&jaké informace."

,»Jaké informace byste si pral?"

,,O uzavienych pojistkach."

»Prepojim vas, okamzik."

»Dekuju." Carella piikryl mluvitko rukou a fekl Meyerovi: ,,Snazim se zjistit, jestli Barlow nebo ta divka byli
pojistény."

Meyer celkem lhostejné prikyvl a vratil se k svémm psani. Carella ¢ekal. Za chvili se v telefonu ozval muzsky hlas:
,,Tady je Kapistan. Co si pfejete, prosim?"

,,Pane Kapistane, tady je detektiv Carella z 87. patraci skupiny. Vysettujeme vrazdu a provadime bézné kontroly v
pojistovnach u nas v mésté."

,»Prosim, o¢ vam jde?"

,BYyl bych rad, kdybyste mi mohl fict, jestli vase firma uzavfela pojistku s nékym z obou obéti vrazdy."

»Jejich jména, prosim."

Carellovi se pan Kapistan okanvité zalibil. Podle hlasu bylo vidét, Ze si nepotrpi na prazdné fecicky. Predstavil si ho,
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jak okanvit¢ chape, o€ jde, a zrovna ho vid¢l, jak s tuzkou nad papirem ¢eka na jména obé&ti.

,Irena Thayerova a Thomas Barlow," ekl Carella.

,Sle¢na Irena Thayerova?" zeptal se Kapistan.

,»Ne, pani, pani Thayerova. Ale zkuste i jeji divéi jméno. Byla provdana teprve kratce."

A divéi jméno?"

Irena Tomlinsonova."

»Pockejte prosim chvilicku, pane Carello."

»samoziejme," fekl Carella a jeho ticta ke Kapistanovi vzrostla. Setkal se uz s pfili§ mnoha lidmi, ktefi pii jméné
kon¢icim na samohlasku nevédeli, co s nim. Pokladal to za jakousi psychologickou zdhadu. Mohlo to byt docela
jednoduché¢ jméno jako Bruno nebo Di Luca, ale ta posledni samohléska vzdycky piivodila zmatek, ne-li paniku. Zazil
uz lidi, volajici do sluzebny, ktefi v zoufalstvi nakonec fekli: ,,Dejte mi toho italskyho policajta." Kapistan slysel jeho

jméno jen jednou a v telefonu a opakoval ho pfesné, dokonce s jakousi italskou intonaci. Pasak Kapistan. Carella ¢ekal.

,,Pane Carello?" fekl Kapistan.

,»Ano?"

,»Hledal jsem ob¢ jména. Nemame tu nic na jméno Thomas Barlow a nic na sle¢nu Irenu Thayerovou, ani pani
Thayerovou."

A co Irena Tomlinsonova?"

,Presné tak se jmenuje? Mame tu pojistku na pani Tomlinsonovou ve prospéch jeji dcery Margaret Ireny
Tomlinsonové, ale..."

,,10 je ona. Margaret Irena. Kdo fikate, Ze je majitelem pojistky?"

,,Pani Tomlinsonova."

,,Mate tamjeji kfestni jméno?"

»~Moment." Kapistan se podival do svych zaznami. ,,Ano, je tu. Mary Tomlinsonova."

,,Co je to za pojistku?"

,Zivotni pojistka na dvacet let," fekl Kapistan.

,» Ve prospéch Margaret Ireny Tomlinsonové?"

,-~Ano. Platce a piijemce ¢astky Mary Tomlinsonova."

,.Na kolik je to?" zeptal se Carella.

,.Deset tisic dolaru."

,,J0 neni moc."

,.To je kupni hodnota pojistky, vite. Uroky za tu dobu by délaly dalsich patnact set dolarti. Okamzik." Dalsi
piestavka. Kdyz se Kapistan vratil k telefonu, fekl: ,,Pfesné patnact set padesat dolard."

,,Takze po dvaceti letech by spolecnost vyplatila tomu, v jehoz prospéch byla pojistka uzaviena, jedenact tisic pét
set padesat dolaru."

»Spravne."

,»A kdyby tato osoba zemiela pfed vyprsenim pojistky, dostal by obnos platce?"

,,Ano. OvSem ne tolik. Jenom zéklad. Deset tisic dolari."

,,Kdo by je tedy dostal?"

,»V nasem piipad¢ pani Mary Tomlinsonova jako platce. Vite samoziejme, Ze jakmile dit¢ dosdhne veku patnacti let,
mize byt vlastnictvi pojistky pfevedeno na né. Ale tady se to nestalo. Nikdo o pfevod nepozadal. Ono je to obvykle
lepsi. Nekteré déti se dneska chovaji..." Kapistan vétu nedokoncil.

,Pane Kapistane, jestli tomu dobfe rozumim, tak Margaret Irena Tomlinsonova - pani Irena Thayerova - je pojisténa
na deset tisic dolar(, které by ji po vyprseni smluvni lhiity vynesly jedenact tisic pét set padesat dolaru, a které nyni,
kdyZ je mrtva, vynesou jeji matce deset tisic dolard."

,»Tak se véci maji, pane Carello," fekl Kapistan. Odmléel se. ,,Pane Carello, nechci se vam do ni¢eho plést, ale..."

,,Prosim, pane Kapistane."

»Uvédomujete si jisté, Ze u nas neexistuje stat, kde by pojistovna vyplatila jediny cent v ptipadé, ze byl pojisténec
zavrazdén platcem."”

,,Ano, to vim."

,»,Radsi jsem se vam o tom zminil, prominte, prosim."

,»T0 je v poradku. MuzZete mi fict, kdy by byla pojistka vyprsela, pane Kapistane?"

,,Okamzik, prosim."

Dalsi pauza.

,,Pane Carello?"

,»Ano, pane Kapistane?"

,,Dit€ bylo pojisténo, kdyz dosahlo jednoho roku. Pojistka by vyprSela v den jejich jednadvacatych narozenin."

,»Coz je n€kdy pfisti mesic, ze?"

,,Ano."

,,Kdy pfisti mésic?"

,»Pojistka vyprsi 13. kvétna."

Carella uz oteviel naprsni tasku a vytahl kalendaiik. ,,To je sobota," fekl.

,»Ano."

,-Hm," fekl Carella. Po chvili se zeptal: ,,Jakym zptisobem pfevezme obvykle pojisténec penize, kdyz pojistka vyprsi?"

,»Obvykle napise pojistovne, piilozi doklad o pojisténi a néjaky prikaz totoznosti - vétSinou kopii kiestniho listu."
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,Jak dlouho trva, nez spolecnost vystavi Sek?"

,»Tak tyden, deset dni. Je to otazka formalniho vyfizeni, pokud je totoznost v potadku."

,,Co kdyz pojisténec spécha? Da se to vyfidit rychleji?"

,,Myslim, Ze by to §lo."

,Jak?"

,Pojisténec by piisel k nam s prikazem totoznosti a pojistkou. Tim by se to asi urychlilo.”

»Dala by mu spolecnost Sek tyz den?"

,Predpokladam, ze ano. Kdyby bylo jinak v§echno v poradku.”

,,Mate otevieno v sobotu, pane Kapistane?"

,,Nemame."

,»Takze kdyby pojistka vyprsela v sobotu, musel by pojisténec ¢ekat nejmiii do pondélka - v nasem ptipadé do 15.
kvétna - nez by pfisel k vam pozadat o Sek."

,,Ano."

» 10 vysvétluje ten vikend," fekl Carella témet pro sebe.

,,Prosim?"

,,Ja jsem jen myslel nahlas. Dékuju vam, pane Kapistane. Moc jste mi pomohl."

,Kdykoli k sluzbam," fekl Kapistan. ,,Bylo mi potéSenim. Na shledanou."

,,Na shledanou," fekl Carella a zavésil. Chvili sed¢l na kraji stolu, usmival se, pokyvoval hlavou a pak se obratil k
Meyerovi. ,,Nechces si udélat vylet ven?" zeptal se.

,,Kamven?"

,»Na Sands Spit."

,»Proc?"

»Promluvit si s Mary Tomlinsonovou."

L, Proc?"

,,Chci jifict, ze bude o deset tisic dolarti bohatsi. A chci vidét, jak se na to bude tvarit."

Jak se miize zenska tvatit, kdyz se ji do obyvaciho pokoje pfihrnou dva chlapi a feknou, ze védi o zivotni pojistce jeji
mrtvé dcery a chtéji védét, proc jim o ni nic nefekla? Jak se mize tvafit, kdyz ji ty dva panovity chlapi feknou, jaké je
jejich podezieni? Ze jeji dcera méla odjet do Rena aZ estnactého, protoZe penize z pojistky si mohla vyzvednout teprve
patnactého kvétna?

Co mize udélat?

Da se do place, co jiného.

Mary Tomlinsonova se rozplakala.

Meyer a Carella stali uprostied toho malinkatého obyvacku a divali se, jak se jeji obrovské télo chvéje a otfasa
vzlyky.

,»V pofadku, pani Tomlinsonova," fekl Carella.

,,Ja jsemnechtéla lhat," stkala.

,»V pofadku, pani Tomlinsonova, a nechame toho place, ano? Chceme vam polozit spoustu otazek a ne..."

»Nechtéla jsem lhat."

,»Ano, ale lhala jste."

SJavim"

,,Pro¢, pani Tomlinsonova?"

,Protoze jsem védela, co si pomyslite."

,»A co bychom si pomysleli?"

~Pomysleli byste si, Ze jsem to udélala ja."

,,Coudélala?"

»Zavrazdila svou dceru. Vy si myslite, Ze bych to mohla udélat?"

,Ja nevim, pani Tomlinsonové. Reknéte namto vy."

,Neudélala jsemto."

,,»Ale byla pojisténa na deset tisic dolart."

»Ano. Vy myslite, ze bych zabila vlastni dceru pro deset tisic dolard?"

,.Nektefi 1idé by zabili vlastni dceru pro deset centti, pani Tomlinsonova."

,.Ne, ne," fekla potiasajic hlavou a slzy ji tekly po tvafich. ,,Chtéla jsem, aby ty penize m¢la ona."

,»Lak pro¢ jste nedala piepsat pojistku na ni?"

»Byla bych to udélala, kdyby m¢ pozadala. Ale ona se rozhodla, co bude d¢lat, teprve nedavno a tak jsme si myslely,
ze bude nejjednodussi, kdyz poc¢kame do tfinactého pristiho mésice, kdy pojistka vyprsi. Ja jsem piece chtéla, aby ty
penize dostala, vy myslite, Ze ne? Uzaviela jsem tu pojistku, kdyz ji byl jeden rok, mij manzel, at’ je mu zemé lehka, s tim
nemél nic spole¢ného. Dala jsem ji to k prvnim narozenindm, protoze jsem si myslela, Ze ty penize pouzije na vzdélani
nebo nac bude chtit, az dosdhne jednadvaceti. Tak snad chapete, Ze jsem chtéla, aby ty penize m¢la ona? Stalo me to
Ctyfi sta dvaaSedesat dolard ro¢né. Myslite, Ze bylo snadné dat dohromady tolik penéz, zvlasté potom, co chudak
manzel zemrel?"

,,Ale podafilo se vamto, jak je vidét, pani Tomlinsonova."

»Nebyla to malickost, ale ud¢lala jsem to pro ni. Pro Margaret. A vy ted myslite, Ze jsemji zabila, abych dostala ty
penize zpatky? Ne, ne, ne, ne, véfte mi, ne a ne a ne..."

,,Uklidnéte se, pani Tomlinsonova," fekl Carella. ,,M¢la jste namfict pravdu hned na zacatku."
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,,Mysleli byste si totéz. Mysleli byste, ze jsem svou milovanou dcerusku zabila."

,,Uklidnéte se, pani Tomlinsonova. Proto odkladala odjezd do Rena? Az bude mit ty penize?"

,»Ano." Pani Tomlinsonova popotahla a pfisvéddila.

,-Byla né¢jaka moznost, Ze by je nedostala?"

,,Jak to myslite?"

,,Pani Tomlinsonova, vase dcera mozna spachala sebevrazdu, my nevime. A jestli ano, tak k tomu musela mit diivod.
V dopise, ktery jsme nasli, stoji, Ze nemaji jinou moznost, ale ona zfejme o jiné moznosti védéla a byla ochotna vybrat
téch deset tisic, které by ji k ni pomohly. Ja chci védét, jestli se mohlo néco stat, jestli tfeba nékdo néco fekl nebo
naznacil, aby si myslela, Ze ty penize nedostane."

,.Ne."

,,Rozumite, o¢ mi jde?"

,-Rozumim. Kdyby se obavala, ze penize nedostane, mohla si myslet, Ze nema jinou moznost. Ale ne. Ona védéla, Ze ji
ty penize patfi. Mluvila jsem s ni o tomuz od té doby, kdy to byla s to chapat.”

,,Pani Tomlinsonova," fekl Carella najednou, ,,mohl bych se podivat do vasi 1ékarnicky?"

,,Proc?"

,,Protoze nas§ ¢lovék v laboratofi se zminil o tom, Ze vase dcera a Tommy Barlow mohli byt omameni, a jak si
vzpomindm, vy jste fikala néco o tom, ze kazdy vecer berete prasky, tak bych rad videl, jaké prasky mate ve své.

,.Nic jsem neudélala! Pfisaham pii mrtvém manzelovi, piisahdm pfi mrtvé dcefi, pfisaham pfi vlastnich ocich a beru
Boha za svédka, Ze jsem nic neudélala, pfisaham, piisaham."

,Dobrte, pani Tomlinsonova, ale my bychom se piece jen podivali do té vasi 1ékarnicky."

Leékarnicka byla v koupelné v zadni ¢asti domu. Meyer sklopil viko toaletni misy, sedl si, zkfizil nohy, otevfel notes a
prichystal se k psani, Carella otevtel I¢karnicku.

»Pane jo!" fekl Carella.

,,Co?"

,,Nabita k prasknuti."

,Cekam," fekl Meyer. ,,Spust’!"

,,Obsah domaci 1ékarni¢ky pani Mary Tomlinsonové, bytem Federico Drive 1635, Sands Spit. Hofejsi policka: 1
lahvicka aspirinu, 1 lahvic¢ka jodové tinktury, 1 lahvicka Libria, bali¢ek naplasti, balicek vlasenek, 1ahev kloktadla a
dextrozy, 1 tuba hydrokortizonu, 1 niZ na papiry. Mas to?"

»Mam," fekl Meyer s pfipravenou tuzkou. ,,Dal."

,,Druha polic¢ka: 11ahev Esidrixu, 1 tuba vazeliny, tuba insekticidu, krabicka sirek, tuba opalovaciho krému, lahvicka
Sekonalu, zubni kartacek, | holici strojek, Sest ziletek novych, dvé Ziletky pouzité, maly Cerny adresar se zlatym
emblémem, lahev Demerolu APG, jak vidis, prasSky na spani a uklidnéni.

,»Néco me napadlo," fekl Meyer.

,,Jo, a co?"

,,Kdybych byl J. D. Salinger a sepsal seznam v§ech téchle sajrajti, tak by se to pokladalo za vynikajici literarni dilo."

,Skoda, Ze jsi jen Meyer Meyer," odpovédél Carella. ,, Tteti policka: lahev Nytolu, tfi naplné do propisek, lahvicka
Florinalu..."

Kapitola 10

,,Kdo povidal, Ze si vzali prasky na spani?" chtél védét detektiv-poru¢ik Sam Grossman.

» Ly jsi fek, Ze je to mozny," odpovédél Carella. ,,Povidals, ze sebevrazednici tohohle typu berou nékdy prasky na
spani, cokoli, aby smrt byla hezka a piijemna. Nevzpominas si?"

,,Dobra, dobra, fek jsemto," odpoveédél Grossman netrpélive, ,,ale chtél jsem na tob¢, abys mi poslal ¢trnact
pitomejch lahvic¢ek s praskama na spani?"

»Nechtél, jenze..."

»teve, my tu mame prace jak na kostele a ty mé zavali§ témahle flastiCkama. Co s nima mam délat?"

,,Ja jen chtél védet, jestli..."

,,Co stalo v pitevni zprave, Steve? Bylo tamnéco o prascich na spani?"

,»Ne, ale ja myslel..."

,»Lak mi laskav¢ fekni, co mam délat s téma Ctrnacti flastickama? Co chcees, abych ti o nich fek? Mizou ¢lovéka
uspat? Mohlo by pfe-davkovani ne¢kteryma téma praskama zabit ¢loveka? Ano, néktery by ve vét§im mnozstvi mohly
byt smrtelny. Staci? Nebo jesté néco?"

Janevim, co jeste," fekl Carella nesméle.

,»,Chces Tict, Ze se uz chytas stébel, a to je ten piipad sotva tejden starej!"

,Dobra, chytdm se stébel. Ostatné, Same, Cerva s vrazdou jsi mi nasadil do hlavy ty, na to nezapominej!"

,Ja ze jsemti néco nasadil? Ty sis pfece myslel, Ze je to sebevrazda!"

,,Janevim, co jsemsi myslel, ale pro¢ ne? Pro¢ by to nemohla byt sebevrazda?"

,,Hele, nevztekej se na m¢, Stevousku."

,,Ja se nevztekam."

,»Co ode m¢ chces, n¢jaky cary a kouzla? Prosim. Abrakadabra cary mary fuk! Vidim... okamzik, kfistalova koule se
vyjasiuje..."

Page 34


http://www.processtext.com/abcpalm.html

ABC Amber Palm Converter, http://www.processtext.com/abcpalm.html

,,Jdi do hajzlu, Same!"

~Nemam nic, s ¢im bych ty zatraceny prasky konfrontoval!" zatfval Grossman. ,,Kterej blbec se bude shanét po
neprchavejch jedech, kdyz ma pred sebou zjevnej piipad otravou kysli¢nikem uhelnatym? Mas ponéti, kolik umrlakt
¢eka v marnici na pitvu? Vlez mi na zada!"

,.Nekdo se m¢l shanét," zafval Carella.

,»T0 neni moje parketa!" zaival Grossman v odpovéd:. ,,A ty nahodou nemas pravdu! Nikdo se po nich nem¢l shanét,
trvalo by to pambu vi jak dlouho, a co by z toho nakonec vylezlo? Co by bylo, kdyby byli omdmeny?"

»Mohlo by to svéd¢it o vrazde."

,,Houby s octem! Mohlo by to svéd¢it o tom, Ze §li do 1ékarny a koupili si néjaky prasky a spolkli je, o tom by to
mohlo svédcit. UZ me€ nestvi, Steve!"

,» Ty nestvi mé¢!" zaival Carella. ,,Nékdo v nemocnici to zvoral a ty to moc dobfe vis!"

,»Nikdo nic nezvoral a ty mi dej pokoj! Zavolej si do ty zatraceny nemocnice! KdyZ se chce$ mermomoci hadat, tak
volej je. Zavolals m¢, abysme se hadali?"

»Zavolal jsemt&, protoze jsem ti poslal ctrnact flasticek s praskama pro spani a myslel jsem, Ze bys mi s nima moh
pomoct. Zfejmé mi pomoct nemtizes, takze ti feknu maucta a necham té zase spat.”

,,Hele, Steve..."

,,Hele, Same..."

»VykasSlu se na to. Vykaslu se na to. S chlupatejma se neda mluvit. Uz bych to mél védét. Zazraky. VSichni chcete
zazraky. Vykaslu se na to."

Oba muzi umlkl.

Koneéné se Grossman zeptal: ,,Co mam udélat s téma flastickama?"

,»Vsak ty vis," fekl Carella.

Nastala dalsi pauza a pak se Grossman rozesmél. Carella na druh¢ strané dratu nedokazal potlacit Gsmev.

,»Led’ poslouchej, co ti povim," fekl Grossman. ,,Do nemocnice nevolej. Ud¢lali, co mohli, Steve."

Carella si vzdychl.

Hoteve?"

,»No jo."

,.Nech ty pilulky, cos mi poslal, plavat. Jsou to stejné patentni 1éky. Na néktery ani nepotiebujes recept. I kdyby byli
v marnici udélali ty testy a na néco pfisli, mél bys co délat s ptipravkem, kterej si miize koupit Gpln¢ kazdy. Nech to
plavat, poslechni m¢ a nech to plavat."

,Dobra," fekl Carella. ,,Promin, Ze jsem se s tebou hadal."

,,Je to sakra pfipad, co?"

,,To teda je," fekl Carella. ,,Vykaslu se na to."

,,Prohlasis to za sebevrazdu?"

,,Prohlasim to za vytrznictvi."

,»To ti tak akorat v&fim," fekl Grossman prosté.

,, 10 vi§, Ze ne," odpovédél Carella. ,,Blazen. Maminka mi fikala blaznivej Talian." Odmléel se. ,,Hele, Same, pomoz mi s
téma praskama. Koukni se na né."

»Stevousku, ja nemam na co se koukat."

,,Jsme na tom stejné," fekl Carella a vzdychl. ,,Myslels, Ze to byla vrazda. Myslis si to jesté porad?"

Grossman dlouho micel. Pak fekl: ,,Kdo to mize védét? Hod’ to mezi nevyfeseny piipady. Vrat’ se k tomu za par
mesici, za rok."

,. 1y bys to hodil mezi nevyfeseny pripady?" zeptal se Carella.

,,Ja? Ja jsem blazen," fekl Grossman. ,,Maminka fikala, Ze jsem blaznivej Zid." Znova chvili miéel. ,,Ano. Porad jesté si
myslim, Ze to byla vrazda."

,,Ja taky," fekl Carella.

Nez ten vecer odesel ve tii ¢tvrté na Sest ze sluzebny, obvolal vSechny zbyvajici pojistovny, jejichz seznam si
poridil, aby zjistil, jestli byl Tommy Barlow pojistény. VSude dostal zapornou odpovéd. Kdyz Sel ke svému vozu
zaparkovanému naproti budové stanice (protislunecni clona sklopena a na ni piipichnutd ru¢né psana cedulka se
sd¢lenim, Ze tahle kraksna patii policistovi, prosim, pane strdzniku, nedavejte na ni boticku), uvazoval, jestli se Tommy
Barlow dal pojistit u nékteré spole¢nosti mimo mésto. A pak se znova zabyval myslenkou, jestli to pfece jen neni
sebevrazda a oni se mermomoci snazi, aby nebyla.

Nastartoval a vydal se na cestu domtl do Riverheadu. Pfi jizd€ znova a znova probiral fakta piipadu, jel krokema s
otevienymi okénky, protoze byl duben, a Carella se nékdy - zvlasté v dubnu - citil jako sedmnactilety. Prokrista, myslel
si, umfit v dubnu, jaképak je asi procento dubnovych sebevrahti?

Poradné si to proberme, fekl si v duchu. Vezmeme to od zacatku a jako to, nac to vypada - tedy jako sebevrazdu.
Zapomeinne, Ze existuje néco jako vrazda. Uvazujme o dvou lidech, ktefi se chystaji vzit si zivot. Hezky si to sefadme,
protoze nic, jak se zd4, do sebe nezapada.

Tak ze vSeho nejdiiv se museli rozhodnout, Ze se zabijou, coz je trochu kupodivu, kdyz uz méli v planu...

Ne, to ne, zadrz, napomenul sdm sebe. Mas prece hledat diivody k sebevrazd¢. Piijit na to, co vedlo Tommyho
Barlowa a Irenu Thayerovou k sebevrazdg, a ne vyhledavat, co nesedi a co t& zavaluje, protoZe toho je uz tak jako tak
fura. Kristepane, kdybych se tak mohl pofadné nadechnout! Kéz by ta chudinka holka nebyla skocila! Kéz bych to
mohl zménit! Kéz bych tak mohl natadhnout ruce a vzit ji do naruci a fict: Dévenko, prosim t¢, neskakej, dévenko,
nezahazuj v§echno, co mas!
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Zastavil, naskocila Cervena.

Dlouho se dival na svétlo semaforu a myslel na tu divku na fimse jedenéct poschodi nad ulici, znova slysel vykfik,
ktery zanikl v kanale, znova slysel ten hluchy, duty zvuk, jak jeji t¢lo dopadlo na dlazbu.

Naskocila zelena.

Obraz mrtvé divky mu ne a ne sejit z mysli. To byla sebevrazda, fikal si. Opravdovska sebevrazda. Opustil ji muz,
kterého milovala, nevidéla diivod, proc zit, skocila. Musi to vypadat ¢erné. Musi to vypadat tak zatracen¢ cerné, ze se
nic jinyho neda délat, smrt musi vypadat lip nez zivot, kolem musi byt pusto a zoufalstvi, musi to byt tak - jak to stalo v
dopise - Ze neni jind moznost.

Dobra, to bychom méli. Z né€jakych diivodt - z jakych asi? - se ti dva, Tommy a Irena, rozhodli, Ze neni jind moznost
nez s tim skoncovat, rozhodli se, ze musi - jak to stdlo v dopise? - skoncujeme s trapenim naSimi ostatnich. Dobra,
rozhodli se, Ze skoncuji s trapenim. S jakym trapenim? Nikdo o zadném trapeni nevi, ksakru. Michael Thayer je
kandidatem €. 1 na parohacée roku, necha Zenu odchazet a prichazet, jak se ji zlibi, tak kdo o tom ksakru véd¢l, kdo jsou ti
ostatni, co se trapi? Zadni nejsou. Barlow Zil se svym bratrem Amosema Amos o Irené nevédél, takze se uréité netrapil.
Ostatné, i kdyby védél, ze jeho bratr ma holku, pro¢ by se m¢l trapit? A Mary Tomlinsonova s jejich pomérem
souhlasila, takZe ta se taky netrapila, netrapil se nikdo, a my za¢neme je$té jednou hezky od zacatku.

Nikdo se netrapi.

Ale v dopise se pravi skoncujeme s trapenim nasimi ostatnich. Ale Tommy a Irena se netrapili, slézali se kazdy tyden
jako kralici, mozn4 jesté Castéji, a nikdo jiny se taky netrapil, takze dopis nedava smysl.

Pokud ovsem nékdo nelze.

Kupftikladu Thayer mohl védét o avantyte své manzelky s tim mladencem Tommym vSechno, a byt z toho cely
zni¢eny; mohl odmitnout dat se rozvést, a tak se piece jen trochu trapil. V tom pfipadé by dopis mluvil pravdu, jina
moznost neni, trapeni, dobra, pustime si plyn.

Anebo mlad$i Amos v&d&l, Ze se jeho starsi bracha schézi s Irenou a byl proti. Rekl mu, at’ se nezapléta s vdanou
zenskou, fekl mu, ze ho strasné trapi, kdyz vidi, jak se Tommy zamotal do néceho tak beznadé€jného. I v tom piipadé by
dopis mluvil pravdu, protoze Amos se trapi, jind moznost neni - a jsme zase zpatky u kuchyné a plynového sporaku.

Anebo matka Mary Tomlinsonova, co tak nézn€ a upfinné podporuje milostnou aféru své dcery, jak tvrdi, ji vlastné
neschvaluje, fekne dcefi, Ze rozvod je $patna véc, at’ je Thayer sebepanovitéjsi a tyranstéjsi, fekne Ma draha dcerusko,
vydrz to, néjak se s tim vypoiadej, tohle nema smysl a ja budu strasné nest’astna. V tom ptipad¢ dopis, trapeni atd.,
plyn.

A v tom pfipadé vSichni 1zou.

Coz nedava smysl.

Pro¢ by lhali, kdyz neni co tajit?

Pro¢ trvat na vrazd¢, kdyz vSichni védi, ze Tommy a Irena m¢li padny diivod se zabit? Proc lhat, kdyz jde o
sebevrazdu?

Ne, pockat, davod to mize mit. Co kdyZ by podle né¢ich piedstav byla sebevrazda skvrnou na rodinném §tité, néco,
co se musi prekonat, tfeba néco dédiényho, néco, co by se mohlo dotknout pfibuznych a pratel. Sebevrazda se nelibi
nikomu a tfeba pravé proto 1zou. Treba si mysli, ze vrazda je spolecensky piijatelnéjsi zptisob odchodu ze svéta, znak
néceho lepsiho. Ano, chudinka moje dcera a jeji pritel, nékdo je zavrazdil, védéla jste to? Ano, moji ubohou Zenu nékdo
zabil, méla milostnej pom¢r, slysel jste to uz? Ano, myho milovanyho bratra zavrazdili v posteli i s jeho milenkou. Nobl.
Vrazda je senzace, sebevrazda jen ostuda.

Tak to snad byla opravdu sebevrazda, fikal si Carella. Mozna, Ze §li do toho bytu, sundali si Saty - ne docela, kazdy
si nechal kousek spodniho pradla. Ze slusnosti. Byt nalezen jak t¢ Panbu stvofil, tedy docista nahej, se neslusi.
Sundali si ¢aste¢né Saty, sundali si je systematicky a stejné systematicky slozili a samoziejmé systematicky i rozvésili
po zidlich. Byli to viibec systematicky lidi. V Zadnym piipadé nechtéli, aby je nékdo nasel v rouse Adama a Evy. Za nic
na svéteé. Takze si nechali spodni pradlo. Ach Boze, fikal si Carella, mamuz Tommyho a Ireny po krk, madm po krk toho,
co vidime pokazdy, kdyZ vezmeme za kliku téch zatracenych dvefi oznacenych vrazda, otevieme je a najdeme to, co je
za nima. Mam toho vseho po krk. Proc¢ se ty lidi nedrzi v soukromi? Pro¢ museji pfed nama paradovat, jen se na nas
vsichni kouknéte, stavét se na odiv jako zalostny a zmateny lidsky tvorové, ktefi se nenaucili uméni spolecnyho
zivota? Pro¢ museji ukazat celymu svétu a jeden druhymu, Ze neuméji nic jinyho nez spolu unrit? Jdéte do svyho
pokoje, zamknéte si dvefe, milujte se, jak chcete, a dejte nam pokoj! Neplet'te do toho hofici svitiplyn s vybuchama,
nemichejte do toho krev, budte ve svym soukromi doopravdy soukromi!

Zastavil se pred dal§im semaforem a na chvili zaviel o¢i.

Kdyz je otevtel, mysl mu pieskocila zpatky k realité.

Byl uz zase detektiv 2. tfidy Stephen Louis Carella, sluzebni odznak ¢. 714-56-32.

Tommy sehnal byt.

Prisli do n¢j s dvéma lahvemi whisky.

Napsali na stroji dopis na rozloucenou.

Pustili plyn.

Svlikli se skoro donaha.

Pokusili se opit, pokusili se milovat.

Plyn k nim doSel diiv, nez se jim to podafilo.

Umeli.

,»Tohle neni sebevrazda, at’ visim!" fekl Carella nahlas. Vlastni hlas ho piekvapil. ,,Tohle neni sebevrazda," opakoval
potichu.
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V$eru zaviené¢ho sedanu pokyval hlavou.

To neni sebevrazda.

Musim zjistit, jestli byl Tommy Barlow pojistény, pomyslel si, zahnul prudce doleva a zamifil k domu, kde bydlel
Tommy Barlow s bratrem Amosem.

Dim byl tmavy a opustény, kdyz zastavil u chodniku pted nim. Pomyslel si, ze je to divné, vZdyt Amos Barlow fikal,
ze je kazdy den doma z prace v Sest, a ted’ uz bylo ptil sedmé a dim se zdal prazdny a bez Zivota. Vystoupil z auta. Ulice
byla uplné ticha a Carellu nahle zalila sladk4 vzpominka na ulici jeho chlapeckych let. Ulice je opusténa a chlapec kraci
k domu, ktery patii jeho otci, matka vola z okna v prvnim patfe: ,,Stevie! Vecete!", a on pomalu a s usmévem kyva
hlavou. Duben! Rozvijejici se poupata. Svét oziva. Jednou vid€l, jak auto piejelo kocku a stfeva se rozméazla po
vozovce; s hrizou se odvréatil. Duben a rozvijejici se poupata, duben a mrtvé kocka na dlazbé, zcuchany kozisek a krev
a vSude ving¢ jara, zeleného a pravé se otvirajiciho.

Barlowova ulice byla ticha. Z malé vzdalenosti slySel Carella cinkat zvonek na voziku se zmrzlinou. Pfili§ brzo,
pomyslel si. M¢ls pfijit po vecefi, piisels pfedcasné. Travnik pied Barlowovym domem se zac¢inal zelenat. Trava byla
mokra. Najednou se zatouzil sehnout a dotknout se t€¢ mokré travy. Na konci ulice zahucel automobil zatacejici kolem
rohu. Sel po cestiéce ke vechodu a zazvonil. Zadna odpovéd’. Zkusil to znova. Zvonilo to nékde hluboko uvniti domu.
Na ulici bouchla dvitka od auta. Vzdychl a zazvonil potieti. Cekal.

Sesel dolti po schiidkach pfed domem, ucouvl o nékolik krokii a podival se do hofejsich oken. Co kdyz Barlow Sel po
navratu domil z prace rovnou pod sprchu? Zamitil tedy k bo¢ni sténé domu a hledal nahofe okno od koupelny. Drzel se
betonovych cesti¢ek vedoucich ke garazi za domem. Po pravé strané cesty rostl vysoky kef a tahl se az k plotu
sousedniho domu. Sel za dim a pofad se dival nahoru. V zadném okné se nesvitilo. Pokréil filozoficky rameny a vracel
se k autu. Kef m¢l ted’ po levé ruce, zaclanél mu vyhled na ulici i na zadni zahradu.

Kdyz ho mijel, dostal ranu.

Réna byla nahla, ale zkuSena a pfesna. V&d¢l, Ze to neni pést, nybrz néco dlouhého a tvrdého, ale nem¢l cas
piemyslet piesné co, protoze ho nékdo uhodil pres oci a pres nos, takze zavravoral smérem ke kefi, pak do ného n¢kdo
stréil a vrazil ho az za kef. Snazil se kryt si jednou rukou oblic¢ej a druhou sahal po pistoli, ale nasledovala dalsi rana.
Vecernim tichem se ozyval tichy svist, jaky déla rapir ¢i hiilka nebo baseballova palka. Réna ho tvrdé zasahla do
pravého ramene a za ni priely nové a nové, az pfisla jedna, ktera se mu zafizla do levého ramene, a pak mu razem
znehybnéla prava ruka. Pistole upadla na zem. Konec toho né¢eho se mu zavrtal do zaludku jako utoéici beran a pak ho
ostra hrana Svihala zase pies oblicej tak dlouho, az mu dokonale zmrtvél. Vymrstil do tmy levou ruku, o¢i mel zalité krvi
a stra$né ho bolel nos. Pocitil, jak pést do néceho narazila, a slysel, jak nékdo zarval. Pak se Gto¢nik dal na utek, boty
zadusaly nejdiiv na betonové cesticce a pak na chodniku. Carella se opfel o ket. Slysel, jak n¢kde na ulici bouchly
dvete od auta, pak se ozval zvuk motoru a zaskiip€ly pneumatiky, jak viiz odrazil od chodniku.

Cislo auta, vzpomnél si.

Obesel kef, zrovna kdyz se viiz prehnal kolem. Cislo viak nevidél. Misto toho se skacel obli¢ejemk zemi.

Kapitola 11

Jeste tyz vecer v deset hodin sebrali Amose Barlowa, kdyZ se vratil do svého domu v Riverheadu. Carellu odvezli do
nemocnice, kde mu sluzbu konajici 1ékar oSetfil rany a pies jeho protesty trval na tom, Ze tam musi ziistat pfes noc.
Barlowa pfitomnost policistti pfekvapila. Nikdo z téch, kdo ho zatykali, mu nefekl, pro¢ ho detektivové ze
sedmaosmdesatky chtéji vyslechnout. Ochotné kracel s dvéma strazniky, dokonce se zdélo, ze je rad; asi se domnival,
ze se v souvislosti s jeho bratrem pfislo na néco nového.

Ve sluzebné ho privital Cotton Hawes a odvedl do malé mistnosti vedle vstupni chodby, urcené pro vyslechy. Sedéli
tam detektivové Meyer Meyer a Kling a popijeli kavu. Nabidli Barlowovi salek. Odmitl.

,.Chtél byste radsi ¢aj?" zeptal se Hawes.

,»INe, dekuju," fekl Barlow. Pozoroval ty tii muze a ¢ekal, az néktery pronese néco dilezitého, ale oni ziejmé nechteli
byt ruseni ve svych zvyklostech. Povidali si o pocasi, prohodili par vtipt, ale hlavné se soustfedili na hrnky s kavou.
Hawes byl se svym ¢ajem hotov difv, nez ti dva kafaii. Postavil §alek, vzal z talitku ¢ajovy sacek a opatrné ho vlozil do
Salku. Pak tekl: ,,Kdepak jste byl celou noc, pane Barlowe?"

,Potfebovali jste m&?"

,Potiebovali," fekl Hawes mile. ,,Rekl jste detektiviim Meyerovi a Carellovi, Ze jste obvykle doma v $est, ale dneska
jste se ziejme trochu opozdil.”

,,Ano," fekl Barlow.

,»Volali jsme vam taky do kancelafe," vmisil se Meyer. ,,Anderson a Loeb, Ze ano? Mayfair 191?"

,,Ano."

,»Lelefon vzala uklizecka," fekl Meyer. ,,VSichni pry uz odesli."

»Ano. Odesel jsem z kancelare asi v pil Sesté."

,.Kamjste Sel?"

,»M¢l jsem schiizku."

»S kym?"

,»S jednou mladou damou, jmenuje se Martha Tamidova."

,,Bydli kde?"

,,Ulice Yarley Street. Je to v Riverheadu, nedaleko Ovalu Herberta Alexandra."
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,»V kolik hodin jste se sesli, pane Barlowe?"

,,Asi v Sest. Pro¢?"

,Ridite, pane Barlowe?"

,,Ano."

,~,Nemate pii tom potize?" zeptal se Kling. ,,V§iml jsem i, Ze chodite p holi."

,Ridit mizu," fekl Barlow. Vzal hiil do ruky a prohliZel si ji, jako kdyby ji vidél poprvé v Zivoté. Usmél se. ,,Noha mi
nevadi. Pfi fizeni ne."

el bych se na tu htil podivat?" zeptal se Hawes.

Barlow mu ji podal. ,,Hezka hal," fekl Hawes.

,,Ano."

»Tezka?"

,,Ano."

,Pane Barlowe, byl jste dnes vecer doma?" zeptal se Meyer.

,,Ano."

,,Kdy?"

,»V deset hodin. Byla tam vase hlidka. Mze potvrdit ¢as." Barlow vypadal najednou udivené¢. ,,Prominte, ale pro¢...?"

,»Zaskocil jste si domil uz nékdy pred desatou?" zeptal se Meyer.

,.Ne."

»Dejme tomu v pal sedmé?" zeptal se Kling.

,Ne, piisel jsem domi1 aZ v deset. Sel jsem pro Marthu rovnou z kancelafe."

,,.Co jste délali pak, pane Barlowe? Sli jste na veéeii? Do kina?"

,.Na vecefi, ano."

,,Do kina ne?"

,»Ne. Po vecefi jsme §li k ni."

,.Kde jste veceteli, pane Barlowe?"

,»V japonské restauraci v Isole. Tamajuki se jmenuje, tak n&jak. Navrhla ji Martha."

,,»Znate tu Marthu Tamidovou uz dlouho?"

»Ne, jen par dni."

,»A po vecefti jste $li k ni?"

,,Ano."

,.Kolik bylo asi hodin?"

,»Asi osmnebo ptl devaté."

,»A v kolik jste odtamtud odesel?"

,Kolem pul desaté."

»Zdrzel jste se tedy u ni asi hodinu, Ze, pane Barlowe?"

,»Priblizné hodinu."

»A pak jste Sel rovnou domd."

,,Presné tak," fekl Barlow.

,»A predtim jste ten vecer doma nebyl. Nezasel jste domi néco zkontrolovat, nebo se presvédcit, jestli jste nenechal
hoftet plyn..."

,, Lo ma byt vtip?" zeptal se Barlow popuzené a obratil se ke Klingovi.

,»Co?"

,» Vy vite, jak zemfel miij bratr. Jestli si myslite, Zze mluvit o plynu je vtipné..."

~Prominte," fekl Kling. ,,Nechtél jsem byt vtipny."

,.Nezasel jsem domd," fekl Barlow. ,,Nevim, co ma tohle vSechno znamenat. Jestli mi nevéfite, zavolejte Marthu a

,.Ne, pane Barlowe."

,,Tak co?"

,»Ma slecna Tamidova telefon?" zeptal se Meyer.

»Ma."

,Reknéte nam laskavé &islo," fekl Hawes.

Sle¢na Martha Tamidova bydlela v Riverheadu pét blokti pod Ovalem Herberta Alexandra, coz byl maly travnik,
uprostied n¢hoz stala socha generala Alexandra na koni a vzdorovala vétru ocelovym a pronikavym zrakem, mohutnou
celisti a drsné muznym, ale hezkym vzezienim. Hawes objel sochu a pak zabocil do jednosmeérné ulicky. Pii jizde
pozoroval ¢isla a nakonec zastavil pied ¢islem 1211. Byla uz skoro ptilnoc, ale kdyz zavolali slecné Tamidové ze
sluzebny, fekla, Ze jestd nespi a Ze jim milerada fekne viechno, co chtéji védét. Rekli Barlowovi, ze miiZe jit, ale Hawes
kyvl na Klinga a Kling vySel za nim, sotva byl venku ze sluzebny. Hawes si pak piipjal pouzdro se zbrani a rozjel se do
Riverheadu.

Sle¢na Tamidova bydlela v pétiposchod'ovém &inzovnim domé na konci ulice. Rekla Hawesovi do telefonu &islo
bytu. Stiskl bzu¢ak 6 C a ¢ekal na zpateéni zabzuceni. Ozvalo se témet ihned. Vesel do domu a zamifil k vytahu. Chodba
byla mala a ticha; cela budova jako by v tuto hodinu uz spala. Vyjel do patého patra, nasel byt 6 C uprostied chodby a
zazvonil. Zazvonil jen jednou a velmi kratce. Dvefe se ihned oteviely.

Martha Tamidova byla droboucka divka a vypadala jako egyptska bfisni tanecnice. Hawes si pidl, aby byl soukromy
detektiv, protoze pak by sle¢na Tamidova méla na sobé néco piiléhavého nebo sviidného nebo oboji. Ve skutecnosti
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byla v kalhotach a blize, coz jesté uslo, protoze to moc nezakryvalo vyzyvavou stavbu jeji postavicky.

»Slecna Tamidova?" zeptal se.

,»Ano. Detektiv Hawes?"

,,Ano."

,Pojd'te prosim dal. Cekam vas."

,Omlouvam se, Ze jdu tak pozd¢, ale chtéli jsme si tu véc ovéfit co nejdiiv."”

» 10 je v poradku. Koukala jsemse na televizi. Na Gretu Garbo. Je moc dobra, nemyslite?"

e

Martha Tamidova zaviela za Hawesem dvefe a zavedla ho do obyvaciho pokoje. Na obrazovce bézel stary film s
Gretou Garbo a Johnem Gilbertem. Greta Garbo svidné ozobévala hrozen vina.

,,Je moc hezka," fekla Martha a vypnula televizi. V pokoji bylo najednou velmi ticho.

,,Tak ven s tim," fekla Martha a usmala se.

Byl to siroky usmév. Osvétlil ji cely oblicej a dotkl se tmavohnédych o¢i, které se ihned rozzatily. Méla cerné vlasy,
velice dlouhé, které ji splyvaly do poloviny zad, u koutku ust cerné matetské znaminko. Plet’ méla tmavou, takovou,
jakou Hawes vzdycky spojoval s lidmi od Stitedozemniho mofte, a v obliceji cosi Sibalského: platilo to o usmévu,
rozzatenych ocich, sklonu hlavy, a dokonce i o tom znaminku. V jejim obliceji a v celém jejim svidném téle byla navic
jakasi vyzyvavost, nezakryvané pozvani - ne, dost téch hlouposti!

Rekl: ,,Promifite, ale nejste bfiSni tanecnice?"

Martha se rozesmala a fekla: ,,Ne. Jsem recepéni. Vypadam jako biis$ni tanec¢nice?"

Hawes se usmal: ,,No," fekl.

,»Vzdyt' vy jste mé biicho ani nevidél," fekla Martha stale jesté se smichema po vytahla jedno oboci; byl to jen
nepatrny pohyb, ale vyzva naprosto zjevna, skoro jako kdyby fekla: ,,Vy jste mé bficho jesté nevidel?"

Hawes si odkaslal. ,,Kde pracujete, slecno Tamidova?"

,,U Andersona a Loeba."

,»,Lam jste poznala Amose Barlowa?"

,,Ano."

,,Jak dlouho se s nim znate?"

,Jajsemu firmy teprve kratce," fekla Martha.

,Nemohu si uvédomit, jakym ptizvukem mluvite," fekl Hawes s ismévem.

,Je to takova smes," fekla Martha. ,,Narodila jsem se v Turecku a pak jsemzila s rodi¢i v Pafizi a nakonec ve Vidni.
Jsemv Americe teprve Sest mésict."

,,Aha. A kdy jste zacala pracovat u Andersona a Loeba?"

,,Minuly mésic. Nejdiiv jsem chodila do Skoly. Abych se naucila psat na stroji a t€snopis. A ted’, kdyz to umim, jsem
recepéni."

,Zijete s rodici, sle¢no Tamidova?"

,»Ne, je mi tfiadvacet. To uz je dost vysoky vek, aby ¢lovek Zil sam, n'est-ce pas? A délal si, co chee."

,,Ano," fekl Hawes.

»Vy jste uc¢inény obr," fekla Martha. ,,Necitite se kviili mné nepifjemné?"

,»Ne, pro¢ bych me1?"

,,Protoze ja jsem tak mrmava," fekla. Na obliceji ji opet zazafila vyzyvavost. ,,Ale ne vSude," dodala.

Hawes neucastné ptikyvl. ,,Takze... tedy... pana Barlowa jste poznala minuly mésic, kdyz jste zacala pracovat u
Andersona a Loeba?"

,»Ano." Martha se odmicela. ,,Nechcete se né¢eho napit?"

,Ne. Ne, dékuju. My ve sluzbé nesmime pit."

,.Skoda," fekla.

,,Ano."

Siroce a vyckavavé se usmala.

»Sesla jste se dnes vecer s panem Barlowem?" zeptal se Hawes.

,,Ano."

,»V kolik hodin?"

,»Vyzvedl mé tady asi v Sest hodin. Ma pan Barlow néjaké potize?"

,»Ne, ne, to je jen bézna kontrola," fekl Hawes. ,,V kolik jste odesla z kancelare, slecno Tamidova?"

,»V pét."

,,Ale on odesel az ve tii Ctvrté na Sest, ze?"

,Janevim, v kolik odesel on. Jesté tam byl, kdyZ jsem odchézela, a sem prisel asi v Sest."

,»A kam jste $li pak?"

,,D0 jedné restaurace dole ve meéste."

,,Proc jste pfedtim jela az domii? Mohli jste odejit rovnou z kanceléte, ne?"

,»Musela jsem se prece prevliknout."

,,OvSem," fekl Hawes a usmal se.

,.Ja se prevlikam ¢asto," fekla Martha. ,,Do kancelafe jsem si vzala kostymek, na tu schiizku Saty, a kdyzZ Amos
odesel, tak jsem se prevlikla do kalhot a kosile, protoze chodim strasné pozd¢ spat."”

,,Chapu," fekl Hawes. Mlcel a docela vazné ¢ekal, ze divka fekne: ,,Vadilo by vam, kdybych se ted’ prevlikla do
néceho pohodlngjsiho?", ale nefekla to a on samoziejme veédél, ze to nefekne, protoze co, nakonec je jenom mestsky
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policajt a ne n&jaky soukromy detektiv.

,»V kolik hodin jste se sem vratili z restaurace?"

,»V pul devaty nebo v devét, tak néjak."

,»A v kolik odesel pan Barlow?"

,,Asi v pil desaty nebo ve tii ¢tvrté." Martha se na chvilku zarazila. ,,Zdam se vam nepfitazliva?" zeptala se.

,,Coze?"

,Jak vypadam? Spatn& podle vas?"

,Spatné?"

,,Myslim jako nehezka."

,»Kdepak, to ne, jste moc hezka."

,,Amos Barlow si to podle m¢ nemyslel."

,.Z ¢eho tak soudite?"

,,Myslim, Ze spéchal, aby uz byl pry¢."

Jak to vite?"

»No, nabidla jsem mu néco k piti a on fekl ne. A pak jsem se ho zeptala, jestli by si chtél zatancovat a on fekl ne."
Odmilcela se. A pak fekla zamys$lené. ,,Ja nékdy americkym muztim nerozumim."

,» Lo vite, jsme vSelijaky," fekl Hawes filozoficky.

,» Vy rad tancujete?"

,, 10 se rozumi."

Jenze ted je samoziejmé na tancovani moc pozdé," usmala se Martha. ,,Lidi pod nama by si stéZovali."

,,Asi ano," fekl Hawes.

Martha vzdychla a zhluboka se nadechla. ,,Ur¢it¢ si myslel, Ze nejsem hezka," tekla.

,,ITeba nejste jeho typ," namitl Hawes. ,,Smlouva si rande s vic divkama z kancelaie?"

Janevim. Je tichoslapek," potiasla hravou v rozko§ném zmatku. ,,Jsem upln¢ frustrovana."

,»My jsme vlastn€ chtéli védét jen jednu véc," ekl Hawes. ,,Jestli byl opravdu s varna od Sesti pfiblizn€ do pil desaté
vecer. A ziejme byl."

,,Byl tady," fekla Martha, ,,to ano, ale jestli byl opravdu se mnou, to je oteviena otazka." Pokr¢ila rameny.
HSAmeri¢ani," fekla smutné.

,,DEkuju vam mockrat za pomoc," fekl Hawes a vstal. ,,Radsi pijdu, je uz strasné pozdé."

,»Nikdy neni moc pozdé," fekla Martha zdhadn¢ a upiela na néj tak vymluvny pohled, ze malemroztal. Ale zavahal jen
na chvilicku, zaptemyslel a pak Sel ke dvefim.

,Dobrou noc, slecno Tamidova," fekl. ,,Mockrat vam dékuju."

,2Americani," fekla Martha Tamidova a zavfela za nim dvefe.

Prabéh sledovani Amose Barlowa (zpravu podava detektiv 3. tfidy Bertram Kling);

12.  dubna:

Sledovani Barlowa z 87. reviru az k jeho domu v Riverheadu, ptichod tam 23.08. Barlow zaparkoval auto, Ford sedan
ro¢nik 1959, v garazi v zadni ¢asti domu, vesel domil zadnimi dveimi pies kuchyi. Kuchyiské svétlo svitilo pfiblizné
patnact minut. V23.25 svétlo v 1. patie. Barlow pfistoupil k oknu v priceli, rozhlédl se po ulici, spustil zaluzii. Svétlo
zhaslo v 23.35. Na misté az do 24.30, kdy jsem pfedpokladal, ze Barlow spi. Zavolal 64. revir v Riverheadu, vystiidan
pochiizkovym straznikem Davidem Schwartzem.

13.  dubna:

Vysttidal Schwartze v 6.00. Zaujal postaveni na rohu Wagnerovy a Ctrnacté, chranén kefi rohového domu. V
Barlowové dom¢ klid az do 7.30, kdy Barlow vysel z domu zadnimi dvefmi, $el do garaze, vyjel s autem. Sledoval ho do
blizké restaurace na Pikeové tfid¢, jméno U rodinného stolu. Zaparkoval na protéjsi strané ulice, ¢aste¢né vidél Barlowa
oknem restaurace. B. u stolu sam, pomala snidang, restauraci opustil 8.22. Projel Riverheadem po dalnici, najel na ni z
ul. Cannon Road, z ni na dalnici pfes feku Harb, sjel z ni u Lan’s Endu, jel az na Mayfair Avenue, zaparkoval auto na
parcele na rohu Mayfair a Pickettovy, $el do budovy své firmy na Mayfair Avenue 6. 891. Dal vykonéavat dohled neslo,
zkontroloval jsem, zda budova ma zadni vychody, zjistil, Ze ne, zaujal postaveni na chodb¢ u vytahd. V 10.15 zasel na
kavu v mistni kantyné, odkud je vidét na vytahy. Barlow sesel dolt ve 12.15, sledoval ho do restaurace Fannie's na
Pickettove, kde se naobédval sam, pak se prochazel asi 15 minut v par¢iku pfed budovou trestniho soudu na
MacCauleyové, ja za nim. Zpatky do kancelare v 13.25, ja opét na chodbé u vytahd. B. pfijel dolti vytahemaz v 17.10. U
stanku s cigaretami si koupil veCernik, Sel k parkovisti, jel rovnou na harbskou dalnici a jako rano pfes Cannon Road
domil. Zajel s vozem do garaze, Sel domil, celou noc nevysel. Prerusil jsem dohled v 18.50 na vecetfi, vystiidal mé
straznik Gordley z riverheadské ctyfiasedesatky, vratil se v 19.45, o ptlnoci mé vystiidal opét Gordley.

14.  dubna

B. zachovava ptesné stejnou rutinu jako pfedesly den. Na chovani nic podezielého. Zvyky se zdaji ustalené a
nendpadné. Velice pochybuju, ze ma néco spole¢ného s titokemna Carellu.

15.  dubna

Sobota rano. Dorazil k domu diiv nez obvykle (5.30), co kdyby se v Barlowov¢ rutiné objevilo néco neobvyklého?
Vzal s sebou kavu a koblihy, nechal je ve voze, opét zaparkoval na kefi chranéném rohu Wagnerovy a Ctrnacté. Cekal
dlouho. B. si zfejmé v nedéli pospi. Vysel z domu skoro az v poledne, ja uz zase hladovy. Nesel nékam na obéd, jak jsem
doufal, ale jel zase do Cannoa Road a odtud na sever. Lekl jsem se, Ze si m¢ v§iml, kdyZ se mi na ¢as ztratil mezi
ostatnimi auty, ale dohnal jsem ho, kdyZz zahybal pod most nadzemni drahy u Martinovy tfidy. Sledoval ho o pét ulic
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dale na vychod. B. zastavil pied kvétinafstvim (Bratii Konstantinosové, Martinova tiida 3451) a vysel ven s malym
véncem. Jel dal na vychod a zastavil u brany hibitova v Cedarcrestu. Nechal auto na parkovisti, vesel do kancelare,
chvilku se tam zdrzel a pak Sel s véncem v ruce na hibitov. Sledoval jsem ho po cesti¢ce mezi nahrobky. U jednoho se
zastavil, dlouho tam stal se sklonénou hlavou a dival se na nahrobek. Pak poklekl, polozil vénec na hrob, sepjal ruce a
tak se modlil, vklecCe a se sepjatyma rukama, nejmin pal hodiny. Pak vstal, otiel si o¢i, jako kdyby plakal, a vratil se k
autu. Zastavil se na obéd v restauraci v Cannon Road (Nadzemni jidelna, Cannon Road 867) a vratil se domtii do
Riverheadu pfes park na tfidé Dover Plains. Ja se zastavil v Sestactyricitce a pozadal o vystfidani na obéd, tentokrat
jsem dostal Gleasona. Kdyz jsem se ve 14.35 vratil k domu, byl pry¢ Gleason i Barlow. Vrata garaze byla oteviena .

B. se vrétil v 15.17. Gleason par minut po ném v neoznaeném sedanu. Rekl, Ze B. odjel jen na tydenni nakup, zastavil
se ve smiSenych potravinach, u feznika, v zelezéatstvi apod. Pod¢koval jsem Gleasonovi a nastoupil misto n¢ho.

Nevim, co dé¢la B. o vikendech, ale ven ziejmé nechodi. Sobota veéer a on nevysel z domu. V23.00 v dom¢ zhasla
svétla. Cuéel jsem tam do jedné, pak zavolal étyfiagedesatku, aby mé vystiidali.

16. dubna

Spal jsem dlouho, pak zavolal Carellu domil, abych si ovéfil, kde je pohtbeny bratr Tommy. Potvrdilo se, ze v
Cedarcrestu. Ve 12.15 jsem vystiidal pochtizkare Gordleyho. Gordley fekl, ze B. se nehnul celé dopoledne z domu. Ve
13.30 vysel ve sportovnich kalhotach a svetru s holi. Sel do garaze a kdyz vysel, strkal pied sebou elektrickou sekacku
na travu, nastartoval ji. Posekal travnik pfed domem, vratil sekacku do garaze, Sel domi. V 15.00 zastavila pfed domem
maly ¢erveny chevrolet II. Vystoupila divka kolem dvaceti, dlouhé Cerné vlasy, §la po cesti¢ce k domu, zazvonila.
Vedél jsem, Ze B. je uvnitf, od sekani travniku nevysel, ale divka stala pfede dvefmi a dlouho zvonila, B. neodpovidal.
Nakonec to vzdala, vratila se k autu, zlostné zabouchla dvete, odjela. Okanzité jsem ovetil u Hawese popis Marthy
Tamidové, byla to ona. Pozadal étyfiasedesatku o vystiidani, jel za Tamidovou k jejimu bytu nedaleko Ovalu. Cervené
auto stalo u chodniku, ale kdyZ jsem s ni mluvil, popiela, Ze by opustila domov, pry byla cely den doma a k B. v zadném
piipad¢ nejela. Nabidla mi sklenicku, odmitl jsem. Zeptala se, jestli myslim, Ze vypada jako bfi$ni tanecnice. Divna
otazka, ale fekl jsem ano, ted’ kdyz se o tomzmifiuje, tak ano. Vyzyvava a velice zenska ostibka, fekl bych. Lez o
navstéve u B. nechapu.

Zpatky na misté v 18.12, po vecefi. Podle straznika B. nevystr¢il nos. Napadlo me, ze mohl odejit pésky zadem a auto
nechat v garazi. Zavolal jsem z nejblizsiho bistra, zavésil, kdyZ se B. ozval, vratil se k domu. Svétla zhasla v 18.45,
rozsvitila se opét ve 23.00.

Odesel ve 2.00 rano, vystiidal mé Schwartz. Cht&l védét, pro¢ tu tréime. Rekl bych mu to, ale sam nevim.

17. dubna

Pondéli rano.

B. vzhtiru a pry¢ v 7.00. Stejna rutina jako kazdy vSedni den. Snidané, kancelaf, obéd, kancelar, dom, zhasnuta
svétla, dobrou noc. Je 1.30 rano. Odesel od Barlowova domu v 1.00, zavolal CtytiaSedesatku kviili vystiidani, prisel
Gleason. Taky chce védét, proé sledujeme B. Zadam o povoleni dohled ukongit.

Bertram Kling detektiv 3. tfidy

18. dubna rano - byl jasny a zafivy tterek s teplotou sedmnact stupnd Celsia a zapadnim vétrem o rychlosti tfi
kilometry za hodinu - odesel detektiv Steve Carella ze svého domova v Riverheadu a vydal se k nadzemni draze asi o
pet ulic dal. Piepadeny byl 12. dubna, ale cas, jak pravi staré arabskeé piislovi, zakryje vSechny rany. Ne ze by mu
nevadilo, Ze ho nekdo zmlatil - kazdy normalni ¢lovek prece nelibé nese, kdyz ho n¢kdo zpraska. Boli to. Neni nic
pifjemného, kdyz vas nékdo bije po hlave a po téle holi nebo rakoskou nebo baseballovou palkou. Neni nic pifjemného
dat se odvézt do nemocnice, kde si 1€kafi klidné prohlidnou vas zakrvaceny oblicej, klidn¢ dezinfikuji rany a klidné je
ovazou, zcela povzneseni nad takové malichernosti jako je krvaceni; ¢lovek je tu néco jako stranka z ucebnice, zdkladni
latka, kterou probirali v prvnim roce mediciny, pfedhod’te nam néco té€zsiho, tieba vied na dvanacterniku! Jesté horsi je
vratit se domd k zen¢ a predstoupit pied ni cely ofaCovany a polepeny naplastmi, které hyzdi vasi hezkou, muznou
vizaz. Zena je hluchonéma a neumi vykfiknout, ale kii&i jeji o¢i a vy si piejete vii silou, abyste ten kiik mohli vymazat,
aby si na vas byl ten mizera nepocihal a nerozsekal vas na cimprcampr difv, nez jste stacil vytahnout bouchacku.
Premyslite, jak to rano vysvétlite détem. Nechcete, aby se zacaly trapit nad tim, Ze jste policista. Nechcete, aby
propadly neurotickym tizkostem, sotva odrostly plenkam.

Ale ¢as zakryje vSechny rany - ti Arabové to dovedli vyjadiit, na mou dusi - a Carella si vzpomnél na jiné pfislovi,
tentokrat syrské a taky staré, které iika prosté: ,,Cas odkryje viechny zlolajniky." Nevédél, kdo se to na n&j vrhl na
cesti¢ce pied Barlowovym domem, ale mél vSechny diivody véfit, Ze sluzebnici zakona, li vérni zastanci lidu, ti
neochvéjni ochranci nevinnych a netinavni hledaci ztracenych osob, ty basty svobody a pevnosti pravdy a obycejné
slusnosti - ano, nemél nejmensi pochyby, Ze poldové ze sedmaosmdesatky jednoho krasného dne seberou n¢jakého
darebaka, ktery se pfizna ke v§em zlo¢intim spachanym v poslednim desetileti, a mimochodem se zmini i o tom, ze 12.
dubna v noci zmlatil policajta jménem Carella. Takze Carella byl ochoten cekat a véfit, Ze konecné vitézstvi je na jeho
strané¢. Zlo¢in se nevyplaci, to vi kazdy. A cas je feka.

Cas se toho nadherného dubnového rana mél zménit v rozvodnény proud, ale Carella to zatim jesté nevédél. Byl na
cesté do prace. Kdyz kracel k nadzemni draze, nedélal si s ni¢im hlavu, nemél ani potuchy, ze ¢as znova odkryje dvé
vyhojené staré rany, anebo Ze dostane - uz zase - péknych par ran do hlavy a jinam. Kdo by, prosim vas, ¢ekal rany v
tak nadherném dubnovém jitru?

Rany pfisly, kdyz Sel nahoru po schodech vedoucich k nadzemnimu nastupisti. Prvni dostal zezadu a to pfes tyl,
takze se rozplacl na schodech pied sebou. Naraz byl nahly a Sokujici. Carella pii padu citil, Ze ztraci védomi, a jeho
jedinou mySlenkou bylo Jezisi Kriste, na dennim svétle! Jak padal, tapal po schodech, aby se jich chytil. Muz s holi
nebo rakoskou nebo baseballovou palkou ¢i co ten grazl pouzival, se navic rozhodl, ze Carellu kopne, protoze

Page 41


http://www.processtext.com/abcpalm.html

ABC Amber Palm Converter, http://www.processtext.com/abcpalm.html

nakopnout cloveka, ktery se plazi po kolenou a chyté se schodd, je totiz nejSikovnéjsi. Kopl ho tedy do obliceje a
zrovna do jedné té staré rany; ta se otevfela a vytryskl proud krve a stékal Carellovi po tvafich, potfisnil mu Cistou
bilou kosili, kterou nosil do prace, a zatekl mu za limec. Né&jaka pani, ktera pravé schazela po schodech, zaje¢ela a
rozb¢hla se opacnym smérem nahoru na nastupisté, kde ji zadrzel dopravni zaméstnanec a snazil se ji uklidnit a zjistit,
co se dé&je. Mezitim na schodech muz s holi nebo rakoskou nebo baseballovou palkou mlatil Carellu do hlavy a pfes §iji,
a ziejme¢ délal, co mohl, aby ho zabil. Carella si uvédomoval, Ze néjaka Zena kii¢i, uvédomoval si dupot a muzsky hlas,
ktery fval: ,,Pfestante! Prestanite, slysite?", ale vétSinou si uvédomoval jen oslepujici zablesky zluti, které tryskaly z
mist, kam dopadala ta zatracena hil. A zv1ast’ si uvédomoval vlastni matoznost, kdyz hmatal po pistoli a nenahmatal ji,
$matral po nabojich v opasku a zase po rukojeti pistole a pocitil, jak se nu prsty kolem ni sviraji, kdyz ho Gto¢nik znova
prastil pfes nos. Jen me€ prasti pofadné, ty hajzle mizern, a zab me, prasti meé pies nos a ja ti tady chcipnu u nohou - a
to uz m¢l pistoli v ruce.

Rozmachl se rukou s pistoli, druhou se pfidrzoval schodi a rozptrahl se bekhendem, kam az dosahl, nestaral se, jestli
je nékdo za nim. Pistole na néco narazila, ucitil jako zazrakem ten stfet s lidskym masem a slySel nékoho vyjeknout
bolesti, bleskem se otocil na zada, aby mu je schody kryly, skr¢il instinktivnim pohybem ob¢ nohy jako péro a vymrstil
je dopfedu; podrazky dopadly muzi na biicho, takze se prekotil a letél ze schodti dolt. Carellu celou tu dobu svédily
dlané, aby zmackl kohoutek, celou tu dobu touzil odprasknout toho hajzla posranyho, ktery tak tispé$né utlouka
policajty! Vyhrabal se na nohy. Protivnik se skutalel dolti pod schody, lezl po kolenou a Carella na n¢j namifil svou
osmatficitku a fekl ,,Stat nebo stielim!" a myslel si No tak béz! B&z a je po tobé!

Ale ten ¢lovék neutikal. Posadil se tam, kde byl, u posledniho schodu dole, a pani nahofe jecela o sto Sest a
dopravak opakoval porad totéz: ,,Jste v poradku, pani? Jste v poradku?"

Carella sesel ze schodu.

Popadl uto¢nika za bradu, pfitiskl mu usti pistole na prsa, zvedl mu hlavu a podival se mu do obliceje.

V zivot€ toho ¢lovéka nevidél.

Kapitola 12

Carella fekl: ,,Do nemocnice ne" a fidi¢ sanitky se obratil k 1ékafi, ktery sedél vzadu, a 1ékaf se podival na Carellu a
fekl: ,,Ale ¢lovéce, vzdyt vy krvacite, a poradné!" Carella ho vsak probodl tim nejptisnéjsim pohledem zastance zakona
a fekl: ,,Jdéte do prcic s vasi nemocnici," a 1ékat nabyl dojmu, Ze kdyby naléhal, coz by bylo normalni, mohl by tim, kdo
potfebuje nemocnici, byt on. Tak pokr¢il klidn€, u¢ebnicove a doktorsky rameny a pral si, aby je né¢kdy rano zavolali k
miloucké a bazlivé stafence s traumatickym subduralnim krvacenim, a ne ke krvi zamazanému zufivci s pistoli v ruce;
jenze tak uz to na svét¢ chodi - a kone¢né¢, takové véci probirali uz v prvnimroce studia. Radsi byt v nemocnici
zaméstnancem nez pacientem. A tak odjel.

Clovék u posledniho schodu dole, ktery tam sed&l a pondkud piipitoméle se drzel za biicho, kam ho Carella kopl
obéma ne zrovna malyma nohama, toho moc nefikal. Jeho zbran, upilovana nasada od smetaku, sjela po schodech s
nim. Carella ji sebral a vymamil viiz na straZnicich reviru, které pfivolal zaroven se sanitkou ochotny dopravak. Straznici
odvezli Carellu i s jeho vézném na stanici 87. reviru. Carella, pistoli dosud v ruce, odvedl chlapika pfes chodnik do
budovy po schtuidkach a kolem ohlasovny a po Zelezném schodisti nahoru do patra, kde sidlili detektivové, pak po
chodbé¢ a skrze brleni a nakonec ho Soupl do kancelaiské zidle, kterou jako na povel obklopili ostatni detektivoveé.

,» 1y krvacis," fekl Meyer Carellovi. ,,Vis§ to?"

,»vim," fekl Carella. Muz sedél se sklopenou hlavou. ,,Jak se jmenujete, ¢lovéce?"

Muz neodpoveédel.

Carella ho vzal dvéma prsty jedné ruky za bradu, stiskl a zdvihl mu hlavu, az mu vidél piimo do o¢i.

,»Vase jméno," opakoval.

Muz neodpoveédel.

,,Vstante!"

Muz se nehnul.

,»Vstante!" zatval Carella vztekle, popadl toho ¢lovéka za ptednici lehkého saka, které mél na sob€, a mrstil jim pies
mistnost az ke sténé, kde staly skiing s kartotékami.

,,Pomalu, Steve," fekl Meyer.

Carella zasunul pistoli do pouzdra a jal se prohledavat ito¢nikovi kapsy. V jedné nasel naprsni tasku; oto¢il muze
oblicejemk sobé a strcil ho znova do Zidle. Pak si sedl na okraj stolu a dal se do prohlizeni naprsni tasky. Meyer stal z
druhé strany vézné a cekal. Podival se na Carellu a zavrtél hlavou.

,,Miscolo!" kiikl.

,,Jo!" zaifval Miscolo z ufadovny.

,,Prines jod a néjaky obvazy, bud’ tak hodne;j!"

,Jo!" odpovédel Miscolo.

Carella vzhlédl od naprsni tasky. ,,Richard Bandler," fekl a podival se na muze. ,,Tak se jmenujete?"

,,Je to muj fidi¢ak, tak ¢i jméno si myslite, Ze by to bylo?"

Carella prastil fidi¢skym prikazem na stal, pfistoupil pomalu k Bandlerovi a fekl velice zvolna a velice zetelné:
,.Bandlere, vy se mi nelibite. Nelibil jste se mi uz poprvé, kdyz jste si tam na mé pocihal a ted’ podruhy se mi libite jesté
min. Mam co délat, Bandlere, abych vas nevykopl az na m€sic, takze si radsi dejte pozor na hubu, rozumél jste? Byt
vama, odpovédél bych hezky a mirné na vSechno, na¢ se vas budu ptat, nebo vas odvedou do krimindlu jako mrzéka,
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rozun¢l jste, Bandlere?"

,Jasny jak facka," fekl Bandler.

,Jen aby," fekl Carella varovné. , Jmenujete se Richard Bandler?"

,Jmenuju se tak."

,Prestaite s timhle tonem," vykiikl Carella.

,Jakym tonem?"

,.Klid, Steve," fekl Hawes.

Carella zat’al pésti, rozeviel je, vratil se ke stolu a vzal opét do ruky fidi¢sky pritkaz. ,,Je to vaSe spravna adresa? Jizni
pétasedesata 413, Isola?"

,.Ne. Presté¢hoval jsem se."

»Kam?"

,,Bydlim v hotelu Culbertson dole ve m¢sté."

,,Jak dlouho uz tam bydlite?"

,,Asi deset dni."

Prestéhoval jste se z Pétasedesaty pred deseti dny?"

,.Ne. Presté¢hoval jsem se z Pétasedesaty minulej mésic."

,,Kam?"

Bandler micel.

,.,Kam, Bandlere?"

,,Do Kalifornie."

,»Kdy jste tam odjel?"

,,27. biezna."

,,Proc? Hleda vas tu policie?"

»Ne."

,»Nebo nékde jinde?"

,,Ne."

,,My si to ovétime. Jestli vas hleda policie..."

»Nehleda. Nejsemzlocinec."

»,Mozna, ze jste nebyl zloCinec," fekl Hawes, ,,ale ted’ uz jste, milej pane. Napadeni 1. stupné je trestnej Cin, jak kdyz
vysije."

Bandler ml¢el. Vesel Miscolo s naplastmi a jodem. Vrhl pohled na Carelliv oblicej, potiasl hlavou, mlaskl a pak tekl:
,Smarja, co se ti stalo?" Podival se jesté jednou a dodal:, Jdi a umg&j se tamhle v lavoru."

,,Nic mi neni, Alfe," fekl Carella.

,»Jdi a umej se!" fekl Miscolo piisné a Carella vzdychl a Sel k rohovému umyvadlu.

,,Byl jste uz trestany, Bandlere?" zeptal se Hawes.

,»Ne, povidam, Ze nejsem zlo¢inec."

,,Dobra. Pro¢ jste jel do Kalifornie?"

»Mam tam praci."

,,Jakou?"

.,V televizi."

,,A tam dé€late co?"

,,Asistenta rezie."

,,Co rezirujete?" fekl Carella od umyvadla. Natahl se pro bily ruénik na vé$aku a Miscolo zatval: ,,Umazes§ ho! Vem si
papirovej!"

,,Asistenti rezie moc nerezirujou," fekl Bandler. ,,Udrzujeme klid pfi nataceni, voldme herce, potom..."

,Tenhle prehled nas nezajima," fekl Hawes. , Reknéte, ktery program?"

,No... vite... vite, ja vlastné nedélam pravidelné v zadnym progranu."

,»Lak pro¢ jste jel do Kalifornie?" zeptal se Meyer. ,,Pravée jste fikal, Ze jste tam m¢l praci.”

»MEL"

Jakou?"

»Natacel se devadesatiminutovej special. Tak mé zavolal jeden kamos, co to reziruje, jestli bych s nim nechtél délat.
Jako asistent, chapete. Tak jsem jel."

Carella se vratil ke stolu a sedl si na okraj. Miscolo vzal lahvi¢ku jodu a za¢al mu natirat rany. ,,Tadyhle ti to budou
muset sesit," fekl.

,,Doufam, Ze ne."

,Je to ta rana od minula," fekl Miscolo. ,,Zaseje se ti oteviela."

,,Proc jste se vratil z Kalifornie?"

,,Prace skoncila. Rozhlizel jsem se kolem, jestli bych nenasel néco stalyho, ale nic se neobjevilo. Tak jsem se vratil."

,»Ted pracujete?"

»Ne. Jsem zpatky teprve deset dni."

,.Kdy presné jste se vratil, Bandlere?"

,,Osmyho."

,»Au," ekl Carella, kdyz Miscolo piimackl naplast na misto. ,,Proc jste sel po mné, Bandlere?"

,,Protoze.. jsem pfisel na to, co jste proved."
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,,Ano? Co jsem proved? Au! Kristova noho, Alfe..."

,»Promii, promif," fekl Miscolo. ,,Ja nejsem doktor, vis," rozdurdil se. ,,J4 jsem jen mizernej outada. Pfiste jdi radsi
hnedka do $pitalu, nez ndm tu zasvini§ celou sluzebnu!"

,,Co jsem spachal?" zeptal se Carella jesté jednou.

,.Zabil jste mi holku," fekl Bandler.

,,Coze?"

,,Zabil jste mi holku."

Na chvili nenapadla nikoho ve sluzebné néjaka souvislost. Civéli uzasle a mlcky na Bandlera, az Bandler fekl:
,Blanche. Blanche Mattfieldovou." To jméno nefeklo nikomu nic, jen Carellovi.

Carella pfisvédcil. ,,Ona skocila, Bandlere," fekl. ,,S tim nemam ja nic spole¢nyho."

,.Rekl jste ji, at” sko¢i."

»,Snazil jsem se ji dostat z ty fimsy."

,»TLaky jste ji dostal."

»Jak vite, co jsemji fekl?"

»Domaci mi to povédéla. Byla v pokoji za vama a slySela, jak jste ji fekl, at’ sko¢i." Bandler se odmicel a pak fekl: ,,Pro¢
jste do ni rovnou nestr¢il, aby spadla z ty fimsy? Vysledek by byl stejne;j."

,,Mate viibec ponéti, pro¢ byla na ty fimse?" zeptal se Carella.

,»,Na tom nezalezi. Nebyt vas, neskocila by."

,Nestala by na fimse, nebyt vas," ekl Carella.

,»Kecy," fekl Bandler.

,,Proc jste ji opustil?"

,»Ja Ze jsemji opustil?"

» VY, kdo jinej? Prestaiite, Bandlere, nebo se zase dozeru! Chtéla umtit, protoze jste ji opustil. ,Sbohem, Banche, bylo
to fajn. Doslova takhle jste to fekl."

,Ja jsemji miloval," protestoval Bandler. ,,Védéla, Ze se vratim. Védéla, Ze jsem tamjen do¢asné. Rek jsemj..."

,» Vy jste se na ni vykaslal, Bandlere."

,Poviddm vam, Ze ne! Miloval jsem ji, copak to nechapete? Vedé€la, Ze se vratim, fek jsem ji to. Jak mam védét, proc se
rozhodla, Ze... Ze se zabije?"

,.Zabila se, protoze védéla, Ze jste se s ni rozesel. Je vam ted’ lip?"

,J... jak to myslite?"

,.KdyzZ jste m¢ zmlatil. Kdyz jste svalil vinu na m¢?"

,,Zabil jste ji vy!" zafval Bandler a vztekle vyskocil ze zidle, ale Carella mu polozil ob€ ruce na ramena a zatlacil ho
zpatky.

,,Jakpak se jmenuje ten vas kamos v Kalifornii?"

,,Kte... kterej kamos?"

,»Ten vas rezisér. Co natacel ten devadesatiminutovej special.”

,To...ono..."

Ve sluzebné nastalo ticho.

,,Byl tam viibec né¢jakej kdmos?"

»~Muzete se zeptat kohokoli v televizi. Jsem znamej jako nejlepsi asistent rezie."

,Jel jste tam kvtili praci, Bandlere? Nebo jste tam odjel se Zenskou?"

wa."

,.S¢ zenskou," fekl Meyer a kyval hlavou.

»Poviddm vam, Ze jsem Blanche miloval. Pro¢ bych jezdil do Kalifornie s jinou zenskou?"

,»Ano, pro¢?" zeptal se Hawes.

wa.."

,,Pro¢, Bandlere?"

,Ja... Blanche... miloval. Ja... co je na tom Spatnyho... trosku... troSku nevinny zabavy... s nékym jinym? Blanche...
Blanche védéla, Ze se k ni vratim. VEd¢la, ze ta holka pro m€ nic neznamend. Védéla to,"

,Zrejme nevédéla."

Bandler dlouha micel. Pak fekl: ,,Ja jsem to vid€él v novinach. Tam. Jen noticku. O tom... o tom, Ze Blanche sko¢ila...
skocila z okna toho vézaku. Vidél jsem to den potom, co to ud¢lala. Nechal jsem... nechal jsem tu holku bejt a priletél
prvnim letadlem. V sobotu. Na diiv jsem nedostal letenku. Ale ona uz méla po pohibu, kdyz jsem priletél, a... a kdyz
jsemmluvil s domaci pani odtamtud, tak mi povédéla, co jste fikal, slySela to, a tak jsem... fek jsemsi, Ze za to musite
pykat. Za to, Ze jste zabil tu holku, kterou jsemmiloval."

,,Tak si tomu véite dal," fekl Carella.

,,Prosim?"

,Bude vamto lip utikat."

,,Prosim?"

,Muzete dostat az deset let za napadeni 1. stupné," fekl Carella a chvilku mi¢el. ,, Trosku nevinny zabavy neskodi, co,
Bandlere?"

Kapitola 13
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Laska kvetla jak zb&sila v den, kdy Fred Hassler pfisel jesté jednou do sluzebny a roztoéil ten zbésily koloto¢. Ze
piivadi koloto¢ znova do chodu, nevédé€l. Nenkl tuSeni, Ze se pravé dotacel a ze sebevrazdé Tommyho Barlowa a Ireny
Thayerové hrozilo spo¢inuti mezi neobjasnénymi piipady. Policejni prace je vzdycky honi¢kou s ¢asem, zvlasté v
takovém reviru, jako byl sedmaosmdesaty. Nékdo spacha trestny ¢in, a policajti se pusti do prace rychle a pfi¢inlive,
protoze pokud se viibec néco objevi, tak je to hned anebo nikdy. Stokrat probiraji to, co uz prozkoumali, znova a znova
kladou tytéz otazky v nad¢ji, Ze dostanou jinou odpovéd’. Ale piipad vystydne az piiliS rychle a v misté, jako je
sedmaosmdesatka, dochazi k novym a novym pfipadiim, trestné ¢iny se kupi, vzdycky je n¢jaka cerstva udalost, kterd
vyzaduje prosetfit, vZdycky jsou neobjasnéné pfipady. Neobjasnéné piipady jsou uzitecné zatizeni, dovoluje totiz
policistim, aby pfipad uzavfeli a zaroven nechali otevieny. Jakmile se jednou pfipad octne mezi neobjasnénymi, mizou
na n¢j prestat myslet a soustiedit se na tfi tucty dalSich, které se jako zazrakem staly soucasti jejich kazdodenni rutiny.
Pripad zatazeny mezi neobjasnéné neni oficialn€ uzavien, protoze nebyl oficialné objasnén - nikdo nebyl zatéen a
odsouzen. Ale nebyl-li oficialné uzavien, neni ani skutecné aktivni, prosté tam lezi jako poleno. Pfipad Tommyho
Barlowa a Ireny Thayerové ztratil tempo a v den, kdy se Fred Hassler podruhé objevil ve sluzebné, v den, kdy laska
kvetla jako pominuta, byli policisti ze sedmaosmdesatky pfipraveni hodit ho mezi neobjasnéné.

Milenctim, ktefi stali pfed stolem detektiva Meyera a zufivé se hadali, bylo osmapadesat a pétapadesat let. Muz m¢l
na sob¢ sportovni sako, které si prehodil pfes spodni tricko, kdyz zaklepal na dvefe straznik, ktery ho pfiSel zatknout.
Zena méla na sobé kvétovany Zupan.

,,Dobra, tak kdo je zalobce?" chtél védét Meyer.

,,Ja," fekli muz i Zena najednou.

»Jeden po druhém."

, Ja ho zaluju," fekla Zena.

,Ja ji zaluju," ekl muz.

Hassler, ktery stal u dievéného brleni, se snazil pfipoutat né¢i pozornost, ale celd sluzebna bud’ zarazovala néco do
kartotéky nebo t'ukala na stroji. Az na Meyera, ktery poslouchal, co fikaji milenci.

,,Kdo zavolal policii?" zeptal se Meyer.

,,Ja jsem zavolala policii," fekla Zena.

,»Je to pravda, pane?"

.Bodejt," fekl muz. ,,Ta Ihatka prolhana zavolala policii."

,Dobie. Madam, proc jste zavolala policii?"

»Protoze on m¢ Stipnul," fekla zena.

,,Lze jako kdyz tiskne," fekl muz.

,Protoze vas Stipnul, fikate?" zeptal se Meyer trpélive. ,,Vy jste, lidicky, manzelé?"

,-Jsme manzelé," fekl muz. ,,Ta lhatka prolhana nesnasi, kdyz ji jeji vlastni starej krapét Stipne. Hnedka musi volat
policajty."

,,Drz hubu, ty hnusny zvite," fekla Zena. ,,Div si mi neurval kus masa."

,Pratelsky."

,» 10 je mi pekny piatelstvi!"

,Ja jsemmel volat policii,” protestoval muz. ,,Ale ja nelzu!"

,,gtipnuls me," trvala na svém.

,.Peres tu nase $pinavy pradlo," mumlal muz. ,,Zavol4 policajty! Ze jsi rovnou nezavolala FBI?"

,,Co takhle se krapét uklidnit," fekl Meyer. ,,Madam, jestli vds manzel $tipnul..."

,Prastila mé panvi," fekl muz najednou.

»Ale!" vykiikla zena. ,,Ale! Poslouchejte! Jen si ho poslechnéte!"

,,Je to pravda, bacila me..."

,,A mn¢ bude fikat lhatka! Slysite ho?"

,»Prastilas m¢, Helen, je to pravda!"

,»Lys me¢ $tipnul, to je pravda!"

,.Stipnul jsem t&, protozes mé prastila!"

»Prastila jsemt&, protozes me Stipnul!"

,,Tak pocCkat, hezky jeden po druhém," upozornil je Meyer. ,,Jak to tedy bylo?"

»Myla jsemnadobi," fekla Zena. ,,Pfisel ke mné zezadu a Stipnul me."

»Jenmu to vSechno vyzvan," fekl muz a vrtél hlavou.,,Nic svatyho mezi muzem a Zenou. Hezky to policistim
vSechno vykecej!"

,,Co se stalo pak?"

»Pak jsemvzala z dfezu panev a prastila jsem ho."

,Pres hlavu," fekl muz. ,,Chcete to vidét? Tady, sdhnéte si, jakou mam bouli!"

,,T0o je ono!" fekla Zena. ,,VSechno mu vyklop!"

,Policii si zavolala ty!" zafval muz.

,Protozes mi vyhrozoval, ze m¢ zabijes!"

,Prastilas mé tou pitomou panvi nebo ne?"

»Dopalils mé, proto."

»Iimnevinnym Stipnutim?"

,,Zadny nevinny §tipnuti. Mam modfinu. Cheete tu modiinu vidét, pane inspektore?""
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,»NO jo, jen mu ji ukaz," fekl muz. ,,Bude to tu jak v kabaretu. No tak, ukaz mu ji!"

»Jak dlouho jste spolu?" zeptal se Meyer trpélive.

,,Pétadvacet let," fekl muz.

,ITiadvacet," opravila ho Zena.

,»Mné to pfipada jako pétadvacet,” fekl muz a rozchechtal se nad vlastnim vtipem.

,»Vedle toho, Ze bije svou manzelku," fekla, ,,je to taky komik, jak vidite."

,Ja jsemte nebil, ja jsem t¢ Stipnul.”

,,Co kdybyste §li domti a usmitili se?" zeptal se Meyer.

,»3 nim? S tim hnusnym zvifetem?"

,»S ni? S tou prolhanou zenskou?"

,,Ale jdéte, je jaro, vSechno kvete, jdéte domi, dejte si hubicku a smifte se," fekl Meyer. ,,Mame tu prace nad hlavu a
nemame ¢as na to, abychom vas oba Soupli do vézeni."

,,Nas Soupli do vézeni?" fekl muz rozhoicené. ,,Za co? Za klepnuti panvi z lasky?"

»Za pratelsky Stipnuti mezi muzem a Zenou?" zeptala se zena.

.My se mame radi," protestoval muz.

,Ja to vim. Takze se jde domtl, ano?" Meyer nwkl na muze. ,,V poradku?"

,.No..."

1o se rozumi," fekl Meyer, vstal, objal oba Siroce rozpfazenymi pazemi a strkal je k dvitkdm v latovém brleni.
,,PareCek jako vy by nemél ztracet ¢as hadkama. Jdéte hezky domti, dneska je krasné, dobry den, pane, co byste si
ptal?"

,,Ja jsem Fred Hassler," fekl Hassler. ,,UZ jsem tu jednou byl..."

,»T0 jako miizeme odejit?" zeptal se muz.

»Ano," fekl Meyer, ,,bézte, jen bézte. Nez si to rozmyslim. Uz at’ jste pry¢!" Otocil se k Hasslerovi a fekl: ,,Ano, ja se
na vas pamatuju. Pojd’te dal, prosim. Vy uz ji nestipejte, Clovéce, a vy nechté panve na pokoji. Posad'te se, pane
Hasslere."

,Diky," fekl Hassler. Tentokrat se nezdalo, ze by ho zajimala barvitost nebo atmosféra sluzebny. Vypadal vazné a
trochu rozzlobené, a Meyer premyslel, ¢emu asi vdéci za tuto navstévu; pak zavolal pies sluzebnu na Carellu, ktery
psal na stroji u svého stolu.

»Steve, je tu pan Hassler. Pamatujes se na néj, vid?"

Carella vstal od stolu, Sel k sedicimu Hasslerovi a podal mu ruku. ,,Dobry den, pane Hasslere, jak se mate?" zeptal se.

,,Dekuju, ujde to," fekl Hassler trochu usecné.

,.Cim vam miizeme byt napomocni?" zeptal se Meyer.

»~Muzete mi vratit moje véci," odpoveédél Hassler.

»Jaké véci?"

Janevim, kdo je vzal, jestli vy nebo ¢tyficet loupeznikd, ale nékdo je vzal. Chci je zpatky."

,»vam doma néco chybi, pane Hasslere?" zeptal se Carella.

,»Ano, mné doma néco chybi. Ja netikam, Ze to vzala policie, tieba to udélali hasici, ale..."

,»Vy myslite, ze vam to vzali hasi¢i?"

,Rikam, Ze je to mozny. Vlezou do bytu, a neZ se nad&jete, piilepi se jim na prsty viechno, co najdou. Ale tentokrét si
obcan stézuje. Obcan ma pravo si st€zovat, ze ano?"

»samoziejme, pane Hasslere. Co vam chybi?"

,»Lak za prvé, ja dobie spim.”

,,Ano."

,,Ano. Obvykle nemam se spanim potize. Ale u nas v ulici se néco pfestavuje a véera v noci délali tak pekelnej randal,
ze jsem si Sel do 1ékarni¢ky pro prasky na spani, mam je, jak jsem tenkrat stonal s chfipkou, mohlo to byt v padesatym
devatym."

,,Ano."

,»Ano, mél jsem vysokou horecku, ptes Ctyficitku, hodné pfes, a nemohl jsem spat, a tak jsem si koupil ty prasky,
jmenujou se Barbital, a ¢lovék veme jeden a zhasne jak svicka a spi celou noc. Ctyfi ty pragky mi zstaly v lahviéce od
devétapadesatyho roku, co jsemmél tu chiipku."”

,,Ano."

,,JO a tak véera vecéer jsem nemohl usnout a Sel jsem do 1ékarnicky, ze si jako vezmu jeden ten Barbital. Flasti¢ku jsem
nasel, ale byla prazdna."

,,Prasky byly pry¢?"

»Vsechny Ctyfi. VEdél jsem, Ze po tom vybuchu byli v byté hasici a taky jsem védél, ze ho celej prolezla policie,, a tak
me to automaticky napadlo. To byla prvni véc."

,,Jesté néco chybélo, pane Hasslere?"

Jakpak by ne," fekl Hassler ponufe. ,,Dneska rano, kdyz jsem vstal, jsem si fek, Ze prohledam byt, abych zjistil, co
jesté chybi. Prosim, chybi cela jedna civka filmu!"

HFilmu?"

,Filmu. UZ jsem vam ek, Ze jsem celej blazen do filmu. Mam v§echny svy filmy uloZeny v obyvaku, civky v
kovovych krabicich, vite? A na viku kazdy krabice je kousek naplasti a tam stoji datum a nazev filmu. A jedna civka
chybi."

,,ITeba jste ji nékam zalozil, pane Hasslere."
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,»Nezalozil. Ty civky jsou usporddany chronologicky v dievény bedynce, kterou jsem si sam vyrobil, kazda civka ma
svy misto a jedno z téch mist je prazdny. Takze, jestli vam to nevadi, rad bych dostal zpét svy prasky a taky tu civku s
filmem."

,,My nemame ani jedno, ani druhé, pane Hasslere," fekl Carella. Odmléel se. ,,Nebylo by mozné, Ze si Tommy a Irena
vzali ty prasky? Aby usnuli?"

»Jamyslel, ze se opili, aby usnuli."

,.ITeba si vzali ty prasky, pane Hasslere."

,,Ze by vzali taky mij film? Byli oba polonahy a mrtvi a ten film u sebe neméli. Kromé toho Tommy zrovna tenhle film
nem¢él rad."

,,Tommy ten film znal?"

»Znal? On na ném byl."

,Jak to, pane Hasslere?"

,»UZ jsem vam ek, kdyZ jsem tu byl poprvé, ze mi Tommy pii filmovani pomahal. Ja jsem do filmovani blazen, nemiizu
si pomoct! A tohle byl piibéh o chlapikovi, ktery je na mizin€ a prochazi se po parku a najde stodolarovou bankovku.
Tak jsme §li s Tommym jednou odpoledne do Groverova parku a tu véc jsme natocili, skoro sto metrd za jediny
odpoledne. Je na tomjen Tommy - ne pockejte, je tam taky jeden malej kluk, kteryho jsme si nasli v parku a poprosili,
aby se dal nafilmovat. Podle scénéie najde Tommy tu bankovku a musi se rozhodnout..."

., Jommy v tom filmu hral, pane Hasslere, pochopili jsme to spravne?"

,Pochopili," fekl Hassler a odmicel se. ,,Nebyl profesionalni herec, to se vi, ale co na tom, délali jsme to pro zabavu.
Vyslo to moc dobie." Pokréil rameny. ,,Ale Tommymu se to nelibilo. Rekl, Ze nebyl ostithanej a Ze vypada v obliceji
vyzable. Ale mné¢ se to libilo a chci to zpatky."

»Jenze my to nemame, chapejte," fekl Carella.

,,Tak to museli ukrast hasi¢i."

»Pane Hasslere, co bylo na té krabici napsano?"

,»10 co obvykle."

LA to je?"

,»Na prvnimfadku datum. Pak titul, v tomhle ptipadé Stodolarova bankovka. A pod tim: Tommy Barlow a Sammy La
Paloma - tak se jmenoval ten uli¢nik, co jsme ho nasli v parku. To je v§echno."

,,Takze ten, kdo se podival na krabici, véd¢l, ze na filmu je Tommy Barlow?"

,»To tedy ano."

,,Pane Hasslere, ja vammoc dékuju. Budeme se snazit, aby se ten film nasel."

,,Ukradli ho hasi¢i, ty mizerny loupeznici," trval na svém Hassler. ,,Ukradli by i diez, kdyby nebyl piibitej."

Ale Carella si nebyl viibec jisty, Ze film Freda Hasslera ukradli hasici. Carella si vzponmnél, ze Mary Tomlinsonova
fekla: ,, Tak rada bych méla taky né¢jakou fotku Tommyho. Margaret mam mockrat, ale ¢lovéka, kterého si vezme, ani
jednou." A vzpomnél si, Ze Michael Thayer fekl: ,,Chce se mi na n€j potrad divat. Neni to zv1astni? Chei zjistit, co na ném
bylo... jiného." A taky si vzpomnél, Ze Amos Barlow fekl: ,,Co umrel, chodim po dom¢ a hledam stopy po ném. Staré
dopisy, fotografie, v§echno, co patfilo k Tommymu." I kdyz v&d¢l, Ze hasiéi si svou piezdivku Etyficeti loupeznikil
patrné zaslouzi, védél taky, ze ani jeden hasi¢ by nebyl tak posetily, aby ukradl krabici s doma natocenym filmem.
Orchestrion kolotoce zase spustil. Konickové se zacali hybat a konec jizdy byl v dohledu.

Carella Sel do mésta a vymohl si vystaveni tii zatykaca.
sle¢nou Marthou Tamidovou. Oba, Carella i Hawes, uz na tom pfipadu malem vypustili dusi, ale nevzdali se a uminili si
zkusit to jesté jednou. Hawes nevéfil, ze by Martha Tamidova méla s tou sebevrazdou-vrazdou doopravdy co délat, ale
byl tu fakt, Ze jim o svém pokusu navitivit 16. dubna Amose Barlowa nefekla pravdu. Sel tedy za ni, aby zjistil, pro¢
lhala. Odpovédéla okanvité a bez vahani.

,,Protoze mi bylo trapné."

»ILrapng, slecno Tamidova?"

,Jak byste se citil vy? Véd¢la jsem, Ze je doma, vidéla jsem jeho auto v gardzi. Ale na zvonek neodpovidal. Nevadi. Je
konec."

,,Jak to myslite, konec? Ne, jest¢ neodpovidejte, slecno Tamidova, vratime se k tomu. Chci si hned na zac¢atku
vyjasnit néco jiného. Rikate, Ze jste Thala policii, protoZe jste se citila dotéena. Tak to myslite?"

,»Ano."

,,Co kdybyste mi nejdiiv fekla, pro¢ jste tam$la, sleéno Tamidova?"

»Zacinate na meé byt osklivy," fekla Martha. O¢i se ji zaCaly rozsifovat a objevila se v nich vlaha.

,,Ja se omlouvam," odpovédél Hawes. ,,Proc jste tam §la?"

Martha Tamidova pokr¢ila rameny. ,,Protoze nejsemrada, kdyz si mé nékdo nevsima," fekla. ,,Jsem Zena."

,,Proc jste tam$la, sleéno Tamidova?"

,Pomilovat se," fekla proste.

Hawes hezkou chvili mi¢el. Pak fekl: ,,Ale Amos Barlow vam neoteviel?"

,Neoteviel. On ov§em nevédél, pro¢ jsem piisla."

,,Jinak by byl docela ur€ité oteviel, myslite?"

,Ne, nebyl by oteviel stejné, ted’ uz to vim. Ale myslela jsemsi, Ze se vam o tom zminim. Ze nevédél, Ze jsem se pfisla
milovat."

,,Jste do Amose Barlowa zamilovana?" zeptal se Hawes.
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,,Delate si legraci?"

,.Byla jste do néj zamilovana?"

,,Ani napad."

,,Ale presto jste tam tu ned¢li §la, abyste... abyste ho svedla?"

,,Ano."

,»Proc?"

,»Protoze jsem zZena."

,»Ano, to jste mi uz fekla."

HNemam rada, kdyz si mé nékdo nev§ima."

,» 10 jste mi taky fekla."

,,A o€ tedy jde? Je to prosty, n'est-ce pas?" Durazné pokyvala hlavou. ,,Krome toho je s tim konec. UZ mi na tom
nezalezi."

,,Proc je s tim konec, sle¢no Tamidova? Pro¢ uz vam na tomnezalezi?"

,»Protoze byl tady u me a ja uz ted’ vim a uz se necitim nepfitazliva."

,.Kdy tady byl?"

,»vecer pred ¢tyimi dny, nebo pred péti, uz si to ptesné nepamatuju."”

,,Prisel z vlastni vule?"

,,Pozvala jsemho."

A co se délo?"

,,Nedélo se nic."

,»Nic?"

,»Nic." Martha pfisvédcila. , Ja jsem strasné trpéliva Zenska, vite. Piimo nekonecné. Ale vite... poskytla jsemmu
piilezitost. On... je prosté... nezkuSeny... nevi nic, ale viibec nic. A kazda trpélivost ma svy meze."

, Ja nevim, jestli vam dobfe rozumim, slecno Tamidova," fekl Hawes.

,» VyCitat nékomu, ze je nezkuseny, nemizete. Neni to totéz, jako byt nevsimavy, vite. A tak, kdyZz jsemto zkousela a
uveédomila si, Ze je... comment dit-on... simple?... naif? ingénu?... co ma ¢loveék délat? Nevedél jak. Prosté to neveédel."

,,Co nevédél, sleéno Tamidova?"

,,Coma délat, jak se to déla. Nevédél." Najednou se naklonila kuptedu. ,,Mtzu vam vétit, vidte? Jste jako confesseur,
n'est-ce pas? Knéz, ktery zpovida. Mizu vamto fict?"

,,OvSem," fekl Hawes.

»Sundala jsem si sama bltizu," fekla Martha, ,,protoze on rozepinal knofliky tak stra$né neSikovné. Ale potom...
neveédél, jak mé ma svliknout. Jesté nikdy nebyl s zddnou Zenou, chapete? Je nevinne;j jak lilie." Martha se opfela o
zadni opé€radlo zidle. ,,Nevinnost nenmize urazit," fekla.

Policie, ktera prohledavala vSechny ty pokoje, méla vsi té do o¢i bijici nevinnosti plné zuby. Prohledali ddm Mary
Tomlinsonové od sklepa po ptdu, a prosmejdili kazdy centimetr bytu Michaela Thayera, rozlezli se po domé Amose
Barlowa jako horda termitti - ale nenasli ani kousininek filmu, ktery nékdo ukradl Fredu Hasslerovi. Prohledali malinkaty
volkswagen pani Tomlinsonové, Thayeriv modry sedan oldsmobile a rezavy chevrolet Amose Barlowa, ale nic
nenasli. Prohledali Thayerovu kancelaficku v palaci Brio a Barlowovu podatelnu na tfidé May fair €. 191, ale film
nenasli a koloto¢ zacal zase zpomalovat, neZ se dotoci docela.

Pristi den, aniz si uvédomovali, jak blizko byli rozlusténi, se detektivové sesli ve sluzebné na poradu.

,»Lak co myslite?" ptal se Hawes. ,,Napada vas néco?"

,,Nic," fekl Carella.

,Meyere?"

Meyer zavrtél hlavou.

»Berte?"

Kling chvili vahal a pak fekl: ,,Nic."

»TakZe to prohlasime za sebevrazdu a konec?" zeptal se Hawes.

,,Co jinyho mizeme délat?" zeptal se Meyer.

,,Pojd'te, pozadame Byrnese o dovoleni a ulozime to mezi neobjasnény piipady," fekl Carella.

»Iimto zabijem," fekl Hawes.

Carella pokr¢il rameny. ,,Tfeba se jednou nékde néco objevi."

,,Kdy?"

,,Jak to mam védet? Udélali jsme, co jsme mohli. Nic jinyho ndm nezbyva."

Hawes vahal, nechtélo se mu byt tim, kdo pfipad zabije. ,,Chcete hlasovat?" zeptal se. Detektivové prikyvli. ,,Kdo je
pro, abysme pozadali porucika a zakopali to na Sibifi?" Nikdo nezdvihl ruku.

»Meyer?"

,»Zakopat."

.Bert?"

,»Zakopat."

LSteve?"

Carella dlouho ml¢el. Pak neochotné piikyvl a fekl: ,,Zakopat. Zakopat."

Odpoledne uz lezela zadost na stole porucika Petera Byrnese. Letmo na ni pohlédl, vzal pero a podepsal povoleni.
Nez Alf Miscolo odesel ten vecer domi, zalozil kupu papirti, které posbiral na stolech ve sluzebné, pak Sel k zelené
skiini ozna¢ené NEOBJASNENE PRIPADY, vytahl zasuvku a hodil do ni obalku se viemi papiry tykajicimi se piipadu
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Tommy Barlow - Irena Thayerova.
A tak byl ptipad prakticky po vSech strdnkach uzavien.

Kapitola 14

Ten clovek lezel naznak v Groverove parku.

Nez piisli Carella s Hawesem, byla jeho poloha vyznacena na mokré travé a on tam lezel komicky oramovany vlastnim
obrysem; bily prasek zachytil a zv&¢nil dilo smrti. Policejni fotograf provozoval kolem mrtvoly svtij obvykly smute¢ni
tanec a pii kazdém zablesku kamery vytvatel nové baletni figury. Mrtvola, zkroucena v posetilou grotesknost smrti, na
né&j upfené civéla; jednu nohu méla nemozné€ ohnutou pod sebou, druhou rovné natazenou. Slunce svitilo. Byl kvéten a
park byl plny omamného pachu Cerstvé posekané travy a lahodné viiné magnolii, japonskych tfesni a kdouli. Muzi
vézel v srdci niz.

Stali kolem mrtvoly a vyménovali si banalnosti - lidé, ktefi se schazeli jeding na vecircich pofadanych Smrti.
Technikové z laboratote, fotograf, zastupce policejniho lékate, dva detektivové z mord party Sever, vSichni stali kolem
nmuze, kterému tréel z hrudi ndiz, a ptali se jeden druhého, jak se maji a jestli slySeli o Manulusovi z tfiatficitky, kterého
predevcirem posttelil zlod€j, a co bude s tim pfivydélavanim si po praci, mysli si, ze policejni prezident bude trvat na
svym, dneska je hezky, Ze, nadherny pocasi to letosni jaro, skoro ani nekaplo. Vymenili si par vtipa, fotograf dal k
leps$imu jeden o prvnim astronautovi, co doletél na mésic - a konali svou praci s pon¢kud odtazitym vyrazem
zaneprazdnénych expertd. Na trave leZela mrtvola a oni dokazali pfijimat jeji piitomnost jen pomoci dusevni eskamotaze,
popfenim, ze je to cloveék. Nebyl to muz, byl to prosté problém.

Carella vytahl niZ z hrudi mrtvého muZze hned, jak byli zastupce policejniho I€kafe a fotograf s mrtvolou hotovi;
peclivé ho vynal rukou zabalenou v kapesniku, aby nesetfel otisky, které by mohly byt na rukojeti nebo na stfence.

,.Napises stitek?" zeptal se ho jeden z laboratornich pracovnik.

,»J0," odpovédél Carella kratce.

Vytéhl ze zadni kapsy kalhot n¢kolik §titkti svazanych gumou, jeden vytahl a ostatni vratil do kapsy, pak vyndal
plnici pero a zacal psat:

Automaticky obratil stitek a vyplnil ho na druhé stran¢:

Omotal rukojet’ noze provazkem od $titku a svazal Stitek s noZem v misté, kde stfenka ptechazi v rukojet’. Pak vzal niz
za §titek a Sel k laboratornimu technikovi, ktery délal nacrtek téla a jeho umisténi.

,,Muze$ to rovnou vzit s sebou," fekl Carella.

,,Diky-," fekl technik. Pfijal niiz a odnesl ho do svého vozu zaparkovaného ¢astecné na trave, Castecné na ceste,
ktera se vinula parkem. Sanitka uZz tu byla taky a sanit’aci ¢ekali, az budou vSichni hotovi s mrtvolou a oni ji odvezou do
marnice k pitvé. Hawes, stojici asi tii metry od mista, kde ¢ekala sanitka, hovofil s panem, ktery tvrdil, Ze celou véc
vidé€l. Carella k nim bezcilné pfistoupil. Citil nékdy, Ze ta Gfedni Saskarna, jeZ nasleduje po objevu mrtvoly, se kona za
jedinymu¢elem: aby vSichni bezbolestné pfivykali mySlence na nasilnou smrt. Policisté pofidili snimky, udélali nacrtky,
sejmuli otisky prstil a posbirali diikazy, pokud néjaké existovaly, ale byly to pouze pohyby lidi, ktefi otaleji jen proto,
aby si postupné zvykli na skutecnost, Ze se zaobiraji mrtvolou.

,»V kolik hodin to bylo?" ptal se Hawes toho pana.

,»Pred pulhodinkou, tak néjak," fekl ten ¢lovek. Byl to hubeny stafik se zarymovanyma ocima, u nosu m¢l kapicku.
Utiral si ho hibetem ruky, na které byl uschly povlak hlenu.

,,Kde jste sedél, pane Coluzzi?" zeptal se Hawes.

,Tamhlenc na ty vysoky skalce, kreslil jsem jezirko. Chodim sem kazdy rano a drobet si kreslim. Ja jsem na penzi,
abyste védéli. Bydlimu dcery a zet'aka na Groverovy, tuhlenc pfes park."

,Muzete namfict, co se stalo, pane Coluzzi?" fekl Hawes. Vsiml si, ze Carella stoji za nim, a dodal: ,,Steve, tohle je pan
Dominick Colluzzi. O¢ity svédek vrazdy. Pane Colluzzi, to je detektiv Carella.”

»Dobry den," fekl Coluzzi a pak se hned zeptal: ,,Lei ¢ italiano, no?"

,,Ano," odpovédel Carella.

,»va bene," fekl Coluzzi a usmival se. ,,Dicevo a questo suo amico..."

,,On nerozumi italsky, pokud vim," fekl Carella jenné. ,Ze ne, Cottone?"

,Ne," odpovédél Hawes.

,»Mi scusi," fekl Coluzzi. ,,Vykladal jsem mu, Ze sem chodim kazdy rano malovat. A sed¢l jsem tamhlenc, kdyz piijel
ten viz a zastavil."

,,Jaké auto to bylo, pane Coluzzi?" zeptal se Carella.

»Cadillac se sklapéci stiechou," fekl Coluzzi bez vahani.

,,Barva?"

»Modry."

,.Stiecha nahofe nebo dole?"

,,Nahofte."

,Cisla jste si ndhodou nevsimnul, vidte?"

,»Vsimnul," fekl Coluzzi a utfel si nos hibetem ruky. ,,Napsal jsem si ho do skicaku."

,»Vy jste ale v§imavy clovek, pane Coluzzi," fekl Hawes a obdivng vytahl obo¢i.

Coluzzi pokr¢il rameny a otfel si nos hibetemruky. ,,Kazdej den ¢loveék nevidi, jak nékdo uboda druhyho k smrti,"
fekl. Ziejme se bavil. Mohlo mu byt Sedesat sedmnebo osm, byl hubeny a paze mél dosud svalnaté a houzevnaté, ale
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ruce se mu tfasly. Hubeny stafik, kterého vypoustéji, aby se napasl, a on chodi kazdé rano do parku kreslit. A s
dne$nim rdnem, které pro n¢ho zacalo jako vSechna ostatni rana, vstoupilo do jeho zivota néco nového. Dival se na
jezirko a kreslil tu jeho ¢ast u malého pfistavisté, kde se v nedokonalém unisonu pohupovaly lodky, kdyzZ u kraje
zahybajici cesty najednou zastavil cadillac a byla tu vrazda. A stary pan na vysokém balvanu nad jezirkem a nad
znacku. Staiik byl zas jednou po dlouhé dob¢ uzitecny a mel ze své uzitecnosti radost, tésilo ho hovofit s témi dvéma
muzi, kteff obdivovali jeho dusevni Cilost a mluvili s nim jako se sobé rovnym, jako s muzem a ne s ditétem, které se
nmusi kazdy den rano poslat ven na slunicko.

,,Jaké me¢lo to auto Cislo, pane Coluzzi?" zeptal se Carella.

Coluzzi otevfel skicék. Pracoval uhlem a polovina stranky byla plna jemné vystinovanych kresbicek lodék u
pristavistatka. V rohu stranky na¢maral uhlem:

Carella si v§iml, Ze sedmicka je pieskrtnuta, jak se to déla v Evropé. Pokyval hlavou jen pro sebe a opsal si ¢islo do
notesu.

»Muzete nam popsat, jak to ptesné bylo, pane Coluzzi?" zeptal se.

,»Viz piirazil k chodniku. Tamhlenc," ukazal Coluzzi. ,,Hned jsem si toho v§imnul, protoZze pfijel s ukrutnym randalem,
brzdy skiipaly, dvere bouchaly. A pak vyb¢ehl chlap tady po tom biehu rovnou k tomu ¢lovéku, co sedél tamhlenc na
lavi¢ce. Ten hnedky vyskocil a snazil se utyct, ale ten z auta byl rychle;jsi. Popadl ho za ruku, oto€il ho k sobé a pak se
rozmachnul pravou rukou - ja si nejdiiv myslel, Ze mu dé jen ranu, vite pravou rukou - ale on do néj misto toho bodal!
Vstal jsem tady na tom Sutru a kiiknul jsemna néj a on se oto¢il a kouknul se na mé a pak se rozb&hl k tomu autu,
myslim, Ze se polekal. Ur¢ité by byl nenechal ten niz v ném, kdyby se nebal."

,»Vy se nebojite, pane Coluzzi?"

,Ja? Ceho?"

»T0ho, Zze nam to vSechno povidate. Mohl by se vam pomstit."

,,Pomstit? Jak to myslite?"

,,Vendetta," ekl Carella.

,»Ma che cosa?" fekl stary pan. ,,Vendetta? Che importa? Jsemuz dédek. Co by mi udélali tou svou vendettou? Zabili
meé? Kdyz se mi nic hor$iho nestane, budu jen rad."

,»Velice si vazime vasi pomoci, pane Coluzzi."

,»MUj nézor je, ze ¢lovék v Americe ma pravo jit do parku a sednout si na lavi¢ku, kdyz se mu chce. A nikdo nema
pravo ho vrazdit, kdyz si sedi na lavi¢ce a nestrka do ni¢eho nos."

,Jesté jednou dekujeme," fekl Carella.

»Prego," fekl statik a vratil se k svému skicaku a lodickam a jezirku.

Stary pan me¢l dobry zrak, i kdyz nu bylo sedmaSedesat. V oddéleni motorovych vozidel si telefonicky zjistili, ze
modry cadillac ro¢nik 1960 kabriolet se znackou IS - 7146 patii panu Franku Dumasovi, bytem Fairview 1137, pticemz IS
znamenalo samoziejmé Isolu. Carella tfednikovi v oddéleni motorovych vozidlech podékoval, otocil se k Hawesovi a
fekl: ,,Hracka! Takova hracka, az je to podeziely."

Hawes pokr¢il rameny a tekl: ,,Jesté ho nemame."

Vzali si sluzebni sedan a jeli doli do mésta. Carella myslel na to, Ze na zitfek vyfasoval ,,paradu" a ze ma-li byt ve
meésté vcas, musi vstat o hodinu diiv. Hawes myslel na pondélni jednani u soudu, kde ma svédcit v piipad¢ vloupani.
Jeli s otevienymi okny. Viiz byl stary buick vybaveny novym policejnim radiem a novymi pneumatikami. Svého ¢asu to
byl dobry viiz, ale Carella uvazoval, jak by si asi pocinal v honicce s néjakym supermodelem leto$niho roku. Ulice
Fairview Street se henila lidmi, ktefi si vysli, jen aby si popovidali, nebo se nadychali jarniho vzduchu. Sedan nebyl
oznaceny a Carella i Hawes byli obleceni jako do kancelare; meli na sobé obleky a kosile s kravatami, ale lidé
posedavajici na schudcich pfed domy védéli, Ze jsou policisti, a védé€li by to, 1 kdyby se objevili v bermudach a
teniskach. Policista ma sviij specificky pach. Zijete-li dostate¢n& dlouho v mist& zamoteném policajty, urité ten pach
poznate. A budete se ho bat, protoze s policajty nikdy nevite, na ¢em jste. Jednu chvili vam pomiizou a druhou se otoci
proti vam. Lidé posedavajici na schiidcich pfed domy pozorovali Carellu a Hawese, dva neznamé muze, jak jdou po
schiidcich a vstupuji do domu, a schtidky se okanvité vyprazdnily. Dva mladi muzi, ktefi tam stali, se rozhodli, Ze
ptjdou vedle do cukrarny na zmrzlinu. Stary pan ze sousedniho domu si usmyslel, Ze se pijde na sttechu podivat na
své holuby. Babicka, ktera bydlela v pfizemi, sbalila pleteni, sebrala skladaci zidlicku a §la se dovnitt divat na televizi.
Policajti vzdycky znamenaji malér a detektivové ten nejvetsi.

Carella a Hawes, védomi si nenapadné diskriminace za svymi zady, si prohlizeli postovni schranky a nasli jméno pana
Franka Dumase u bytu ¢islo ". Prosli vstupnim vestibulem a vydali se nahoru po schodech. V prvnim patie minuli
hol¢icku, ktera sedéla na schod¢€ a utahovala si kli¢kou koleckové brusle.

,,Ahoj," fekla.

,»Ahoj," odpovédél Carella.

»Jdete ke mné?" zeptala se.

,,Kde je to u tebe?"

,.Byt dvacet jedna."

,,Tam bohuzel nejdeme," fekl Carella s ismévem.

,,Jamyslela, Ze jsi pojistovna," fekla hol¢icka a vénovala se zase svym bruslim.

Ve tfetim poschodi vytahli pistole. Byt ¢islo " byl uprostied chodby. Dosli potichu ke dvefim, chvili poslouchali
venku a pak se rozestavili po obou stranach dvefi. Carella kyvl na Hawese a ten kopl celym chodidlem do zamku.

Prave kecil koleno k dalsimu kopnuti, kdyZ se z bytu ozvaly vystiely. Byly neobycejné hlasité a zaryly se do dvefi, az
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se tfisky rozlétly na vSechny strany.

Kapitola 15

Hawes se pii zvuku prvniho vystfelu vrhl na zem, pravé ve chvili, kdy se ve dvefich objevila dira. Stfela mu prelétla
kolem hlavy, zrovna kdyZ se rozplacl na podlaze, odrazila se od stény za nima kli¢kovala jako §ilena chodbou. Vtom
tteskla druha rana. Opét litaly tiisky. Carella ucukl, kdyz mu stiela proletéla par centimetrti od obliceje. Stal vlevo od
dveti, pistoli piitisknutou k prstm a hlavu stazenou mezi rameny. Hawes, vpravo od dvefi, se plazil pry¢, kdyz se ozval
treti vysttel. Dalsi ¢tyii nasledovaly témef okanvite; vyrvaly ze dveti kusy dieva a zavrtaly se do popraskaného stropu
nad jejich hlavami. Carella napoc¢ital sedm vystielt, tedy cely obsah automatické pistole, pokud ovsem osoba uvnitf
palila z uréitého druhu pétactyficitky. Nastala pfestavka. Ten ¢lovék mohl naptiklad nabijet. Nebo stfilel jinym typem
pétactyficitky s deviti naboji ¢i dokonce dvaadvacitkou Harrington a Richardson se stejnym obsahem. Mozna, Ze
znova nabiji nebo prosté vyckava. Na to, aby Carella v duchu probral katalog zbrani, nebyl ted’ ¢as. Bud’ ten chlap
znova nabiji, nebo prosté vyckava, nebo ma dokonce dve pistole - anebo mize praveé vylizat oknem ven. Carella se
zhluboka nadechl, zacouval pfes chodbu, opfel se o sténu a vsi silou kopl do zamku.

Dvere se vylomily a spadly dovnitf, Carella je nasledoval v krupobiti stiel, které vychazely od okna. Hawes mu byl v
patach. Oba se vrhli na oSlapaném linoleu v byt¢ na bficho a stfileli do okna, kde se na okamzik objevila silueta muze.
Pak zmizela. Vyskocili a rozb¢hli se pies pokoj. Carella vystr¢il hlavu z okna a ihned ji stahl zpatky, protoze nékde nad
nim se zavrtala dalsi stfela a na oblicej se mu vysypal cihlovy prach.

»Snazi se dostat na stfechu," zafval na Hawese a ani se neotocil, protoze véd¢l, ze Hawes pobézi nahoru po schodisti
a on sam se vrhne za stielcem po nouzovych schodech. Sahl do opasku s nabojnicemi, nabil pistoli a vykro€il na
nouzove schodiste, rychle vystielil na postavu dvé patra nad sebou a pak zacal Splhat po Zelezném zebiiku. Muz
nahofte uz nestfilel, ale jak lezl, zacal hazet dolti kusy harampadi, které sbiral cestou po nouzovém schodisti. Kofenace,
zehlicka, détsky nakladacek a stary pomackany kufr litaly kolem Carelly, ktery vytrvale postupoval vzhtiru.
Bombardovani prestalo, kdyz se itocnik dostal na stfechu. Tichym jarnim vzduchem se rozlehly tfi vystiely. Hawes uz
byl na stiese.

Nez se k nému Carella pfipojil, stielec preskocil na vedlejsi diim a zmizel jim z o€i.

,,Utek mi, kdyz jsem nabijel," fekl Hawes.

Carella ptikyvl a zastrcil osmatficitku do pouzdra.

Kdyz se vratili do sluzebny, Meyer ¢ekal se zpravou o Franku Dumasovi.

»Zaznamnema," fekl, ,,aspon u nas ve mesteé ne. Cekamna zpravu z federalu."

,,10 je Spatny," fekl Carella. ,,Vypadalo to jako profesionalni prace."

,,ITeba je profik."

,,Pravé jsi povidal, ze nema zaznam."

,,Jak vime, ze se doopravdy jmenuje Dumas?"

,»VUZ je zapsangej na..."

,»Mluvil jsem jesté jednou s motorovejma vozidlama," fekl Meyer. ,,Ten viiz je zapsanej teprve meésic," fekl Meyer.
,,ITeba pouzil fale$ny jméno."

»Ale to by neodpovidalo fidi¢aku."

,»Odkdy jedou zlodgji v fidicacich?"

,»Z10d&ji jsou ty nejopatrnéjsi fidi¢i na svéte," fekl Carella.

,,Mrknul jsem se taky do telefonniho seznamu. Je tam Sest Frankti Dumasi. Sazim sviij mési¢ni plat proti baliku
macest, ze Dumas je faleSny jméno, ktery si vybral v telefonnim seznamu."

»Mozny to je."

,»Stoji to za ovéteni," fekl Meyer.

Rekl Carellovi a Hawesovi taky to, Ze dohled detektiva Andyho Parkera nad jednou podezielou stfelnici skonéi
dneska v 19.00. Porucik potfebuje pét muzli pro jeden zatah a na seznamu je i Carella a Hawes. ,,Hlasit se tady v 18.30,"
fekl Meyer.

,,Chtél jsem jit v Sest domtl," fekl Carella.

,»Nejlepsi plany se vzdycky zhati," ekl Meyer.

,,J0," Carella se poskrabal na hlavé. ,,Co chces udélat, Cottone? Vratime se do ty ulice a promluvime si s domaci nebo
s nékym?"

»M¢la by védét, kdo si pronajal byt," fekl Hawes.

»Jste po obédé?" zeptal se Meyer.

,»Ne."

,,Tak si nejdiiv néco snézte. Domaci pocka."

Najedli se v jedné hospodé nedaleko policejni stanice. Carella uvazoval, jestli v laboratofi najdou néco uzite¢ného na
tom vystielovacimnozi. Taky mu vrtalo hlavou, pro¢ vrah v parku pouzil niz, kdyz ma piinejmensim jednu pistoli.

,»Myslis, Zze nas vidél piijet k baraku?" zeptal se Carella.

,,Musel nas vidét. Pii tom, jak se vyprazdnily ty schiidky, by musel byt idiot, aby se nedomyslel, Ze jsme poldové."

,»Tahle kobliha je zatuchla," fekl Carella. ,,Co tvoje?"

,,Moje je dobra. Tumas, vem si pulku."

,.Ne, jen jez."
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»tejné bych ji nedojed."

,»Diky," ekl Carella. Rozkrojil Hawesovu koblihu na dvé piilky a pustil se do ni. ,,Ta je lepsi," fekl a podival se na
hodinky. ,,Radsi pojd'me. Stejné ma pied nama naskok. Kdybysme aspon zjistili, jestli se opravdu jmenuje Dumas..."

,Ja jen dopiju ¢aj," fekl Hawes.

Domaci v ¢isle 1137, Fairview Street, neméla radost, kdyz spatiila policajty, a taky jim to hned fekla.

,Porad samej policajt," fekla. ,,Policajty nemiizu ani citit."

,» 10 je nam lito, vazena pani," fekl Hawes, ,,ale my se vas stejn¢ musime na vselicos zeptat."

,»Vzdycky piijdou a stfilej a pak se ptaj," fekla domaci zlostné.

,,Milé pani, ten chlap v byté " zacal prvni," fekl Hawes.

,,Podle vas."

,,Vite, kdo to byl?"

,.Kdo zaplati tu rozmlacenou chodbu, to mi feknéte!"

.My ne," odsekl Hawes. ,,Jak se jmenuje ten cloveék?"

,,John Doe."

»Ale jdéte!"

,Jmenuje se tak. Pod tim ménem si najal byt."

,»Jak dlouho tu bydli?"

,,Dva mésice."

,,Platil najem v hotovosti nebo Sekem?"

,,Hotovejma."

,Nenapadlo vas, Ze by John Doe nemuselo byt jeho pravé jméno? Zvlast', kdyz na postovni schrance stoji Frank
Dumas?"

,»Janejsem chlupatej,”" fekla domaci. ,,Nejsem tu od toho, abych podezirala nékoho, kdo si piidé pronajmout kvartyr.
Zaplatil mi mesic predem a neprotestoval, ze ma vyssi ¢inzi nez posledni ndjemnik, ani proti ctyfem dolarim za televizni
anténu, tak pro¢ bych ho méla podezirat? John Doe nebo John D. Rockefeller, mné je to jedno, hlavné kdyz plati ¢inzi a
nevotravuje."

,»Ale trochu pfece jen otravoval, ne?"

,»Votravovali ste vy," fekla domaci. ,,Vlitnete sem s bouchackama a stfilite po chodbach. Vite, ze na schodech sedéla
hol¢icka, kdyz jste stiileli? Vite to?"

,»Ta hol¢icka byla v prvnim patfe, madam," fekl Carella. ,,A mimoto jsme stielbu necekali."

» Tak neznate poldy tak dobfe jako ja. Jen co se objevi policajt, uz se stiili!"

,-Radi bychom prohledali byt pana Doea," ekl Carella.

,»Lak si dojdéte pro povoleni."

,.Heledte se, pani, méjte srdce!" fekl Hawes. ,,Pfece nechcete, abysme §li zase az do mésta?"

,,DEte si kam cheete, mné po tom nic neni. Ale k prohlidce bytu musite mit povoleni. Na to je zakon."

,,Vite samoziejme, ze vaSe popelnice stoji jesté na chodniku?" fekl Carella.

,,Coze?"

,»Vase popelnice. Maji byt uklizené do dvanacti hodin. Uz je pul druhé.”

»Hned je vemu pry¢," fekla doméci. ,, Ty zatraceny popelafi piijeli az v poledne."

»smila," fekl Carella, ,,ale i kdyz je uklidite ted’, stejné jste se dopustila piestupku. Je za to pékné vysoka pokuta, jak
jisté vite."

,»Co to ma bejt? Vydirdni?"

,Presné tak, mila pani," fekl Hawes. ,,Vy tedy chcete, abysme §li zase az do mésta kvili tomu povoleni?"

,.,Chlupaty," mumlala domaci a otocila se k nim zady. ,,Tak bézte, prohledejte ten kvartyr! A koukejte nic neukradnout,
az tam budete!"

,,Pokusime se," fekl Carella, ,,ale nebude to snadny."

Vydali se do tfetiho patra. Taz hol¢icka sedéla na schodu v druhém patfe, a porad jesté pfitahovala klickou néco na
bruslich.

,»Ahoj," fekla.

,»Ahoj," fekl Carella.

,,Jdete ke mmé?"

,,Byt Cislo dvacet jedna?" zeptal se Carella.

»opravng."

,,Bohuzel ne."

»Jamyslela, Ze jsi pojistovna," fekla hol¢icka a vratila se ke svym bruslim.

Kdyz dorazili do tfetiho poschodi, nasly dvete vyrazené po Carellové kopnuti, a skulinou pronikal do jinak Seré
chodby tenounky paprsek slunecniho svétla. Pristoupili k nim a odstr¢ili je z cesty.

Od pradelniku, jehoz zasuvky prohledéavala, se k nim rychle obratila mlad4 Zena. Mohlo ji byt osmnact, ve vlasech
méla natacky, nebyla nali¢ena, ani rty neméla namalované, ptes pyzamo méla piehozeny obnoSeny rizovy koupaci
plast.

,,»Ale, dobry den," fekl Carella.

Divka se na n¢j zaskaredila, jako kdyby ji byly ctyfi roky a oni ji pfistihli pii né¢em, co ji rodice pfisné zakazali.

,Jste poldové, co?"

»To tedy jsme," fekl Hawes. ,,Copak tu délate, sle€no?"
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,-Rozhlizim se, jinak nic."

,,Jen tak kolem dokola, ze?" ekl Carella.

,,Tak néco, ano."

,Jak se jmenujete?"

,,Cynthia."

,,Cynthia a dal?"

,Ja jsemnic nevzala, prosim," fekla Cynthia. ,,Jen jsem se piisla podivat, jinak nic. Bydlim tamhle na chodbé. Muzete
se zeptat."

,Nac se mame podle vés zeptat?"

JZetu bydlim, tamhlety dvefe na chodbé."

Cynthia pokr¢ila rameny. Tvafila se ¢im dal tim provinileji, jak to byva u malych hol¢icek, jejichz oblicej se krabati
pod vyslechem dospélych.

,Jak se jmenujete dal, Cynthie?"

»Reillyova."

,,Co tady délate, Cynthie?"

Cynthia pokr¢ila rameny.

,,Kradete?"

,.Ne!" fekla. ,,To teda ne! Piisaham pti Bohu vSemohoucim."

,,Tak co?"

,,Prosté se divam."

,.Znate toho ¢lovéka, co tu bydli?"

,»Ne. Potkala jsem ho jednou nebo dvakrat na chodbé."

,»Vite, jak se jmenuje?"

»Nevim," fekla Cynthia. ,,Marodim. Jsem nastydla. Proto jsem jen tak po domacku. Nemohla jsemjit do prace, protoze
mam teplotu.”

,,Tak jste se rozhodla, Ze se trochu projdete?"

,»Ano, to je ono," fekla Cynthia. Usmala se, protoZe si myslela, Ze detektivové kone¢né za¢inaji chapat, co déla v
byté, ale detektivové usmév neoplatili a tak zacala znova krabatit obli¢ej, jen se rozbrecet.

,,A prisla jste sem?"

,.Ze zvédavosti."

,»Na co jste byla zvédava?"

,»Na to stiileni." Pokr¢ila rameny. ,,Zatknete mé? Nic jsem nevzala. Jestli m¢ stréite do vézeni, tak umiu." Odmicela se
a pak vyhrkla: ,Mam teplotu."

,»Tak upalujte zpatky do postele," ekl Carella.

,»Vy m¢ nechate jit?"

,»Bézte, uz at’ jste pry¢!"

»lak d’," fekla Cynthia rychle a zmizela, nez si to detektivové staci rozmyslet.

Carella vzdychl. ,,Chces si vzit tenhle pokoj? Ja vemu ten druhe;j."

,»0. K.," fekl Hawes. Carella Sel do druhého pokoje a Hawes zacal pradelnikem, ktery si uz prohlédla Cynthia. Byl u
druhé zasuvky, kdyz se z chodby ozval zvuk koleckovych brusli. Vzhlédl, kdyz hol¢icka z druhého patra piijela do
pokoje.

,»Ahoj," fekla.

,»Ahoj," odpovédél Hawes.

,» 1y ses semzrovna nasté¢hoval?"

,,Ne."

,,Jdes nékam?"

»Ne."

,»Lak pro¢ vytahuje$ vSechny ty Saty z pradelniku?"

,» 10 nejsou moje Saty," fekl Hawes.

,,Tak na né nemas Sahat."

,Asine."

,»Tak pro¢ to délas?"

,Protoze néco hledam."

,»Co hledas?"

»Snazimse zjistit, jak se jmenuje ¢lovek, ktery tu bydli."

,,Aha," fekla hol¢icka. Pfejela na druhou stranu pokoje, vratila se a fekla: ,,Ma svy jméno ve skiini?"

,,Zatim jsem ho nenasel," fekl Hawes.

,»Myslis si, ze je tam?"

,»Mohlo by byt. Tuhle, podivej se."

,.T0 je kosile," fekla hol¢icka.

»Spravng, ale tuhle, zevniti na limei."

,, 10 jsou ¢isla," fekla hol¢icka. , Ja umim poéitat do sta po desitkach. Chtél bys to slyset?"

»Ted ne," fekl Hawes. ,,Tyhle ¢isla jsou ¢isla z pradelny," fekl Hawes. ,,Mtlizeme zjistit jméno toho clovéka, kdyz se
tam zeptame."
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,.Ju," fekla hol¢icka a hned pokracovala: ,,Deset, dvacet, tiicet, padesat..."

,,Ctyficet," opravil ji Hawes.

,.Ctyficet, padesat, Sedesat, tiicet..."

,.Sedmdesat."

,»Jaradsi zacnu od zacatku. Deset, dvacet..." Zarazila se a patrave si Hawese prohlizela. Pak fekla: ,,Ty tu nebydlis, ze
ne?"

»Ne."

,»Nejdiiv jsem si myslela, Ze jo. Myslela jsem, Ze jste se pravé nastéhovali nebo tak."

,,Ne."

,,Myslela jsem, ze se Petie odstéhoval."

,»Ne," fekl Hawes. Vratil kupu kosil do pradelniku a pak si sahl do zadni kapsy pro stitek.

,,Pro¢ potfebujes Cislo z pradelny, abys védél, jak se Petie jmenuje?" zeptala se hol¢icka.

,,Protoze jeding tak... Copaks to fekla, pusinko?"

»Nevim. Co jsemiekla?"

,,Néco o... Petiem?"

,,Jo, Petie."

»TLak se jmenuje?"

,,Kdo?"

»Ten, co tu bydli," fekl Hawes.

,Janevim. Co stoji v jeho kosili?"

,,Kosile ted’ nechame plavat, pusinko. Jestli vi§, jak se jmenuje, uSetii§ nam spoustu casu."

,» 1y jses policajt?"

,,Pro€ se ptas?"

,»Latinek fika, ze policajti smrdi."

,,Je Petie tviij tatinek?"

Holcicka se dala do smichu. ,,Petie? Muj tatinek se jmenuje Dave, to je mij tatinek."

,,No a co ten Petie?"

,,Co jako s Petiem?"

»TLak se jmenuje?"

,»Asi jo. Jestli to stoji v jeho kosili, tak se tak musi jmenovat."

,Petie jak?"

,,Co Petie jak?"

,,Jeho piijmeni. Petie jak?"

,Petie, Petie, kdo je tfeti," fekla hol¢icka a zacala se hihnat. ,,UmiS jezdit na koleCkovych bruslich?"

,,Ano. Pusinko, jak se jmenuje Petie dal?"

»Nevim. Ja se jmenuju Jane. Alice Jane Horowitzova."

,Rekl ti nékdy svy pifjmeni?"

,»INééée," fekla holcicka opatrné protahujic slovo ne.

,»A jak znas jeho kiestni jméno?"

,Protoze mi ukazal, jak se to déla s tou klickou."

,,Ano? A co dal?"

,»Dal nic. Sedéla jsem na schodech a brusle se nechtély tocit a on Sel dola a fekl: Pockej, Petie ti to spravi, a pak to
udélal, a tak vim, Ze se jmenuje Petie."

,,Diky," fekl Hawes.

Hol¢icka si ho chvili slavnostné prohlizela a pak fekla: ,,Ale jses policajt, vid’ ze jo?"

Téch Sest policistl, kteii se sesli po vecefi ve sluzebné, nebylo v naladé€ na §t'aru v néjake stielnici. Carella a Meyer
chtéli byt doma u manzelek a déti. Andy Parker se pokousel cely minuly tyden dostat do kina, ale uvizl v tom dohledu.
Bert Kling si chtél docist knihu, kterou prave cetl. Cotton Hawes chtél byt s Christinou Maxwellovou. Porucik Byrnes
slibil manzelce, Ze ptijdou na névstévu k jeji sestfenici v Bethtownu. Pfesto se téch Sest detektivl seslo ve sluzebné a
Parker jim vysvétlil, kde se naléza a jak vypada byt, ktery hlidal uz tfi tydny.

,Fetujou tam, to je jisty," fekl Parker. ,,Ale myslim, ze véera vecer se stalo néco mimoiadnyho. N&jaky chlapek prisel s
kufrem, poprvé, co jsemtam. A odeSel bez ného. Mozna, Ze to znamena velkou dodavku, a kdyz na né sko¢ime dneska,
tfeba je zhaftneme i s materialem."

,-Za pokus to stoji," fekl Byrnes. ,,Pfinejmensim dostaném par fetaka."

,,A zejtra budou zase na ulici," fekl Carella.

,,T0 zalezi na tom, kolik toho budou mit," fekl Hawes.

»Jednou snad bude mit tohle mésto realisticky zakony o drogach," fekl Carella.

»Aluvai," pfidal se Meyer.

,-Tak jdem," fekl Byrnes.

Jeli v8ichni v jednom sedanu, protoze chtéli piijet v§ichni najednou, chtéli vystoupit z auta a dostat se do bytu, diiv
nez se Suskandou roznese, Ze se v okoli pohybuje policie. Stihli to jen taktak. Sotva zastavili pfed ¢inzovnim domem,
zdvihl se chlap sedici na schiidcich a vbéhl do domu. Parker bézel za nim do chodby a chytil ho v okamziku, kdy klepal
na dvefe v pfizemi. Parker ho bez vahani sekl hranou dlané do tyla.

,,Kdo je tam?" zavolal nékdo z bytu.
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,,Ja," ekl Parker a to uz byli na chodbé i ostatni detektivové.

,Kterej ja?" fekl hlas uvniti a Parker vykopl dvete.

Ten vecer nikdo nestfilel. Za Parkerova dohledu byl snad byt plny narkomanti, ale dnes tam byl jen tlusty dédek v
tricku, tlusta babka v zupanu a vyrostek v tricku a dzinech. Tahle trojice stala u kuchynského stolu a zpracovavala
néco, co vypadalo jako tfi miliony kil ¢istého heroinu. Michali ho s cukrem a fedili pro prekupniky odsud az do San
Francisca a zase nazpatek. Jakmile se dvefe rozlétly, sahl dédek do zasuvky stolu pro svij luger. Chtél vystfelit, ale
rozmyslel si to, protoze najednou stal proti armade policistli vyzbrojenych v§im od policejnich brokovnic az po
samopaly.

,Prekvapeni," fekl Parker a dédek odpovédel: ,,Cheipni, ty posranej policajte!"

Parker mu to pfirozen¢ oplatil ranou.

Detektivové se vratili do sluzebny v pul devaté. Dali si vSichni kavu a Cotton Hawes odjel ke Christiné Maxwellové.

Kapitola 16

S rozkosi ji pozoroval, kdyz se svlékala. Rikal si, Ze koneckoncti neni nic jiného neZ unaveny obchodnik, ktery si pii
svém ubohém platu nemtize dovolit listek na hudebni komedii a radsi se diva na Christinu Maxwellovou, nez na plné
jeviste sboristek - ale védél, ze neni obycejny oplzlik, védél, Ze jeho slast je osobnéjsi. Byl unaveny, pravda, a snad byl
opravdu jen obchodnik, jehoZ zboZim je zloéin a trest. Sed¢l vSak na pohovce na druhém konci pokoje nez ona, sklenici
whisky ve velikych nikéach, bosé nohy na polstafi, pozoroval Christinu, jak si svléka kosili, a citil néco vic nez obycejné
ocekavani. Chtél ji drzet v naruci nahou, chtél se s ni milovat, ale byla pro néj né¢im vic nez jen spole¢nici do postele;
byla pro néj tto¢istém, nékym, ke komu se vracel po dlouhém a imorném dni, nékym, koho vzdycky vidél rad a kdo
naopak zpusobil, Ze se vzdycky citil vitany a zadany.

Sahla ted’ za sebe, rozepjala si podprsenku a uvolnila plné polokoule svych prst, pak odnesla podprsenku na zidli,
na niz si predtim povésila bltiziCku. Ptelozila podprsenku naptl a polozila ji na bliizu, rozepjala zip na sukni a vykrocilaz
ni, slozila ji na sedadlo Zidle, pak vystoupila ze spodnicky a poloZila ji na sukni. Cerné lodicky na vysokém podpatku
zula a postavila je vedle zidle, pak si rozepjala podvazky, srolovala puncochy a polozila je také na zidli. Vrhla na né¢ho v
Seru pokoje samoziejmy usmev, svlékla si kalhotky, hodila je na zidli a pak jen v podvazkovém pase kracela k pohovce,
na které se povaloval.

»undej si taky tohle," fekl.

,»Ne," fekla. ,,Necham néco pro tebe."

L, Proc?"

»Nevim." Usméala se a polibila ho na usta. ,,Abys to nen¥l tak snadny." Znova ho polibila. ,,Cos délal dneska?"

»M¢li jsme vrazdu."

,,Dostali jste vraha?"

,,Ne."

,,Co pak?"

,»vratili jsme se k jeho domaci."

,,Pomohla?"

,»Ne moc. Ale jedna hol¢icka ndm prozradila jeho kiestni jméno."

,,Dobre."

,Petie," fekl. ,,Kolik takovych Petiti mize byt tady v mésté, co myslis?"

,.Rekla bych, e dva miliony."

,,Mas dneska hezkou pusu," fekl a zase ji polibil.

,Mmmmm."

,»Nez jsem pfisel, podnikli jsme zatah na drogovy doupé. Byl toho kufr, pres deset kilo, cena tak dvanact milionti
dolart."

,Prinesl jsi trosku s sebou?"

,Janevédel, ze fetujes," zamumlal Hawes.

,Ja fetuju potaji," zaSeptala mu Christina do ucha. ,,To jsou ti nejhorsi."

,Javim" Odmicel se a usmal se do tmy. ,,Mam ve stole v praci par ty¢inek marihuany. Pfinesu ti je piiste."

,Marihuana," fekla Christina. ,,To je pro déti."

,-Tak ty jsi na heroin, jo?"

»samo," fekla a kousla ho do ucha. Pak fekla: ,,Tfeba bysme mohli néco podniknout. Na takovyhle zatahy chodis
casto, vid?"

»Tuatam. Obycejné to nechavame protinarkoticky brigadg."

,»Ale n¢jakej heroin ti ptijde do rukou, ne?"

,,Ovsem," ekl Hawes.

,,ITeba bysme mohli obchodovat," fekla Christina.

,.ITeba." Polibil ji na krk a fekl: ,,Sundej si kalhotky."

,»Mam je sundany," fekla.

,»Tak tu druhou véc, ty podvazky."

»Sundej mi je ty."

Pritahl ji k sob€ a sahl ji za zada, na zapinani toho nicotného kousku pradla. Najednou se zamracil a fekl: ,,Sakra,
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pockej!"

,»Co je?"

,,Néco m¢ napadlo."

,»Co?"

,,Janevim. Mihlo se mi to hlavou a uz je to pry¢. To je divny, vid?"

,»Chces, abych ti s tim pomohla?"

»Ne, ja sam." Zase se zamracil. ,,To je divny, ja... pro¢ to mas vlastné na sob&?"

,,Co?" fekla Christina udivene.

,»No, jak..." Potfasl hlavou. ,,Nevadi," fekl, rozepjal podvazkovy pas a hodil ho pies pokoj na zidli. Netrefil se.

,,Je na podlaze," fekla Christina.

,Chces, abych ho sebral?"

,.Ne, nikam nechod”."

Polibila ho, ale m¢l seviena usta; dotkla se ve tm¢ jeho tvaii a citila, Ze se pofad mraci, obli¢ej mél jako masku.

,,Copak se d¢je?" zeptala se.

,»To musi byt ten chlap dneska, ten Petie. Nebo jak se jmenuje.”

,»Co je s nim?"

Janevim." Vahal. , Néco... Ja jen... tfeba to s nim nesouvisi. Néco se mi plete v hlave."

,Co se ti plete?"

,Janevim. Ale néco jen... mihlo se mi to hlavou a hned jsem i fek To je ono! A pak to zmizelo a... néco... souvisi to s
praci... néco s vrazdou."

,»Lak to musi byt ten chlap, ten dnesni. Ten, cos na né&j stiilel."

,,UrCite, musi to byt on,, ale..." Zavrtél hlavou. ,,Jsem to blbec, takhle mi to vypadnout..." Pfitahl ji bliz a polibil ji na
$iji a pak ji prejel rukou stehno odshora dolt a najednou se posadil a fekl: ,,Néco... néco... ten..."

,,Co?" fekla. ,,Co ma byt?"

,,Co si svlikas?" vyhrkl.

Jak to?"

,»No tak, Christino," fekl rozzlobené. Pal si, aby okamvzité pochopila, a dopalilo ho, ze mu nerozumi.

,Co je?"

»Nejdiiv!" fekl. ,,Co si svlikas nejdiiv?"

,,Kdy? Co prosimte¢..."

,.Nosi nékdo kalhotky pod podvazkovym pasem? Nektera zenska?"

,» L0 ne, jak by mohla?"

,»Lak jak himlhergot.."

,,Pokud ovSem... teda myslim..."

,,Pokud co?"

,»Pokud by ty kalhotky nebyly krat'ounky. Ale stejné by to bylo strasné nesikovny, Cottone. Vazné nevim, pro¢ by
néektera zenska..."

» 1y nebyly."

,,Coze?"

,»Kratky. Nebyly. A ten zatracenej podvazkovej pas byl na zidli."

,,Jakej podvazkovej pas? Je na podlaze, Cottone. Sam jsi ho tam pted chvilkou ho..."

,» I'vij ne! Irenin!" zatval a vyskocil z pohovky.

,Ci?"

lreny Thayerovy. Jeji podvazkovej pas byl na zidli s jejim ostatnim oblecenim, ale pfitom m¢la na sob¢ kalhotky.
Christino! Jak to udé¢lala?"

,-MIuvis o ty sebevrazdé? Co jste na ni délali minulej mesic?"

»Sebevrazda, povidali, ze mu hrali! Jak to ud¢lala, Ze si svlikla nejdiiv ten pas a ne kalhotky, to mi povéz!"

,Ja... janevim," fekla Christina. ,, Tfeba se svlikla cela a pak... pak ji bylo zima nebo néco, a tak si oblikla ty kalhotky.
Vazné, mohla ptece..."

,»Anebo ji je obliknul n¢kdo jinej! Nékdo, kdo nem¢l ani paru o tom, jak se Zenska obliké nebo svlika!" Divoce se na
ni podival a pak se prastil pésti do dlan¢ druhé ruky. ,,Kde mam boty?" fekl.

O americkém komplexu viny se toho uz napovidalo azaz. Zrovna tak o puritanském dédictvi a kultufe, ktera pry
vyvolava v§echny mozné izkosti. Hawes neveédél, jestli primérny Ameri¢an nosi vinu kolem krku jako balvan, a taky
se Certa staral o primérného Ameri¢ana ten vecer, kdy Sel zatknout vraha. Védél, Ze provinilec je American, ktery v
sob¢ opravdu nese vinu jako kamen, a taky véd¢l, Ze nema nejmensi Sanci roziesit néco, co lezi v neobjasnénych
piipadech, pokud té viny nevyuzije. Existovalo patrné sto snadnych vysvétleni, pro¢ byla Irena Thayerova nalezena
mrtva pouze v kalhotkéch a bez podvazkového pasu. Christina mu nabidla jedno, jako kdyby ho vytahla z rukavu, a
mazany vrah by se pravdépodobné vytasil s tuctem dalSich, stacilo by trosku naléhat. Takze Hawes neSel do domu v
Riverheadu projednat spravny postup, jak svléknout Zen& spodni pradlo. Sel tam se 17i velkou jako sam ten dam, se 171,
ktera méla naraz vynést vinu na bozi svétlo. Sel do toho domu, aby zatkl vraha, a z jeho chovani bylo patrné, Ze je
dokonale obeznamen s fakty pfipadu a neni ochoten naslouchat né¢jakym bachorkam. Pro zacatek vytahl svou
osmatficitku a zabusil ji na dvefe.

Cekal ve tmg. Pockd jesté dvé minuty a pak vystieli zamek. Necekal ani tak dlouho. Slysel kroky bliZici se ke dvefima
pak se dvefte oteviely a Amos Barlow fekl: ,,Ano?", a Hawes na n¢j namifil pistoli a fekl: ,,Vemte si klobouk, pane

Page 56


http://www.processtext.com/abcpalm.html

ABC Amber Palm Converter, http://www.processtext.com/abcpalm.html

Barlowe, je po vsem."

,,Coze?" fekl Barlow. Pies oblicej mu pfelétl vyraz naprostého tidivu. Civél na Hawese Siroce rozevienyma o¢ima.

,»Slysel jste mé. Je konec. Praveé jsme dostali zpravu z laboratote."

,Prosim? Zpravu z laboratofe? O ¢em to mluvite?"

,»Mluvim o otiscich prsti na sklenici, kterou jste umyl a vratil do kredence," lhal Hawes. ,,Mluvim o vrazdé vaseho
bratra a Ireny Thayerové. A ted’ si vemte klobouk a hnéte sebou, protoze mamza sebou dlouhy den a jsem utahanej a
mohlo by se stat, Ze za¢nu stfilet a skonc¢im to tady a hned."

Cekal ve tmé s napfazenou pistoli, ¢ekal s busicim srdcem, protoze nevédél, jestli Barlow jeho lez neprokoukne.
Jestlize fekne, ze nevi, o ¢emto Hawes mluvi, jaka sklenice, jaké kredenc, jaké otisky prsti, jestli to udéla, nema Hawes
nejmensi Sanci piipad uzaviit. Hawes to védél. VEc bude hnit v neobjasnénych pfipadech naveky.

Velice tise Barlow fekl: ,,Ja myslel, Ze jsem ji umyl."

,»Taky ze jo," fekl Hawes rychle. ,,Ale u dna sklenice zGstal jeden otisk."

Barlow pfikyvl a pak vzdychl.

»Myslel jsem, Ze jsem byl velice opatrny," fekl. ,,Po¢inal jsemsi velmi obezietné." Zavrtél hlavou. ,,Vy jste... vite to uz
dlouho?"

,,Laborator byla zavalena praci. Dostali jsme tu zpravu dneska vecer."

,,Protoze ja jsemmyslel... myslel jsem, kdyzZ jste tu byli posledné a hledali ten film. Myslel jsem, Ze to je konec. Myslel
jsem, Ze piipad uzavtete uz tenkrat."

,,Co jste udélal s tim filmem, pane Barlowe?"

,.Spalil jsem ho. Uvédomil jsem si, Ze jsem udélal chybu, kdyz jsem ho vzal, a dlouho jsem se rozmyslel, neZ jsem se
rozhodl, Ze se ho zbavim... Chtél jsem totiz mit néco po Tommym, chapete? Chtél jsem mit néco, co by mi pfipominalo
Tommyho." Potiasl hlavou. ,,Spalil jsem ho dva dny pfedtim, nez jste ho pfisli hledat. Myslel jsem, ze to je konec, kdyz
jste se tu tenkrat objevili. Myslel jsem, Ze se piipad uzavie."

,,Proc jste to udelal, pane Barlowe?" zeptal se Hawes. ,,Pro€ jste je zabil?"

Barlow se na ného chvili dival, drobny muz s uhybavym pohledema s holi v ruce. A v té chvili s nim pocitil Hawes
ohrommnou ucast: dival se na Barlowa, jak stoji ve dvefich domu, ktery si koupil s bratrem, a snazil se pfedstavit si, co
dohnalo toho ¢lovéka k vrazde.

,,Proc jste to udélal?" zeptal se jesté jednou.

A Barlow, divajici se na Hawese a skrze ného a mimo néj do dubnové, uz tak davné noci, fekl jen: ,,Prosté mé to
napadlo,” a Hawes mu zacvakl na rukach pouta.

Prost¢ m¢ to napadlo. Musite pochopit, ze jsemtamneSel s imyslemje zabit. Nevédé¢l jsemani, Ze existuje
n¢jaka Irena Thayerova, chapete, takze jsemnemohl pldnovat, Zeje zabiju. To si nusite uvédomit. Tommy mi
rano fekl, ze ma pro mé piekvapeni a dal mi adresu a fekl, abych tam piiSel v poledni ptestavce. Chodimna obéd
kazdy den ve 12.30. Nemohl jsemse dockat, jaké pfekvapeni mi Tommy pfichystal. Nemohl jsemse ten den dockat
obéda.

Tak jsemve 12.30 odesel z kancelafe a vzal jsemsi taxika a jel na adresu, kterou mi dal. Jizni pata ulice ¢islo 1516.
Na tuhle adresu. Byt 1 A. Tamjsemjel. Sel jsemnahoru a zazvonil a Tommy mi oteviel, usmival se od ucha k
uchu, on byl takovy $tastny Cloveék, vite, porad se smal, a fekl mi, a¢ jdu dal, a pak mé zavedl do obyvaku a tam
byla ta divka.

Irena.

Irena Thayerova.

Podival se na m¢ a fekl: ,,Ireno, tohle je milj bratr Amos," a pak, pofad se stejnym tsmévem ekl mné: ,,Amosi, tohle je
Irena Thayerova," a ja jsem natahoval ruku po jeji ruce, abychomssi je podali, kdyz Tommy fekl: ,,Pisti mésic se budeme
brat."

Vite, Ze jsemmu neveril? Do té doby se mi o té divee ani nezminil, a ted’ mme najednou pozve do tohohle divného
bytu na Jizni paté a fekne mi, Ze se s ni pfisti mésic Zeni, a to vSechno, aniz mi nékdy fekl, ze ma vaznou znamost! Jsem
piece jeho bratr. Mohl mi to aspon fict!

Me¢li... méli tam dvé 1ahve whisky. Tommy fekl, Ze je koupil na oslavu. Nalil nam a pfipili jsme si na nastavajici snatek,
a ja jsem pofad myslel jen na to, pro¢ se mi predtim nesvéfil, pro¢ to nefekl vlastninmu bratrovi? Jsme... byli jsme si
ohromné blizko, vite. Tommy se o me staral, kdyz otec a matka zemteli, byl mi otcem, pfisaham, milovali jsme se,
opravdu jsme se milovali. A kdyz jsme tak popijeli a ja si pofad lamal hlavu, pro¢ mi o té Irené Tha”erové nepoveédél,
zacali vysvétlovat, Ze Irena je vdana a Ze odjede do Rena a ze jakmile bude rozvedend, Tommy tam za ni pojede a Ze tam
na Zapadeé stravi libanky a ze pak si tam Tommy moZna najde zaméstnani, neni si zatimjisty, ale slysel, ze v Kalifornii je
spousta piileZitosti. Rekl, Ze se pokusi sehnat néco u filmu. Filmovani byla jeho vasei, vite, jeho a toho ¢lovéka, s
kterym pracoval.

A tak jsme pili a ja jsemsi zaCal uvédomovat, Ze se ozeni s touhle cizi divkou, 8 kterou jsem se praveé seznamil, ale ze
to neni vSechno, ze ma také v imyslu odjet a tieba i ziistat v Kalifornii nadobro potom, co jsme si zrovna koupili dim,
tedy ne zrovna, ale nebydleli jsme v tom novém domé jeste ani rok, a on uz se z néj chce odstéhovat a zit v Kalifornii,
na druhém konci Ameriky. Za¢alo mi byt trochu nanic a omluvil jsem se a $el do koupelny, nebylo mi dobfe, obracel se
mi zaludek, vité, a podival jsem se do 1ékarnicky, jestli by tam byla zazivaci soda nebo néco na uklidnéni Zaludku, a
pfitom jsem tam zahlédl prasky na spani a myslim, Ze tehdy meé to napadlo.

Myslim si to, ale jisty si nejsem. Ne ze bych byl uz tenkrat védél, Ze pustim plyn nebo néco, to ne, ale védél jsem, ze
jim dam ty prasky do piti, mozna, Ze jsem i myslel, Ze takhle umrou, chapete, jak to myslim, na pfedavkovani prasky na
spani. Kdyz jsem vysel z koupelny, mél jsem lahvic¢ku s prasky v kapse. Byly ¢tyfi. Tommy nam zase nalil a ja jsem Sel
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se skleni¢kami do kuchyné, abych do nich pfidal vodu, my jsme totiz pili skotskou s vodou, a tak jsemdal do jejich
skleniCek ty prasky, dva do kazdé, soudil jsem, Ze to staci, aby usnuli, ne aby je to zabilo, ja sdm nevim, co jsem si
myslel. Prasky ucinkovaly rychle a ja jsem byl rad, protoze moje piestavka na obéd uz koncila a ja jsem se za celou tu
dobu, co pracuju u Andersena a Loeba, nikdy neopozdil, nikdy nepfisel pozdé rano nebo v poledne z obéda. Usnuli
oba asi za patnact minut a myslim, ano, tehdy to muselo byt, ano, myslim, ze tehdy jsem se rozhodl, Ze je zabiju,
protoze, ja nevim, protoze jsem nechtél, aby se Tommy oZenil s tou divkou a odsté¢hoval se do Kalifornie, ano, asi to
bude tak, ze v té chvili jsem se rozhodl pustit plyn.

Odnesl jsem je do loznice a polozil je na postel a pak jsem vid¢l na stolku vedle postele psaci stroj a napsal jsem na
tom stroji ten dopis a polozil ho na pradelnik. Nevim, pro¢ jsemud¢lal tu chybu ve slové ,,skoncujeme". Myslim, ze
jsem se prosté spletl, protoze ja neumim psat na stroji, nat'ukal jsem ten dopis dvéma prsty, ale v pokoji nebyla guma, a
mimoto jsem si myslel, ze diky té chybé bude dopis vypadat jako opravdovy, a tak jsemto nechal. Sundal jsem
Tommymu hodinky a zatiZil jimi dopis na pradelniku, a tady mé napadlo, abych jim svlékl Saty. Myslim, Ze jsem chtél,
aby byt vypadal jako hnizdecko lasky, jako kdyby to byli pravé ud¢lali, chapete? Jako piedtim, nez pustili plyn. Tak
jsemje svlekl a slozil jejich obleceni na zidle. Snazil jsem se, aby to vypadalo tak, jak jsem si myslel, Ze by to vypadalo,
kdyby se byli oni sami svIékli, nez to udélali. Pak jsem obesel byt a otfel jsem vSechno, ¢eho jsem se dotkl, jak jsem si
to pamatoval, ale nemohl jsem si vzpomenout,, na co jsemsahl a na co ne, a tak jsem otfel v§echno kapesnikem. Kdyz
jsemotiral véci v obyvaku, nasel jsemten film. Na plechové krabici bylo Tommyho jméno a ja jsem si vzpomnél, ze
spolu néco filmovali a tak jsem strcil tu civku do kapsy.

Pak jsem odnesl lahve s whisky do loZnice a oteviel jsem tu druhou, aby to vypadalo, Ze pili hodné, a vylil jsem
trochu na koberec, aby se zdalo, ze byli opili, nez pustili plyn, ale porad jesté jsem ho nepustil, i kdyZ jsem na to potad
myslel, védél jsem, ze ho pustim, ale jesté jsem to neudélal. Kdyz jsem byl v loznici s témi lahvemi, podival jsem se na
né, jak lezi na posteli, a zacalo se mi nelibit, ze tam lezi tak, jak byli. Myslel jsemna né celou dobu, co jsembyl v
kuchyni a myl sklenice. Umyl jsem a utfel vSechny tii a dvé jsem nechal v dfezu, aby to vypadalo, ze spolu pili jen oni
dva, a tieti jsem vratil do policky, kde byly ostatni sklenice. Myslel jsem, ze jsem je utiel pofadné. Ale vase laboratof
asi vi, jak na to, byla to ode mne hloupost myslet si, Ze na to nepiijdou se svymi mikroskopy a pfistroji. Ale jak jsem
myl ty sklenice, myslel jsem na né, jak tam lezi na té posteli a trapilo me, Ze je najdou neoblecené, i kdyz jsem chtél, aby
to vypadalo jako z lasky. Tak jsem se vratil do loznice a oblékl jsem jim spodni pradlo, bratrovi i té divce. Byl bych ji
oblékl to... podprsenku, ale... ne... nevédél jsem, jak se obléka. Tak jsem. .. udélal, co mi §lo. Pak jsem stal ve dvefich a
podival se po pokoji, jestli to porad jeste vypada jako z lasky, a pfipadalo mi, Ze ano, a pak jsem tedy Sel do kuchyné a
pustil plyn a odesel z bytu.

Kdyz Amosi Barlowovi pfinesli pfiznani opsané na stroji ze stenografického zaznamu, podepsal je a napadaje na
nohu opustil mistnost se straznikem, ktery ho odvedl do cely pro pfedbézné zadrzené osoby, kde zlistane az do rana,
nez bude obzalovan. Divali se na ného, jak vykulhal ze sluzebny. Slyseli klepani jeho hole na zelezném schodisti
vedoucim do dolejsiho patra. Poslouchali to a necitili zddnou vitézoslavu, dokonce ani uspokojeni, ze je piipad
uzavien.

»Nechtéli byste trochu kafe?" zeptal se Miscolo, ktery stal pfed dveirmi do uradovny.

,»Ne, diky, ja ne," fekl Carella.

,,Cottone? Caj?"

,,Dekuju, Alfe, ne."

Mlceli. Hodiny na stén¢ ukazovaly padesat minut po ptilnoci. Za zamfizovanymi okny sluzebny zacalo drobné
piedjitiné nmit.

Carella t¢Zce vzdychl a oblékl si sako. ,,Tak jsem tu sed€l a uvazoval, kolik lidi spacha sebevrazdu, protoze je to
zrovna napadlo, a projde jimto. Zajimalo by m¢ to."

»Spousta," fekl Hawes.

Carella si znova vzdychl. ,,Mas bratry, Cottone?"

»Nemam."

,Ja taky ne. Jak miize nékdo zabit vlastniho bratra?"

,,Nechtél ho ztratit," fekl Hawes.

,»Ztratil ho," fekl Carella kratce a zase vzdychl. ,,Pojd’, zvu t€ na pivo. Chces se napit?"

,,»Ale jo," fekl Hawes.

Sli spolu po chodbé. Ped ufadovnou se zastavili a dali dobrou noc Miscolovi. Kdyz sesli po Zelezném schodisti do
piizemi, Carella fekl: ,,V kolik nastupujes zejtra rano?"

,,Myslel jsemssi, ze pfijdu o trosku diiv."

.. Kvili tomu Petiemu?"

,,Mame ho na krku, vis."

,»vim. A Bert si mysli, Ze ma né¢jakou stopu na tu banku. Asi se za tim pijde zitra rano a to zabere cely dopoledne.
Bude rozumné;jsi jit don."

,»A vynechat to pivo."

»Jsem pro, jestli to nevadi tobé," ekl Carella.

Kdyz vysli na ulici, uz nenvilo, ale zaCalo prset.
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